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AUaidv ioTC t6v q)dvTa dgd^cbg YcvcbOKeiv dfxq^l rcbv 
jtQTjyfjidTcov JtaQ^x^cv del ^JtiXQaTiovTa Tdv X6yov tov 
icovTov, emeg kdvTa yivcboTtei xal dgd^&g djtoqalveTai. 
Hippocrates Littr6i, vol. VI. de natura hominis c. 1. pg. 34. 2 sqq. 



Ubiaam in canguiie HfppocraMtL 
venis HippocratBB qna*quB fcrlpta ai 
nuina „qaaeritur et quaerfllnr qnouaqii 
loloefs erlt Inter mortUeB". 

SeDondum Emperii lllnd da quai 
Homeriu, cf. IKui, Kben. 1. 1R4I, pg. ' 
OpnHcnla pbiiologlci. et hlBlotioai Or 
18*7, pag. 1«7. 



Prooemliim. 



Libroruni, (jui Hippocratis nomine circuiiiferiintur, 
magna caterva non solum medicorum sed otiam pliilolo- 
gorum crux re vora appellari potest; nam et praeceptorum 
ad medicinam pertinentium diversitate et generis dicendi 
iligcrepantiis iam antiquis temporibus plane perspectum est 
tum a medicis, tum a grainniaticis — praecipue autom ab 
els, qui utramque provinciam velut Erotianus et Qalenus 
adminigtrabant — horum opusculorum congeriem nullo 
niodo ab unius eiusdemque auctoria manu exaratam psse, 
quae cognitio a recentioris aetatis viris doctis saepius at- 
que iterum continnata est. quantopere autem omnibus 
sciscitandi perscrutaudique temporibus viri docti inter se 
dissederint, nulla alia re aptius illustratur, quam iudiciis 
de numero scriptorum, quae ut genuina dispescebantur ab 
adulteriniB. ' quod perpaucis exemplis demonstrare prae- 
fanti iniM liceat: ex grammaticis antiquis tres nominabo; 
Erotianum (a. lOOp. Chr. n.), qui triginta, Galenum (2. p. 
Cbr. n. saeculo), qui tredecim, Palladium* (7. p. Chr. n. 
saeculo), qui undecim seripta Hippocrati ipsi attribuit; e 



' de opprum, quae in corpore Hippooratico inBunt, vario 
genera ef. praestanteni Tlbergii disputationem „Studia Pseudhippo- 
eratea" dias. LipB. 1B83. 

^ quibus causi9iiisiisA.Gerckiusialibello,qiii„Gr.Litt^sch. 
mit Beriick.sichtiguiig der Oeach. d. Wissenschaflen" inseribitiir 
('Lips 1905) pg. 76 eontandit; „Hippnerates . . , dor mini^csUina 
11 .Scbriften. hinterlasseD hal," neacio: fortasse Palladii eerlenliam 
secuLus est. 



nicRDtioribussurticiiil. affiTni Kriiii;ri[iHiinri, Tnodiciirnniila- 
vurn, ttt Littrf^mri, vinrni doiitirrii Francogallir.iini: illo (luin- 
iiue, hic quattuordccim libros modiuorum prlncipi conwsnrt. 
ned tuno temporiB iudiciuni forro — ut ita dicam — multo fa- 
ctliuB or^at quam hodic: ncquo enlm deBptTandi tanidiu 
pcHoulum orat, quaiiidiu quivis, qui ad Inimonnam com- 
ruontiitionuni HippoGratcarum niolom acccdcrol, fiporartit 
foro, ut sibi contin^forot, ut palcani a tritico dllungorol. 
Rod hodie rom lon^o nlltor se baboro omnihus, qui otsl 
non ponitus trncti, nt certo lovitor imbuti sunt oiusniodl 
disquiaitlonum studio, manifestum ost. noquo enim quis- 
(|uam nove medicus, nove philoloj^H hodio (|uoquo putabit 
(ieri posBo, ut verum Hlppocratom o scriptoruni tam diver- 
Borum ' caterva eliciamus, profiteamur hic necesse est Oodo- i 
fredi Hermanni illarii „neeciondi artem ac scientiam". quara ■ 
rem nuno a nemine iam velari iuvat'. nam et medJci* et | 



> de hftc ro au^lAmus tnsrlici iitdi''iiini: cf. Httsor, „I.elirbiic.h ' 
iler (leBuh. der Meii. ii. der epiiietnlschen Krankheiten" vnl. I | 
pg:. ]1II (JeiJK IHTG]; «... nui weiiiKe Hiiid viJlli^r vullHndel und 
abKeHchloBRQD ; violu tiind AustUi;;» iitid iloavbeltiiDii;oii anderer 
roch vorhnniionei' odcr verloroner Selirifton; nndoro nind VortrilBe | 
uder Kntwlirfo zu Vi)rtrilgBTi, wie nchitn aim dor Krwlthniinjf v 
ZiihUrorii sicih orgibt; iinoh BndorH Hlellen BanimliinK''"' von Nutineii ( 
dftr, die gar nicht «nr VoriliToutliehunif bontioimt waron". 

' cf. NBuburger, ,.(iosoh. d. Med." Stuttg. 190«, vol. I p(r. 174: j 
„Vor dem lUchterHtuliI prllfeDder Krltlk aind dio Worke dea 1 
llippocrntoH nichtH nndores, »1» djo bunt KUHftmmengowIlrfelte I 
j\rbeit voii Oenorntinnon, du UolHliMtprodulct xelir vornuliiedunor I 
VerfnsHer, denm eingielno Stimmnn nur dor ZurBll ku elnom nicht I 
immer zuHammonlcIingendeu (Jhor vereiuiKt hat." o^roglo lotiui j 
qunoHtloniB statiuii expoHuil Pa^elius (iiKinftlhrunj^ lii dle lloHch. d, j 
Mod." Herol. 1898) PK."1: -Ziir KntHcheldung dor Vnge, weh^lio ] 
AiiHuhauiinfeii IIippokrnt<iH perHiiniich verlreten hnl, i[ibt die unter 
rteinem Namen %urierBnde SchriftenHftmmluug dle oiudgoHand- 
bftbe: leider xind dio StlilllHHO, dio wir dtLruuB niohon liJlnneD, 
nur mnn^ellisft und mit groBser Vorsicht nufKunehiiien, dn wlr j 
llhor don Kornpiinkt noch vUllIg im Unkltren Hind; wlr wixBOD | 
nioht nnnlihernd );ennu, wuluhe Hulirlftou doni llippokrnleH Heibst i 
uIh voii Ihm vBrfaHnlo und ocbte zukoiiimon, iind wolclie von \ 
anderen Aiiliiroii vorfHHNl sind iind nitr itntor HoiDom Nimiea 1 



philologi ' in hac re uno orn consentinnt; tamen non reti- 
ccam perpaacos lioroineB eruditos* nondum desporasse de 
genuino Hippocrate eruendo: ca cnim scripta, qiiae iit 
„ingeniosa"* — vide perversum illud iudiciuni! — facile 
Bogrogantur a ceteria mlnutis ac levidensibuB, Hippocrati 
attribuunt, nescientes se nihil firmi ad sontentiam alTerre, 
sed adumbratas imagines. nos autem quam accrrime 
stamus ab illis, qui medici CoY et praocepta et dicendi 
scribendiquc genus e libris memoriae proditis percipi pusso 
praefracte negant. 

Quae quamvis ita sint, tamen non inutilo est philolo- 
gum incumbere in dicendi usum atque rationem noii- 
nullorum librorum Hippocrateorum; fuero quoque nonnulli, 
qui Ermerinsii invitationi obtemperarent (cf. praef. editionis 
vol. I pg. 9}: nUtinam philologi nobis medicis praesentes 
adsint et opem nobis praestent in veterum de arte nostra 
librorum recta interpretatione." quo studio, etai ut com- 
nientationiis et in geniiinas et in spurias secernamus, nullo 
modo fieri potest, at certe aliuB Iructus ab homine accurato 
investiganti demetitur; nam illa quaestione cognoscjtur 
gttlion. Um ilioHem Dilemma zu entgebon, Hchalten wir beHUer 
ilio PerBon deH Ki[ip. auM der Betracbtung aufl." 

■ cf. O. Frfiilerich ..Ilippocratische UntersuchuDgeD" Bero). 
]80Bin:„PhilologiscbellnterHuchungen vonKieasUngund v.Wilamo- 
witK-Moellendorff" vol. 16 pg. 4; „Die Verfasaor der Hipp. Schririen 
'waron sioiier SchiHor und Nachfolger des Hipp,; denn die^ur hal 
keineMelhodik derKrztUcbenWisseDBchaflgeHchnebeD.Handern nur 
einfaoh als echter Arzt gewirkt und durch Beispiel und Lehro 
andere fBhig genincht, ea an ihrem TeU auch za tun." 

^ cf. HUaer l. I. pg. 112: „In den von Hipp. selbst her- 
rilhrenden Scbriften herraeht ein einfacber. klarer, «ber dor lillegana 
kuinpMwegB , . . euthohrender Stil." c[. Chriat, ..Qesch. d. gr, Litt."ii 
(* pg. 885) pg, g53: „Die faipp. Schriflen eind bd riebalt und StU »ehr 
verschieden und rtihren nur zum kleiueren Teil von H. 
fleibst her." 

" velulR, FuchBlus(in: ..Ilandbucb der fleBcb. der Med." edd. 
M, Neuburger et Jul. fagel, vol. 1 Jenae HNJi) pg, 284, qui Mc 
dicit de libri, (jui est do aere, aquis, locJB anc^tnre: nemtnem diil)i- 
tare, quin nit geuuinua. „weil es die GetiiHlit.^t und UnivcrBa,litat 
des Valcrs der Heilkunde iiiti beaten darBtuUt". 



quam certisBJme duo aut tria scripta, quae tibi e magna' 
congerie elegieti, aut ab eotiem scriptore aut a plane diversis 
concepta ease. quae enim es sive verlwrum electione sive 
modorum atque particularum ubu concluduntur, sine dubio 
ad eiusmodi quaestiones diiudicandas impendi po&sunt. eo 
autem, quod evicta eiusmodi Bcntentia illorum, quos sepre- 
gaviiDus, scriptorum nomina aiTerre non possumus, quia 
hoc nobis in aeternum vetitum est, minime angimur: sufB- 
ciat enim, si quae omnibus adminiculis adliibitis enii possunt, 
demonstrantur. 

Sed hoc fine non onine illorum studioruni lucrum coni- 
preliendiniue: non solum do auctoribua aliquid certi elicitur, 
sed, qood non minoris momenti est, saepius ex paucorum 
scriptorum crebra lectione commodam percipitur ad singu- 
lorum librorum manuscriptorum scripturas contra alioram 
virorum doctorum, qui studiJs HippocratJcis se dederunt., 
sententias seu refellendas immutandasque, seu mordicus 
tenendas. ego quidem non negavcrini me haec studia in- 
cohasse a textu nonnullorum librorum penitus perspiciendo ; 
videbatur enim e re esse accuratius examinare, utrum novissi- 
musHippocratis editorKuehleweinius sempor in textus forma 
constituenda rem acu tetigisset an propier neglectum hic 
illic singulorura auctorum dicendi usum maeulas testui 
aspersisset: quod saepius factum esse brevi terapore intellexi 
imprimis in rebus minutissimis. neque vitupero huDC edi- 
torem. quia, si editor talia ia quamvis parvam voculam 
studia irapenderet, ne Tithoni quideni aetas sufficeret ad 
unam editionem promulgandani. tamen hoc tantum abest 
ut alios irapediat, quominus ad eiusmodi disquisitiones se 
vertaot, ut eos impellat incitetque, ut illi tini ab editoribus 
saepius neglecto inserviant quam diligentissime. spero igitur 
meam commentationem etiam in hac re non ab omni emo- 
lumento vacuam futuram esse. 

Quae postquam praefati sumus, ut unusquisque certior 
fleret, et qualis nunc esset status quaestionis Hippocraticae 
et quo consilio admoniti hanc disputationem susciperemus, 
ad argumentum ipsum propius accedamus. 




M alne exeinplo docetnr. 



Pars I. 



TrianiiW selegi scripta ox totocorporcHippocrateo,libros 
de prisca medicina, de aere aquis locis, de prae- 
no ti n i b u B , in quibus citandis his usus sum compendiis : p.m., 
a.a.l.,praen. subieci autem conimentationi meaeKuelileweinii 
edttionem, quae apparuit in bibjiotheca scriptorum Grae- 
coruni et Eomanorum Teubneriana, ' cuius editionis in primo 
volumine continentur illa seripta; alias editiones suis locis 
adliibui.' atque locos, qui cxcerpendi erant, ita laudavi, 
ut inscriptione libri anteposita practcr caput paginam ciuo- 
quo eiusque versiculos exscribereni. Iiis praemonitis prius- 
quam ad res tractandas aggrediar, necesse est me accura- 
tius esponere, quibus causis commotus ea ipsa scripta 
mihi ad investiganduin essumperim. nara apertum esi 
libros, qui nimis diversa' continent, nullo modo idoneani 
disquisitionis materiain esse. possuntne igitur haecce, quae 
tractaturus sum, scripta esse ab uno eodemque auctore? 
estne aliquid similis atque concinai in illis? inveniunturne aeu 
cogitationes seu dicondi formulae, q uae unum euodemque scrip- 
toreni sapiunt quibusque hoc certe stabiiiri potest illa scripta 
esarata esse certis teraporibus cortoque saeculo? nam si 
talia eruentur, eo firraior erit conclusin, eo solidior argu- 
mentatio, qua nonnuUis et argumentandi et loquendi 
siniilitudinlbus conccssis illa omnia a plane diversls auc- 
toribus concepta esse osteoditur; et possunt in illis opusculia 
indagari quaedam, quae cogitandi vicinitatem, quae certo- 
rum verborum communem usum coniprobaut. 



1 Lipa. vol. I 189t, vol. II 1002. 
^ quse Hint illae editiones, iafva, 
!> cf. quae de hac re disputav 
(pgg. 27-30). 



, III huius partiB 
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Gapnt I. 

De argumentandi consonantia pauca afferemus, quia 
non tam historiae medicinali quam pliilologiae damus 
operam. communes sunt illis scriptis quaedam morborum 
descriptiones (velut p. m. c. 19. 22.4—6. et a. a. 1. c. 8. 
46. 19—21; de p. m. c. 16. 18. 20 sqq. et a. a. 1. c. 8. 44. 
16sqq.; p. m. c. 19. 22. 6sqq. et praen. c. 23. 103. 4sqq.), 
quae interdum ad verbum videntur expressae, communis 
etiam acuta atque severa et hominis et naturae observatio. 
unum tantum necesse est accuratius exponam, quia me in 
hac re a Kuehleweinio dissidere fateor. sunt enim, ut e 
loco certissimo egrediar, in libro de a. a. 1. loci nonnulli, 
quibus haud ambigue auctor disputat contra illos, qui 
quemcumque morbum divina causa natum esse contendunt. 
sunt autem loci, qui verbotenus excerpendi sunt, hi: 
1) c. 3. 36. 2 — 4. volal ts Jtaidloioiv ^dimljttsiv ojtaOfjiovg 
te xal aod^iiava xal a vojbil^ovoc tb d^slov jtoLslv xal Isqtjv 
vovaov slvai^: h. 1. sine ulia vituperatione de iilo morbo 
loquitur: tamen ex verbo, quod est voiil^ovot satis auctoris 
de credulis hominibus iudicium cognoscitur. sed longe aliter 
duobus aliis locis disputat: 2) c. 22. 64. 12—18. 3) c. 22. 
65. 20. priore loco loquitur de eo morbo virorum Scythi- 
corum, quo secundum Homericum illud {X 246) q)iXovriaia 
soya impediuntur: ol [ihv ovv ^jtcxcoQtot trjv altlrjv jtQoo- 
Tfd^iaot d^sq) xal as^ovtat tovrovg tovg dvd^Qcbjtovg . . . 
ifjtol ds xal avtq) doxst tavva %d jtdd^sa d^sla slvat xal 
traAAa Jtdvva xal ovdsv svsqov ^vsqov d^stdvsQOv ovds dv- 
'd^QCOJttvcbvsQOv, dXkd Jtdvva Ofiota xat jtdvva '&sta. sxaava 
ds aiv&v sxst g)vatv vrjv k(ovvov xai ovdsv dvsv cpvatog 
ylvsvat'-. altero loco disserit de miriflco illo, quod semper 

1 morbi sacri nomine appellari epilepsiam qiiam vocamus 
notum est. 

2 cf. Erotiani scholion (Vocum Hippocraticarum Collectio ed. 
Klein) pg. 8, quod haec verba immutata exhibet: ol rr]^^ iTiiXrjipiay 
&€ioy olofxsi^oi €i(}fja&i4i ovx atfkyt^waay roi^ oiyS^a' QfjrcHg yctQ aviog iv- 
^a$€ fxiacferaL rovg &€6n€unroy 6yo{j.dCoyrag ro Tidd^og 6i ajt^ (priaii^' ovSii^ 
ri fxoi rvjy aXXd)i^> i^ovacai' Sox€€l ()^€Lor€()rj ^lyaL ouJ" L€(j(x}ri()r] ^ 
•'AXa (pvOLv €^€1 ^y xal rd XoLnd yovatjfxara. 



II 



divites, quamvis deis inserviant sacrisque eos adorent, ilio 
fjravi iiiorbo laborant; et (jiiasi sultridens adnectit Iioc non 
iustum esse; honestius esset, si omnes Scylhae siniili modo 
pauperesijue magis quam divites hoc malo aegrotarent: 
ciiius argumentatioois finem faciunt haec verba{ptj.66,8Bf|q.): 
dX?.a yaQy&aJtBQ xal Jipdcegof eXs^ai&Eta fbke xai yaiJfd Eaviv 
bfiolojg roig dXloig. ylvevai dk xard ipvaiii EKaava. setiun- 
{(um Dieaoi sententiam iltud iudicium, quo commuois opinio 
refutatur deos cooferre posse ad hominum vel valetudinem 
vel acgritudinem etiam in duobus ceteris scriptis latet; 
nam in toto libello de p. m. conscripto frustra quaeras 
divini motus commemorationem, quamquain ille auctor 
varia morborum niorbosorumque gonera attulit: est igitur 
in hoc silentio si non omnibus, qui librnm legehant, per- 
spicua, at certo peritis iisque, qui subnudire sentinnt, 
manifesta illius stultitiae repudiatio. 

Quomodo autem auctor libri de praen. de hac 
re iudicavit? si Kuebleweinium ' et Haeserum- 
quaeras, looge aliter: illi enim viri docti autumant 
Bcriptori persuasum fuisso deos alicuius momenti esso 
in morbis ; propterea m e d i c u b totum Uhrum Hippo- 
crati abnegavit, philologus audacter illud enuntiatuin, in 
quo offendit, eiecit: tamen non ego huic rationi assentior. 
neque enim nisi gravissimae causao praesto suut, id 
quod nostro loco noa accidit, ita agere licet. sed quaenam 
est ista via, totum enuntiatum cancellia circum- 
scribere, quod ab omnibus codicibus pariter tradaturl immo, 
atia methodo detrimentum sarcire nobis conandum est. 
sunt autem verha io suspicionem vocata haecce (c. 1 
pg. 78. 18 — 79.2): yv&vai ovv jcqi) i:(bv Toio-ivojv voaijfid- 

• cf. in praefatione prognoaliei (vnl. I pg, 75): „3ive est Hippo- 
erates, sive alius, proraus abhorrent haec a doclrina hoc libelh> 
explicata, uhi ne vocula quidem diviimni illud olet, praeter haei; 
verba, quae quam leviter sinl interposita, in promplu manifestum- 
qae est, praesertini cum in extremo libro, ubi ex initio verbn re- 
petuntur, de divino nihil sit." 

^ 1. 1. I pg. 121: „Da8 Prognoatikon erscbeint nioht von Hipp., 
-weil der Vertaaser iiberiiatilrliuho KTanifheileii zulMgat". 
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xmv zdg qi^aiag. ^Kiiaov i^ig ti)%' dvvniih- bIoiv rmv acofid- 
T(ov [d/ia d& xal Et xi ■O^eiov sveaxtv iv Tyat vovaoiat] xai 
TotStiu)' r^v JtQdvotav i.xfiavd^&vetv. nemo eoruni, 
i(I terapus de li. 1, egerunt, satis niibi illud d videtur pei 
pendisse, iiani omnes obliti sunt auctori, si certis verW 
profiteri voluisset se causam divinam in raorbis coguovisE 
aliter acribendum fuisse, fere in bunc modum': a/ia i 
xal xuiv '&elcav Iv t. v. nQdvotav ixfi. ille autem 
enuntiato condicionali verba tam caute posuit, ut nemo| 
netiue medicus collega neijue bomo popularis, igui JibelliL 
iu manu habebat, cognosceret aliquid dubii aUjue ancipitii 
in his verbis inesse: nara bomini credulo estra omnem 
dubitationeni erat deos hominibus oninium rerum, erga 
etiam morborum, auctores esse. quod si conceditur, opiu 
est nobls neque enuntiatum putum purum ab omnibu^ 
libris traditum eicere neiiue putare hunc medicum a cetert 
ruui doctrina praeceptisquo abhorrere. accedit quod i 
toto prognostico praeter unum hoc enuntiatum — credu-s; 
lorum hominum metu de consulto insertum — nusquaoi 
similem sententiam inveuies, id quod mero casu accidiss 
nullo modo potcst. perstamus igitur in seutentia horuoifl 
librorum scriptores plane inter se consentire in diviaa.] 
morborum causa contemnenda. 



Capnt II. 

Priore capite egl de cogitationibus praeceptisque quibuS^ 
dam consonantibus. nunc transeani ad nonnullas quae4 
stiuuculaa artem grammaticam spectantes, e quibQgfl 
praeter auctorum in iinibusdam voculis adbibendis cofr 
sensu hoo statim pellueebit esse illa scripta nata 
saeculo. Iioc praemonere mihi licoat me interdum, cuni 
de rebus graumiaticis sermo erit, cogi, si non omnia, 

' sonteiitiM meae adminiculo affei-iim me cumPagelio, hiata 
riae medicinaiin pruCesBore BeroliDenei de illo loco coUacQlum e 
et coBceRsit fleri posse, ut non perpefam iudicarem; idem 
loco{„EiaCuhri[nKin die Geseli. d. MeJ." pg. 64-65) tria illa ser 
■flippocrati atlribuit et non offendit in loco aupra allato. 
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certfl iTiaximam partctii ooriiiii, (juae ad usum (licciuH 
illiistrandum collegeiim, fusius expiicare attjue explanare. 
A. iDitium faciam a vDcabulo quod est jrQd^paais. 
priusquam me vertam ad accuratiorem illius verbi de- 
acnptionem pauca anteponam de notione. vocula siQ6(paatg 
in quibusdam scriptoribus lonicis, imprimia in iis, qui fuere et 
quintosaeculoetquintiquarti<{uesaeculorumcardine,8ignif]cat 
Idem atque in Bcriptoribus AtUcis alzla: semper autera hoc 
respicias non plane deesse hanc voculam in scriptoribus 
lonicis. itaque legitur intorduni in his quoque, quae mihi 
selegi, scriptis. tameti nuiltum delectationis Ht ci, qui in 
illius verbi usum in singulis libris corporisHippocratei obvium 
accuratius inquisiverit. priiuum euim cognoscet — id quod 
adhuc nuilus eoruni virorum doctorura, qui in studia gram- 
matica ad Hippocratem pertinentiaincubtierentintpllexit — 
libroB liacvocula observata dividi posse in maioris 
atque minoris aetatis. nam quodiutiustotam viam trans- 
migraveris, oo saopius invenies vocis jzQdqiaaig asum vinci a 
voce ahla, qua re mihi demonsttari videtur in comphirihus 
BCriptisHippocraticis componendis multum ponderis habuisse 
dialoetum Atticam. sane multa scripta ob eam causam liuc 
non pertinent, quia in iis sive itQogidaiog sive altltig uHum 
vestigium frustra quaeres: sunt autem libri hi: ' Epid, I. III, 
de cap. vuln.; de off., de salubri victu; de humoribus; de 
Uquidorum usu; de affectiontbus; de vulneribus; de hae- 
morrhoidibus; de fistulis, de octimestri partu; de genitura; 
de morbis virginum; de morbis mulierum I. II; de embry- 
onis excisione; de anatomia; de glandulis; do dentitione; 
de musculis; de visu. saepius atque iterum vocem nQdfpamv 
inveniea in II. de p. m., do a, a. I., de praen., denique in 
IL de fractis, de articuiis, quo autom longius progressus 
es, eo rarius illam voccm indagabis. immo sunt multa 



< hoc monoam me semper et bic el aliia locis in singulia Ijbrtn 
Hippocraticis cilandiB soGUtiini esso Hacaenim et LimlomftnDviiii, 
quonun ille in Biitgulis paragraphi.s iDscrifiliones Latinafj libromm 
vit, hic in scriploruiu Illpp. indico iUxla itiscriptioneH 
1 Latiium poiuit. 
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scripia, in quibus vocabulum ahla soluni regnat, velut ia 
libris, qui inscribuntur vectiarius, de arte, de flatibus, de 
morbis 11. 1— II, tle locia in boniine, do niorbo sacro, de diaeta, 
de internis affectionibus, de septimestri partu, de natura 
mulieris, de natura pueri, de morbis muli. rum 1. 1, de 
sterilibus, de superfoetatione, de alimento, de babitu de- 
cente: quibus scriptis opponi possunt nonnulla ubi sola 
vocula nQdqiaaig locum obtinet, velut in 1. de victu in 
acutis ct in prognostico. sed etiani in fine editionis Littr6aoae 
ex.tant nonnulla scripta, ubi, quamquam ex aliis i 
tellegitur ea minoris aotatis esse, nQ6q>aai£ antiquiore sensi 
locum habet, velut in libro secundo praedictorum, in 1. d) 
corde, in 1. de medico. quantopere autem illi libri 
vocula adhibenda differant, mimcris optime illustratur: sed 
observandum est me, quia ad id plurima scripta es vasto 
Littr^i thesauro nobis expromenda sunt, paginas secundum 
illius viri docti Francogallici editionem afferre. coutineotur 
sexaginta sex paginis liber de p. m., octoginta 1. de praen., 
octoginta 1. de a. a. 1.; inveniuntur autem vocis azQd^paaig 
tria exempla in 1. de p. m., septem in I. de a. a. 1., tria 
in I. depraen. longe aliter autem alibi rea se habet; in 1. 
secundo praedictorura, qui septuaginta paginas complectitur, 
unum, in U. praed. II, de corde, de medico, qui coniuncti 
nonaginta septem paginas efficiunt,tria leguntur exempla. in- 
venitur igitur in bisscriptis, quaefinemfaciunteditionisLittr6- 
anae,quamquamomnibu9paginis computatis illi tres libri sep- 
tendecira paginis ampliores sunt quam liber de a. a. I. solus, 
quattuor exemplorum minor numerus. hoc modo calculia 
subductis clarius quam aliis demonstrandi rationibus osteu- 
diturprimum, qijantopere et dissideant librorum singulorum 
auctores in voculis eligendis et quantopere distent tem- 
poribus. 

Necesse est nos, priusquam accuratius demonstremus, 
qualis fuerit illorum vocabulorum in his libris, de quibus 
pecuiiarem quaestionem instituimus, usus, exponere, quae 
sint diversae eorum notiones. priraum — ordiar ab iis locis, 
qui Bunt rariores — itQd^aais pro ahCa legitur, si scriptop 
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morbi causam indicat, tieinde — id (juod saepius accidit nobia- 
qiie, ut niox apparobit, inaioris moiiienti est — usurpatur 
cooiunctuni cuin praepositionibus did, ditd, ix, favl aliiB, simili 
modo atque apud Atticos scriptores dio, diarovzo (.,. Tawrn), 
6i6zi. quid autem proprii intersit iiiter ahtm' et nQotpaaiv 
leviter tantum perstringamus : notum enim est, quantopero 
laboremus, cum certiores nos facere yelimus de Graecae 
Hnguae verbis cognominatis; si Schmidtii,' quo de eius- 
modi rebus agitur, libruni consulueris, parvum tel potius 
nulluui fructum percipies; nam quod de illorum verborum 
differentia protulit nobis ne uiinimum quidem prodest: 
tamen escerpsimus, ut esset ab bac parte plenior atque 
rotundior commentatio. sunt autem baecce : vocem siQiqmaiv 
non novit nisi cum significat* „einen Einwand, den man 
vorschutzt, um dadurch den wabren Sacbverlialt zu ver- 
declien", quam detinitioneni nimis angustara artamque esse 
nulloque modo iilius vocabuli latae ■variaeque signiticationi 
Bufticere, nemo non ignorabit. aliquanto incerlios circum- 
flcripsit notionem altlai^:'' „wissenschafUich6Zurlickftihrung 
auf eine bestimmte Sache". multo accuratius de illorum voca- 
bulorum discrimine egit Weberus;* tamen is quoque, cum 
nimis vacillet neque distincte notiones describat, non raultum 
lucis rei attuht. postquara enira satis acurainis irapendit 
nQ6(paotv deflniens ut „Vorwaud, Ausrede, Veranlassung, 
Ursache, Grund", quibus uotionibus suppositis loogius pro- 
cedit diceus^fredij^aoivesse etiam „Vorbringen einerAussage", 
„der aus UmstSnden, VerhSJtuissen sich ergebende Anlass", 
ahlav signiflcare „Verantwortlichkeit, Urbeberschaft", 
denique „dauernde Abbiingigkeit einer Erscheinung von 
einer durcU ihr Wesen wirkenden Person oder Sache", ipse 
tam parvum lucrura ex istis detmltionibus sibi assurapsit, 
ut fateretur interdura et siQdipaaiv et alvlav eodem sensu 

' I. H. Sehmidt, nSjnonjiuik dor griecliisuhen Spracho". 4 vol. 
Lps. 1876—86. 

■i cf. n. vol, m pg. 260. 

» 1. l . ToL I pg. 151. 

* ct PhilolopiB vol. 56 (mT) pg. 23i-235. 
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adhiberi posse. ' si ipsi aliquid sentiiiius non opus est eiua- 
modi spinosis intricatisque definilionibus, cuni omnibue 
locis, ubi legitur tale aliquid velut vaivrig TTjg voiiaov 
^Q^ipaaig, 6ia tavzag zag jzQogximaq eodem iure scriM 
possit alrla: neciue enim, in Hippocrate quidem, Seri . 
potest, ut clare et distincte definiatur, quid inter duo illa | 
verba proprii intersit. 

Estautem voculae n:ed(/aatg,nam de hac solaagemua, 
i]uia ex voce nhla nihil ad rem cognoscitur, in his quo- 
(luescriptis duplex iisus; primum coniungitur cum noraiae J 
cuiusvis morbi, deiiide ponitur cum certis praepositionibus j 
conexa. in omnibus tribus libris ista quam modo attutt i 
signiflcatio latius patet, nam tani crebro invenitur, ut totni 1 
cum in libris manuscriptis cxtat lectionuni discrepanti» t 
inter ngdqiaaiv et alrlav, semper propensi et sumus et ( 
esse debemus jrpoyaow voculae altla anteponere.* qulQ j 
etiam aliquanto audaciores sumus: ctiam si codices 
vocabulo aivla tradendo consentiunt, tum, cum ahla cuiB i 
praepositione copulata legitur, praeferenda est :i(>6<paais. \ 
hoc afferani esemplum: in I. de p, m., ut ex testimoniis col- 1 
lectis brevi apparebit, nullo alio loco atque in c. 2(K } 
pg. 24. 18 dt' o^ag ahiag uno ore traditur; hic iure ao 1 
merito aivlag expungemus, n:(yo<f>daiag ponemos. hoc ad- 
dam me semper in re critica factitanda fulciri gola illiuB ' 
scriptoris, cuius locum singulum correcturi sumus, dicendi 1 
consuetudine: nam errant, qui ex aliis scriptis dxempla j 
afferunt iisque sententiam stabilire velint: his adminiculi» i 
cautissime tantum utendum est, quia plane alius scnptocJ 
esse potest atque is, quam in maoibus habemus. sed taD> J 
demuni anicuique liberum iudicium patct, si collectis omnibua J 
quae inveniuntur locis singulorum librorum ia hac ro i 
consensuB plane perspicitur: qua in re exempla ita dis- 1 
pescam, ut primum, eaque non multa, atferam illa, ubi I 
ngdq^aaig cum genetivo quonmdam morborum vel alio modo I 



1 1. 1. pg. 234. 

2 velut in p. m 



. 16. 18. lO. ubi codes A aiiias, M sfiBcpdaiae i 
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. vag :i:eog)daiag. ideiii 

1.12. et c. 22. 66. 17. 



Ibuiii morbonim nomine coniungitur,' lieinde illa, ubi cum 
Ipraepositionibus coniunetum invenitur: liaec sunt quae in 
f promptu liabeo: 

P. M. 1) nuUum estat esemplum. 
2) c. 2. 3. 1. di' oiag iiQOCpdoiag. c. 16, 18. 10. did 
I vda6s vag 3iQoq>daiag. c. 22. 29. 10. dtd va^Cvag rdg repo- 
l (pdaiag.' 

A. A.L. 1) c. 4. 37, 9 — 10. BfidLvoi ts nroAAoi ylvovrai. 
Airto Jidarig stQOqidatog. c. 10. 51. 7. (paysdabiag xlvdvvog 
ui/YlvEa^d^ai dscb nvdaTjg nQOipdaiog. c. 21. 63. 23. rolat fiAv 
YAvdQdaiv amai al nLQoqjdaiEg ylvovtai (sc. zyg daO-evelag 
fis ■U7}v ftBi^iv), c. 22. 66. 10. ■>).,. vovaog djio iroia-^vijg 
U-.mQoqidaiog . . . ylvBrai. 

2) c. 15. 57. 10. did vavvag . 
^legitur duobus aliis locis, velutc. 16. f 
Praen. 1} c. 18. 98. 11. dvanvoog . 
g)avBQfig jtQogidaiog, 

2) c. 2. 80. 2. 6id vavrag vd^ siQO^daiag. c. 24. 104. 21. 
did JtQogiaaiv dXktjv, 

His exemplis perspectis iam aliquid discriminis inter 
illos libros cognoscitur: nam primuni HQdqjaaig aliquo modo 
cum morbis coniunctura saepius legitur in 1. de a. a. 1. 
perraro in I. de praen, nusquani in 1. de p, m., deindo 
JigoipatKg coniunctum cumpraepositione dn:d* propriun] eat 
1. de a, a. I., in cetcris scriplis semper did adlilbetur.'' 

' genetivus perraro legilur: mihi iiuidem nur 
praeter unum exemplum {de ariic, c, 41. pg. 16B. 12. 
J jtgaqtaaii lou xviptufiatue aliud iuvenirem. 

'' io 1. de p. m. c. 3. 4. 16. liaec leguntur in codicibus Mar- 
ciano (MJ et Parisino (A): A Sid zaviijy Tijr aixli}t', M did %. t. xQ^^I"- 
h. 1. praefero cod. Marciani acripturam, quia 'ikia cum Sia copu- 
lata non invenitur; cum XV^ifft id quod liaud duliie significat 
„zwingeiider Grund" optime comparaUir aliua eiusdem libri locua 
C. 2. 2, 17. aiSi Sk dvdyxae aSvyany. cf. eliam a. a. L c. 19. 02, 10. 
(fia iimiriie rds dvdyxae. 

* quae propoaitio, quantum video, in omnibua reliquM Itbria 
aemel invanitur (de artic. K. 11. c. 50. 187, SiO.) a<paxsUii/.toi dnd 

' 7iQoq?aai(ay. 

* quae forma alibi quoqiio porsaepo legitiir, rarius aliae prae- 



K. vol. II) 
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Non mihi videbatur inutile illi expositioni addero, quo- 
modo Aretaeus Cappadox, quem linguae Hippocrateae 
imitatorem fuisse nemo est quin sciat, eiusmodi locos trac- 
tarc soleret: sed ne nimis accresceret haec opusculi pars 
omnibus illius medici operibus perlectis exemplisque excussis 
satis habui, ex quattuor commentationibus,* quas composuit 
quaeque omnes e binis libris constant, unum, modo primum, 
modo secundum, sine ullo certo delectu librum perspicere. 
haec sunt quae inveni: nullum iam exemplum legitur, ubi 
Aretaeus jtQd^paoiv aliquo modo cum morbis componit; si 
talia inveniuntur, et exstant haud rara exempla, semper 
aivla- usurpatur. sed altera quoque constructionis forma, 
vocula :n;Q6g)aotg cum praepositionibus conexa, perraro 
legitur.^ qua ex disquisitione luce clarius apparet, nihil 



positiones vehit inl (de fractis c. 33. pg. 98. 12. K. II.) vno (de 
artic. c. 10. 126. 12.), i^ (de praedictis Li. IX. c. 24. pg. 53. 13.). 

1) sunt autem hae: de causis et signis acutorum morbonim; 
de curatione ac. morb.; de c. et sign, diuturnorum morb.; de cu- 
ratione diut. morb. 

2 I. de c. et s. ac. morb. 1. I. c. 6. 7. 5. ipv^cg yiyezai alrit] (sic 
falso accentu Kuehnius med. gr. opera vol. XXIV); nam recta for- 
ma est ifjv^ig. hoc etiam contra Lobeckium valet, qui in Paralip. 
gramm. gr. (Lpz. 1837) pg. 409 — 410 in suspenso relinquendum 
esse docet, utrum v longa in brevem mutari possit necne. sed 
etiam Kuehleweinius uno loco falsum accentum posuit: de p. m. 
c. 1(5. 19. 23: ifjv^ig yEyixcjzdrfj; simili modo ^vaig scribendum est in 
1. de cap. vuln. c. 14. 19. 19. K. II., ubi K. ^vaig scripsit) c. 6. 7. 13. 
uirir] yccQ ipv^ig, 11. de cur. ac. morb. 1. II. c. 5. 271. 12. ijy cpXeyfAa- 
airjy airif]y svQtjrat. III. de c. et. s. diut. morb. 1. I. c. 2. 70. 13. 
airirj 6s ipv^ig. c. 4. 74. 3. xal rolads alrirj ipv^ig. c. 5. 76. 1. ^ aixiri 
u^cpl rdg cpQSi/ag siXssrca. c. 6. 79. 2. /nayir] . . . ^rjQoy rfl airiij. c. 6. 
81. 16. rrjt/ airirjy rov yoaijfxarog. c. 7. 86. 12. tarj fikv ydQ ^ nQoai^ovaa 
airirj. c. 7. 87. 4. airirj rcSy ysvQCoy ^ svaXXayri. c. 7. 89. 1. airiai rfc 
nctQsaiog jLisv s^. c. 9. 96. 8. airiai ^vyal dndyrtoy. pg. 97. 1. aitirj Se 
cpXeyfiaairi. c. 10. 102. 11. airirj 6b ^v^ig. c. 10. 101. 1. airirj xai at- 
fxoQQoidiov Qooy iniaxsotg. IV. de cur. diut, morb. c. 11. 329. 1 . . . 
airir] x. 6taf)^sai. c. 2. 230. 3. dyaO^dy /J Xvaig rrjg airirjg. c. 5. 334. 2. 
ri^v yovoQQoiav ndyrcoy xaxoip ovaav airirjy, 

3 semel inveni in 1. de c. et s. diut. morb. c. 4. 73. 4. 6C dlhcs 
HQO(pdan<g. 
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lubricius illeeebrosiusque esse quam illa de singulorum 

auctorum dicendi ratione iudicia, quae in uaitatis istis libris 

bistoriam G-raftcorum litterariam tractantibus pervulgantur. 

quani non in hac quidem re Hippocrateui imitctur, exempla 

I docent. hoc tantum veri io illa sententia inost: imitari 

lAretaeuni Hippocraticorura librorum dialectum; nam quo- 

Biinus signifieetur severus dictionis Hippocraticae imitator, 

Biemporum spatio impeditur: eo euim tcmpore 1'uit, ubi in 

■^ta Qraecia regnabat iUa dialectorum ct Jonicae et Atticao 

KiBommixtio, quam voco xoivii appellare cousuevimus, i. e. 

[secundo p. Chr. n. saeculo. 

Vidimus ex bis quae modo tractavi tria illa opuscula 
Jconspirare in vocabulo, quod est jiQ6(paatg, largiter adhi- 
Kbendo: taraen propterea non desunt loci, uhi etiam dto, 
■jjta vovTo similia ieguntur. quia haec quaestio aliquo 
modo cmn ea, quam absolvimus, consonat, e ro videtur 
esse {juani brevissime singuiorum scriptorum in hac re 
consuetudinem ostendere. necesaarium enim est ad dilu- 
endam illam opinionem, iu quam perfacile is, qui numquam 
iHippocratem legit, incidere potest, voce jsedtjpaotg exstingui 
alia vocabula, quae causalem vim habeut. simul iuvat in 
hanc rem inquirere propterea, quia SQ/iaiov flt illi, qui 
uecopinatus huc accessit: nam priuiuiu aliquid dissimilitu- 
dinis repperimus in illis tribus opusculis, cum in 1. de 
praen. serael, in ceteris saepius legatur, qua diflerentia 
fortasse postea ad alias adducimur; nam si sola maneret, 
non multum ponderis haberet; deinde calculis subductis 
denuo dcmonstrari potest, quantum distent haoc opuscula 
ab aliis immensae catervae Hbris quantoporeque illis aetate 
antecedant. nam haud dubie illa scripta maioris aetatis 
sunt, in quibus illae formulae rariores sunt quam :i:Q6<paaig 
cum praepositione did coniunctum. sufficiat hic quam 
bresissime finem disquisitionis indicare, ne nimis exspatie- 
mur; nudis numeris aptius quam longa disputationi' ostondi 
potest, quam nou usurpetur in his llbris praepositio did 
cum pronominibus coniuncta, si eos conleras cum iis, qui 
titiem faciunl eilitionis Ijitlrearuui. 
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I, P.M. a) dia tovvo: c V2. 13. 6; c. 14. 16. 13; 
b) did ravTa: c. 2. 3. 7; c) 5(' aM tovto: c. 16. 18. 17. 

II. A. A. L. a) 6id tovvo: c. 23, 68. 1 ; b) did ravvai 
c. 8. 44. 22. 

in. Praen. diA roiiTo: c. 22. 102. 18. 

vide quam rara exemplal sed si comparandi causa 
librum de carnibus (Li. VIII. pgg. 584—614) inspexisti, 
mirum quantum rem se mutasse cognosces. hic enim 6i& 
TovTo deciee, dtd Tdde bis legitur. itaque, si Li quattuor 
libri componuntur, ratione subducta in tribus illis, quos 
tractaturus sum, non tot exempla leguntur, quot in uno 
illo libro de carnibus. nam hic habemus duodecim, illic 
sex exempla. quae coinparatio aliquanto gravior iit, cum 
singuloruni librorum circuitum respicimus: I. de p. ra. coU' 
tinotur {in editione Littr^ana) sesaginta sex, 1. de a. a. I. 
octoginta, I. de praen. octoginta, 1. de carnibus triginta 
paginis: en habes in triginta paginulis dimidio maiorem: 
exemplorum numerum quam in illis omnibus ducentis viginti 
sex! quivis autem his siccis numeris perceptis intelleget, 
quantopere in noonullis libns Eippocrateis linguae Atticae 
Connae priscas illas lonicas superaverint: quae demonstratJo 
confirmatur ea re, quod 1. de carn. inest in numero eorum 
scriptorum, ubi vocem Jigdqiaaiv hoc modo usurpatam 
frustra quaeras. 

B. Venio nunc ad aliam quaestionera, quae ad illu- 
strandam illorum scriptorum dicendi consuetudioem non 
niinoris momenti est quam ilia, quam modo absolvimus 
agam enim de vocabuli yv^itfir} et significationd 
et U8U. 

yvcb/it) multas habet notiones: significat enim senten- 
tiam, opinionem, notitiam, consilium, animuni, ingeniura, 
mentem. sed priscis linguae Graecae temporibus et apud 
Atticos et apud lonicos scriptores vocabulum yvdtfiT} sae- 
pius eo sensu usurpatur, ut secundum I. Bernaysium ' 



' cf. Ges. Abhdlgen vol. I. pg. 87. (= Mua. Rhen. IX. 255.): sed 
ideni vir doctua iam jn dissertatdone, quae „Heraclit6a" inacribi- 
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sigQificet „die absolut gefasste Intelligcnz" non sicut postea 
maxime „die von jemandem gehegte Ansictit und Gesinnung". 
Dotura est Th. Gomperzium huius usus cognitione com- 
motum esse, ut librum, (lui de arte {jz. texvj}^} inscribitur 
quique inest in corpore Hippocratico, Hippocrateo ciiidani 
medico abrogaret attribueretque Protagorae sophistae, ' 
qua re simul contenditur, hunc librum confectum esse 
(jninto a. Chr. n. saeculo; quomodocumque haec res se 
habeat diiudicare nostrum non est. sed multum ponderis 
babet vocabulum yv^/ir] eadem notione atque Bernaysins 
primum definivit Gomperziusque longiua exposuit* scriptuin 
inveniri in 11. de p. m. et de a. a. 1.; in prognostico deest, 
fortasse ob eara causam, quia nusquam occasio erat illius 
vocabuli usurpandi: sed hac re non angimur, quod hunc 
h'brum in vocula :!iQ6(paoig adhibenda cum ceteris conso- 
nare supra intelleximus. his expositis omnia quae collegi 
exempla huius notionis affcram: noa sunt ea miUta, sed 
sufficiunt ad demonstrandum aliquid concinni inesse in his, 
quae selegimus, scriptia: 

I, P. M. c. 1, 1. 19. ol dtjiitovQyal ^oXkbv dXX^i,o)v 
diaffigovatv «ara ;i;«ga xal xatd. yvth/i^tjv. c. 10, 11. 9. 
^ap^g xal vfO^&Qol xal ttA aafia xal ■vi)V yvcb/iijv. 

II. A. A. L. c. 16. 58, 10. al ydg /lEza^oXal elat ndvvbiv 
al iatByelQOvaai trjv yvdiiniv, c. 16. 59. 3. djroTg^Tcea^at 
tijv yvdifii/v -bnf) t<av v6noiv. c. 23. 67. 15. al yaQ tx- 
ffE^)}|(eS itvxval ytv6/iEvai t^g yi-fbfiTjg tijv dyQidtriva Iv- 
tf&iaai. c. 24. 69. 15. d,vav8Q6t6Qai. dk xal '^/ieQditeQai 
al yv&fiai. 

Si quae his duabus disquisitionibns effecta sunt paucis 
comprehcndamus, haec erit summa; auctores librorum 
de p. m., de a. a. 1., de praen. simili modo duo voca- 

tur. yrio/iiiy LadDe rationia Tocabulo eonvertit, vid. „Gea. Athdlg." 
I- Pe- 8. 

1 ct. „S. Ber. d. K. Akad. d, "WiBS. zu "Wien, philos.-histur. 
Olasse" To!. CXX. a, 1889 in opusculo, quod „Die Apolos:lr il.'i' 
Heilkunst" inscribitur. 

■i cf. 1. I. pg. 7; pg. 167, ann. 2. 
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bula 00 qui est Graecitatis antiquioris proprius 
sensu usurpavere, jiQotfaaiv et yvch^r^v. liis simul 
refutatur sententia quam Schueiderus * in iine commeii- 
tationis suae posuit: ,,ad(lo 1. do a. a. 1. tanta non soluni 
argumenti sed etiam dicendi gencris esse proprietate, ut 
vix uUum ex tota coUectione Hippocratea scriptum cum eo 
comparari possit". si lioc addidimus vocem TtQoq^aoio, 
eodem sensu et apud Herodotum,- vocabulum yvcbiu/}) 
item a scriptoribus liistoricis, velut a Thucydide,* et a 
philosophicis, veliit ab Heraclito'* adhiberi, non niuiis 
audaces videbimur, si tria illa scripta concepta esse quinto 
a. Chr. natum saeculo contendimus. huic sententiae ad- 
miniculo afferam iudicium virorum quaestionis Hippocraticae 
peritissimorum;audiamus et medicum et philologum: Haesc- 
rus'^ concessit plurimos congeriei Hippocratcae libros scrip- 
tos esse temporibus Hippocratis ipsius, a sectatoribus illius 
„senis Coi";® Qomperzius^ iudicavit nullani partem 
coliectionis Hippocraticae, cxceptis perpaucis libris, aliis 
temporibus conceptam esse quam quinto saeculo ad quar- 
tum vergente. itaque, cum nobis e nonnullis similitudini- 
bus, quae inveniuntur in quibusdam vocabulis eisque gra- 
vissimis usurpandis, contigit, ut, qua aetate illa scripta 



1 Quaestionum Hippocratearum specimen, Diss.Bonnae 1885. 
pg. 27. 

2 hic TiQocpaaig saepius causam significat velut I. 29. ^eujoirjg 
7io6(pa(jii/ ex7TX(xj<ja£ et VII. 23. Sid nQoq^aan^ roii^y^e; rarius praetextiim 
vel rem fictam vanamque, quae signiflcatio apud Xenophonteni 
sola est, cf. Anab. I. 2. 1. r^yV /nst^ jiQocpaait^ enoieho (6g Iliai^ag ^ov- 
Xofxeyog ex^aXeit^ et HeUen. III. 5. 5. ol Aay.e^aifuoyiov eXa§oy nQOffaai»/ 
aroarevety inl rovg Ofj^rdovg. 

3 cf. I. 70. 6. eit (Te roig uet^ aujuaatt/ dXXoiQicordroig vneg rijg 
noXecog ^QOjyrafj rrj ^e yycoiLii] otxeiordrt] ig ro nQdaaeii^ ri vneQ avrijg. 

4 exempla coUegit Bernaysius „Ges. Abhdlg." vol. I. pg. 8. 
6 1. 1. vol. I. pg. 112. 

6 lepidum hoc cognomen ei addidit Kuehleweinius in diss. 
pg. 2. (Observatt. de usu particularum in libris, qui vulgo Hip]). 
nomine circumferuntur Gottiug. 1870). 

7 cf. „Gr. l)enker"'-^(Lpz. 1903) vol. I. pg. 227. non aliterFrede- 
rich 1. 1. pg. 11. - . 
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concepta essent, enodaromiis, non alkjuid parvi nos LTiiisse 
crediiiius. nara recto Gerckius' iudicavit dicens: „eine 
fcenaue Datierung wUrde, wenu sie erreiclit werden sollte, 
una dio voUstandigen Akten in der bltlhendsten Scliule 
fCr fast 2 JL. liefern": cui niuneri oranes possunt se de- 
dere, qui utcumque corpori Hippocratico dant oporam. 
Anlequam ad aliara quaestionis partera tran-seam pan- 
cis mihi liceat adumbrare, quomodo alia corporis Hippo- 
cratei scripta se liabcant, ai vocabulum yv^fit^v spectas. 
quauiquam enini talis disquisitio non plane niihi ad ea. 
quae demonstranda sunt, necessaria est, tamen eam l(';,'enti 
aliquid lucri praebituram esse spero.* ad huius voculac 
usum illustrandum perlegi quindecim scripta sine iilkt 
delectu exprompta; cxerapla ipsa, ne nimis accrpticeret 
commentatio, affeire desii. haec sunt quae reppuri; tria 
extare videbit lihrorum geoera siquis illius voculae uyiiin 
disquisivorit: primum est illud, ubi utramque Dotionem ct 
„mentem" et „8ententiam" expressam invenies, vcliit II. de 
a. a. 1., p. m., de victu iu acutis, de articulis; alterum 
illud, ubi sola antiquior illa significatio regnat, quae est 
mens,saepius — idquod etiara supra{pg.21)comraemoraviraus 
— graviter praedicata vocabulo a&/ia opposito: vclut 11. 
de fractis, de arte, de morbis, de affcctionibus, de myrbo 
sacro, de praediclis 1 et 11, de corde; tertium illud, ubi 
recenlior vis sola usurpatur, velut II. de capitis vulneribus, 
de musculis, de natura hominis: tamen semper in suspenso 
relin<iuendum est, utruni hoc fortuito an de industria fac- 
tum sit. praeterea, si hoc solum est, sive nQdipaoig site 
YV(>}firi antiquo sensu usurpata, unicuique cavendum esse 
puto, ne audacia atque tenieritate impulsus librum quen- 
dam ei saeculo attribuat, quo propter alias dicendi fonnas 



' „Gr. LitL Geach."' pg. 70. 

1 fortasise nesi^ioquis ea re adducitur, ul huius vofulae dj- 
veraas notiones, poslquBm cerlum temporum spaliiim cerlosqiie 
aiictores sibi aelepl, singnlari opusculo Iractet: iijim quaii liispulalii 
BHnt in Honrici Stephaiii Theaauro linguao graecao vnl. II. inde 
a pg. (174 ad 680 (odit. nov. Paris. 1883) non ittm sufflciunt, 
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nullo modo natus esso potest. nam perfacile medicus nes- 
cioquis. qui quaecumque scripta corporis Hippocratici prao 
se habebat, imitandi studio incitatus vel hoc vel illud ad 
verbum expressum suo stilo immiscere potuit. tamen, si 
hoc evenit, semper aliquo modo cognosces librum minoris 
aetatis esse, quia semper medico recentiori recentior (luo- 
que loquendi usus propior est quam illae priscae fonuae. 
quae quasi calce oblitae primo impetu abstergi possunt. 
exempli causa hoc afferam : si quis in aliquo scripto unum 
alterumve illorum priscorum verborum vigere intellcxit, 
contra idem libellus formulis velut did rovto sim. quasi 
redundat: tum certissimo signo perspictur opusculum esse 
recentius quam primo obtutu videbatur. sicut antea (p. 18 sq.) 
Aretaeum longe abhorrere ab Hippocraticorum medi- 
corum dicendi consuetudine commemoravimus, qui nihilo- 
minus yvcoijLrjv anticjuiore sensu saepius adhibuit, ut deceni 
exemplis infra collectis ostenditur. * 

C. Huius capitis flnem faciat dicendi quaedam pro- 
prietas, quae accurata contemplatione est dignissima, dico 
verborum repetitionem. est enim antiquioris Grae- 
citantis proprium, id quod ex Herodoto^ et Thucydide' 
imprimis cognoscitur, verba, quae modo allata sunt quae- 
que ob eam rem nemo non in memoria tenet, denuo repe- 
tere: qua in re hominum antiquorum elocutio vehementer 



* cf. de cur. ac. morb. c. 11. 288. 15. nQoaBxiiaivomai Sh xal r^p 
yy<jjfirjy, c. 11. 288. 18. evr' au aq)iai ^ yyojurj re^iwg fxi^vn. c. 11. 
289. 3. es vaQxrip rrjg yt/ujfxrjg. cf. de c. et s. diut. morb. c. 6. 74. 12. 
avvrQenei Sh xal rrjy yi/wf^rjy, c. 6. 77. 4. TioXXoiat 6e eig dyaia&rjair^y 
xal [/.(jjQojaip rj yycSfirj Qenei. c. 6. 78. 8. xaO-iararai r/ji/ yi/uyfxrji/ e(}(oTi 
irjtQ(o. c. 6. 79. 1. yi^iofxrjq yceoxcoaig. c. 6. 81. 10. cuJf elxe yy(i\urjg. 
c. 6. 81. 15. r^g yi^cSfxrjg ^ dfx^oXij. c. 6. 84. 12. afjLcpolv ean exXeiipig 
xore xal yp(6fxrjg. 

2 cf. 1. I. 1. 2.: rovvovg . . . eaanLxyeea&ai xal ^rj xal ig ^AQyog. 
rovxov roi^ /Qoyoi^ nQoei^e anaai rioi/ ii/ rfj uvy 'EXXd^i xaXeofzei^rj ^coQrj. 
amxofieyovg 6e rovg ^oii^Lxag eg 6^ ro ^jQyog . . . 

3 cf. V. 31. 2. noXefJLoi/ yaQ yeyofieuoi^ nore nQog ^jtoxd6(ov riydg 
AenQedraig xal 'HXei(oy naQaxXrjO^ei^riov ino AenQSariiji/ kg avfA.fj.axiai/ . . . 
*UXei0i rrjy yrjv vBfiofAevoig avrolg roig AenQedraig rdXavrov era^av , , . 
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I abhorrpt a reci^ntiorum scriptoriiiii scrihfnrti genere: nos 
liinnii iiuani diligctitii^simti &tuilenius, ut eiusdem verbi re- 
F petitiouem iion solum io eodeui enuntiato, sed etiam in eo- 
' deiu capitc, si ullo uiodo tieri potest neque eiusmodi ite- 

ratio numcro oratorio, quera vocamus, (lagitatur. vitenius. 

cui stili severitati nos indulgere sophisLis, imprimis autem 

Ilsocrati, rhetorum principi, debetur. ' ([uae dicendi pro- 
prietas in omnibus bis scriptis simili niodo eademque cre- 
britate invenitur, sunt autem repetitiones eius geueris, ut 
interdum subslantivum iteretur, iibi scriptor satis habuisset, 
si pronominibus id excepisset. manifestam est eos locos 
oon afferendos esse ubi, quia unum vocabulum extat, cum 
pluribus alternandi pot«stas non datur; a quibus ii rursus 
loci segregandi sunt, ubi idem vocabulum repetitum sinc 
nUo impedimento abesse potuii. sed piget referre orania 



' ct. quae Radormachenis dispiiUTit in censura, quam rie 
fEiiripiiie WcvkUniano promnlgavit (G. G. A. I8tt9. pg. 718): „Uie 
[, gaztz Alton liaben solche Feinlichkeit niclit gekaiiiit, Kilustelei im 
K'hsel dea AnsdrncltB ist erst ein ziemlich spates Prodiikl 
f gorgianischer Schule und bei (iiiechen und RSmern tiie recht 
durchgedrungen." artium scriptores eliam quarto a. Chr. n. sae- 
culo acripta sna technica niimquam calamistris inusaisse docet 
Aeneae Taeliei exemplar, cnins io poliorcelico sa«piiis idem Ter- 
bum in una paragrapho sine ulla necessitate repetitur, velut io 
c. 22. g. 5 {pg. 52 Hercher): rpuXiiaaeti' xal Sfia JioiUoiJ:. if ydp ji^ 
dC oUrov ifvXdtiasir ^min' «»'... Soracio tis ngaSai n npot tovs jio- 
ie/itav: . . . ^rioy i' Sf Snroii lyylyfOiTo A« ^QU]>ioe tpvXaatioi/xiov. 
nu is jioliouE Sfia ipvXiiaaeir /iaXXor «*■ ivfiuio lxipe(tofiv9€t<TSai u 
. . . iif ii iUyoi . . . tpvXdaawai» . . . et in c. 37. § 1. (pg. 106 H.) 
- ■ ■ XP'i 'dipfioi' opvaafifd-iii, Stjuii Bii rir iiiipiior id vnogvyfja niplxii~ 
itti . . . sed posteris quoque temporibus non omnes iili legi, qiiao 
stilo politiori inaerviebat, m subiecerunl; nam illi auetores, qui 
iitcumqne in artihus veraabantnr, saepius ab omni dicendi lactea 
obertate ae abstlnuerunt et siece sobrieque dispulavenint. aug- 
gessit nobiM exemplum Claudii Ptolamaei meaioria, qui tuit ea 
aetate, quae summa elocutionis elegantia inler celeras eminet, 
Alexaudriiionim dico: cf. geogr. 1. I. c. 22 Nobhe (vol. I. pg. 45, 
1—2; vol. I. 1. pg. 56. 2a— 2a Muellor) 'ml jiin loi' niiiafiui' Tisei- 
e/ouflnc tov taofiegii'nv Tofi^v, Tir ii xari} r-i nidias dn6 tov iaofit- 
^iiMuU ^i.laiaaw . . . Xai,^d.-i..Tts. 
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exempla, quamquam collegi, neque opus ost sufficiat iii^itur 
ex illis opusculis terna exempla eaque optima attulisso. 
plerumque commentario opus non erit. (|uia ox oxemplis 
ipsis intellegitur, quomodo scriptor, si mutaturus fuisset, 
hoc instituere potuisset. 

I. P. M. c. 2. 2. 10 — 12. . . odoQ evQt}iiepr}j xae?* 
fjv rd evQr]/ii€va jioXXd re xai xoAwg e^o vra eootjTai ei* 
jToAAfp ;if^wcp xai rd Ao(jrd evQed^rjaevai, i}v vig ixavog re 
id)v xai xd evQrjfieva eldcog ex voiiTCOv dQfubf.ievog ^f]Tfj. 

c. 8. 8. 14—16. d?J.o Ti ayv ol vyiaivovTeg ia&iovTeg 
diipeXeovxai, firi jioXXov, dXXd jroAAa) eXaaaov r) vytaivcov 
dv idvvaTo, dAAog tre tcov vyiaivovTOjv (fvaiv e^oyv . . . 
hic varia sanitatis vocabula atque ea ab eadem stirpe 
originem ducentia suppeditabant velut vyirjgj vyieivog, 
vytrjQdg. 

c. 10. 10. 21 — 24. eaTi ydQ olaiv avTcbv avfiq^eoei itiO' 
voaiTelv xai tovto did to av^cpeQOv ovTog avToJaiv frd- 
^avTO . . . ovTco ydQ avTolai avfxq^iQei . . . non peius 
fuisset, si pro triplici illo avfxq^eQeiv alia verba usurpasset, 
velut (bqekeiv, dvivdvai, XvaiTeXeXv vel XQV^^/^^^y (bqilifiov^ 
jtQOVQyov elvai, 

II. A. A. L. c. 18. 60. 13. 14. 19. 21. iv diid^yaiv 
olxevaiv ... al de dfia^ai elaiv . . . TeTQaxvxXoi . . . rdg 
de dfjid^ag eXxovai . . . iv TavTyai fiev ovv Tyai d/jid^yaiv 
... c. 22. 65. 6 — 8. eiai yaQ jrapd rd cora qXe^eg, dg 
idv Ttg ijiiTdf/y, dyovoi yivovTcu ol ijtiTfirjd^evTeg. TavTag 
Toivvv fioi doxeovai rdc cpXe^ag ijiiTdfivetv. c. 24. 68 
13. ovToyg eyei JteQi re Tijg EvQcojirjg . . . eveiai de xai ev 
Tfj EvQCOJtrj qjvXa dtdqoQa . . . 

III. PiJieii. c. 15. 93. 19 sqq. Tavva ijttyevead^at. 
ovTCO fjiiv ydQ [tovtcov tcov arffxeicov ijttyevofjievcov] ovx 
dv djtod^dvoi 6 dvd^QCOJtog. fjv de rd fiev tovtcov ijtiyevr}- 
Tai . . . ubi vcrba cancellis circumscripta sine ullo sensus 
defectu potuerunt abesse. 

c. 19. 99. 12 — 13. jtQoaexetv ovv del tov voov xai 
Tolatv dXXotaiv arffieiotatv, d>g ijv n xai vcbv dXXcov arf- 
fieicov jtovrjQOv ijttcpaivrfTai . . . ubi suffecturum fuit xal 
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■>fovz(ov vt. e.2I. 102.3—5. Jipooiit;;Foi?(i/ XQ') «'/'"roj 
j^^^ij' . . . jHfi/^.oj' (i* XQ') ^"u /Jti' aifiatog tijv tjii^iv 
W0Offdi;[eo^a(, ulii salis tiabuit Toculis /(. 6. rtyvTo ijii- 

Ouin igitur tria illa scripta in liac iiuoque rc con- 
tonent, rursus aliquid adtninicnli illi sentcnliae nobis coui- 
i'paraviuius, ijua iltos scriptores antiquo (|UO(lam guslu esse 
leontciidinius. 

Caput IH. 

Proxiniis duobus capitibus efitinius priinum de senten- 

ttiaruni praeceptionumque siniilitudine, deinde de quibusdam 

■JD vocabulis, {juae sunt priscae Graecitatis propria, ad- 

tiibendis consouaatiis, tum de verborum repetitione. nunc 

Ibreviter perstringam interpcllationem, (jua nos perturbare 

tposset, qui conteriderct, liaec tria opuscula disquisitjonibus 

non indisere, quia ei, qui illa uno tcnorc perlegisset, 

statini nianifestuni esset auctores esse diversos propter 

argumenta dissinnctissiraa. sed ostendi potcst, opinor, ex bac 

r quidem re tale aii<|uid minime concludendum esse. immo 

fbrevi, si quid sentimus, apparebit, oninia illa scripta prop- 

pterea, nisi gravissinieinter se in quibusdam rebus ad artem 

grammaticam pertinentibus dissiderent, de qua rc statim 

quam plurimas disqutsitiones instiluemus, sine ulla difticul- 

tate ab uno eodemque auetore concepta esse posse, primum 

f scripta varii argumenti esse baud abnuerim, siquidem ea 

Ptota conteniplaris. brevissimis formulis singulorum libro- 

\ Fum arguraenta sic fortasse describuntur: auctor 1. de p. m.. 

ipse anliquioris et demoastrandi et perscrutandi rationis, 

quae complurium et aegrotorum et sanoruoi conditionibos 

quam acuratissime inspectis certam curandi regulam sibi 

I formabat, sectator acerrimus, infestissimis verbis concertat 

leontra illos medicos, qui vanis opinionibus fulti secundum 

Mhilosophorum dogmata sanandi viam eligendam esse auta- 

in I. de a. a. I. ingeniosum adniiramur medicum, 




' optime hoc copnosiJtu 
f fiontra eoifiaith- lii.sputat: aefl i 
B appellaj-Q 






s(iplii:>tis. qUOH 
LLS luedicis, qiii 
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qui prinnis fnndamento Tariariim pcr'c;,'rin!itioniini posito 
praeolaras iUas doctrinas construere aiisus est, quibus 
nostrates nomina, tjuae sunt „Vfilkerpsycliologie" ' et ,,niedi- 
zinische Geographie"* indere solont: naiii docetur, quanti 
momenti in corporis inimani seu sanani sm niorbosaiii coo- 
stitutioneiu sit ct caeli aerisque status et loci cuiusvis 
natura. is dcnique, qui libruni de praenot. scripsit, id 
imprimis spectavit, ut singulorum morborum indiciis expo- 
sitis adderet nonnullas iiiedendi ratione.s. en habes illonim 
librorum summam tenuibus lineis adumbratam. num 
videntur ab hominibus plane diversis conscripti? inimo 
hoc qnemqnam virum praesumere necesse non cst. 
potest esse scriptor unus, quamvis varient argumenta: 
sume atios auctores velut lonem Chium, qui simul 
et poesis et solutae orationis fuit peritissimus, cum et 
canninibus epicis lyricisque et tragoediis non minus quam 
opusciilis ad patriae historiam et ipsius vitao dcscriptionem 
pertinentibus excelleret, 8umeXenopliontem,qui liistoriam, 
narrationem poeticam (Cyropaediam dico), rem militarem, 
oeconomiam, philosophiara, paene omnia litterarum genera 
perraultis libris tractavit, sume denique Aristotelem, qui 
oon soluni philosophiae, sed etiam rei naturalis historiae- 
que pai-tes, oumium artium paeue infinitam materiam 
mente comprehendebat. bis exemplis notissimis cognosci- 
tur, quam levi bracchio illi rem ■ tetigerint, qui propter 
argumenti varietatem solam nullis aliis causis accedenti- 
bus complures libros ab uno scriptore conceptos esse ne- 

ampl^oyiai, id quod percipi potest ex prirao capite 1. de [ractiB 
(K. II. pg. 46.9): oi Si iiiryol au(pi.S6fievai S^^er latw at a/iaQtavovei. 
haec verba perverse interpvetalus est Erotianua in vocum Hippo- 
cralicarujm collectione (ed. I. Klein Lip.s. 188&.) pg. 9: ao^c^d/jfvui, 
neiiitiiya^o/Mfoi. iy rfe iu> /iiii! ufilttiioi- ti^i/a^aiievoi. ef. varaiciilum 
Timonis PhliaBii, quo contendit contra phUosopbos dogmaticoa, 
non contra sophiatas: SanejB fvf fioi oooi jioXenpdyfjovis iaie aoipiatai, 
qui versus traditus est a Laertio Diogene IX. U2 (ct. CorptisculTim 
Poesis Epic^e Lndibundae Fasc. II. ed. 0. Wachsmuth pg. 8B). 

1 cf. fiomperzius „Gr. Denkei"- vol. I. pg. 251. 

2 cf. Neuburger, „GescL. d. Med." yol, I. pg. 177. 



Igant. sane Eili(|iiid interostiiitcr istaexeniplaftilia.ciuaesupra 

f (pg.28) attuli, scripta. a^tiir liic cle niwlicis variaiii materiam 

I tractaiitibus. sed medicus quoque Jibros varii argumenti 

Keoncipere potuit: et statim argunjenti varietatem ■variis 

liHbris conimeiidare et diversis temporibus diversa scripta 

liedcre potest. quod liac ratlone factum esse attractis illis 

l^iniilitudiiium iiidiciis, guae iam cxposuinius, veri primo ob- 

(Intu Don videbitur dissimile. medicus (luidam, qui nonnullos 

: collegis valde pbilosopbiae seu deditis seu confidentibus 

^Hlsam curandi viam ingressos esse iotellexit, ne uimis 

1 ratio disseiuinaretur, 1. de p. m. velut dvvidoTO%' con- 

KScripsit, in quo eomponcndo, utut in libellis fieri solet, 

^ saepius iustae cautaeque argumentationis terminos excessit 

omnem illlus rationis utilitatem praefracte pernegans: qui 

ubicumque sensit uon inutile esse medico, si aptam et 

astrologiae et cosmologiae scientiam sibi acquireret eaque 

uteretur ad bomines in diversis regionibus Labitaotes 

variis niodis curandos, in 1. de a. a. 1, banc doctrinam pro- 

fessus est; postremo in I. de praen. composuit nonnullas 

L observationes, quas permultis aegrotis disquisitis sibi com- 

■ paravit quasque aliis medicis non impertire noluit. boc 

modo etiam varia illa scripta uni eidemque viro deberi 

possunt. denique boc addam: si in libro de p. m. nuUuni 

ullius itioeris ab auctore facti nec vola nec vestigium ox- 

- in prognostico enim tale aliquid legitur idque cum 

WX de a. a. I. consonum' — ex hac re nemo concludet 

1 illius libri auctorem semper domi matisisse; nam eo tem- 

[ pore, quo Laec scripta confecta esse evicimus, dico saecu- 



• cf. c. 25. 108. 3, ubi praeter Delum et Lilijain terra Scythica 
memoratur, quae eLiaiii in 1. de a. a. 1. accuratius LTactatur: 
I aliquanto melius esset, si Fuchsio (ef. Neuburger et Pagel, „Hdbch. 
|]der Gesch. d. Med." Jena 1902. p|f. 834) fl.des habeoda esset, qui, 
se iioc repperit, seu ab alio honiine erudilo deprompsit, con- 
Ltendit, in 1. de a. a. 1. in c. 19. lacunam .statuendam esse eo loco, 
1 ubi de discriminibus agerelur, quae eislarenl inter Asiae Euro- 
I paeque incolaa: qua laciuia ilU. de Libjn aermonem fuisse veri- 
T Bimile est 
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lum quintiim, nemo medicus non pereofrinabatur. memoria 
milii suppoditat Dcmocedis Crotoniatae excniplum, cuius 
casus et itineia Herodotus ' nariavit; postea (luoquc medi- 
cos Graecos alibi procul a patria arti inservivisse Ctesias 
docet, qui quarto saeculo in regis Persarum aula permultos 
annos commoratus est. 



» ef. III. c. 125, c. 129-188. 



it levta, qiia.mquaui fortaBFe non levi- 
^BiUi: ncque iis allqDiil ponderisBcqul- 
nmnB aic &rgiunentaTit£S in arte grara- 
BUt nihll parvum vnee aat mBgDum 
il tamen ila Beatlmua, ne magiia qul- 



Pars n. 



QaamquaDi Oeri Don potest, ut ex argumentis diTersis 
i quoque auctores eliciamas, tamen ex dicendi usu 
f-atque ratione — cautela semper adliibita, ne nimis teme- 
Irarii proruamus — evinci potest haec scripta nullo modo 
lab eiusdem scriptoris matiu exarata esse; cui argumenta- 
rUoni altera eaque latior pars opusculi inserviet. materiam 
l^^quam collegi copiosisaimam ita distribuam, ut nonnullis 
' introducendi causa praemissis priiuo capite agam de voca- 
bulorum electione, altero de modorum usu, tertio de parti- 
culis selectis. apparet me, ne nimis cxcuiTam, cogi de 

»his, quas promisi, rebiis non omnes, sed nonnuilas graviores 
proferre. multum denique utilitatis praebet, illa scripta 
paene eiusdem circuitus esse, ita ut, si quaiido es numeris 
aliquid concludendum erit, tiori non possit, ut decipiamur. 
Tria illa acripta aaepius atque iterum pervolvend 
tuibi sero tantum luce clarius factum est ea a dis- 
iunctissimis concepta esse auctoribus. primum euim librorum 
manuscriptorum, quibus traditna est liber de p. m., dis- 
crepantiis et praecipue iis, quae sunt minutissimae, velut 
particulae te xal, de quibus postea multa, commotus sum, 
ut accuratius et in alias quoque particulas et in cetera, 

quae ad rem grammaticam attinent, inquirerem; tum in- 

I Tcni, id quod mirum non erit, etiaui bic iiiterdum modo 
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similjtudines extare,* modo singulis indiciis nobis non per- 
mitti, ut artissime alterius scriptoris usum ab altero segre- 
gemus. tamen spero me quam possum validissime cffec- 
turum esse, ut unusquisque intellegat niliil communis atque 
consoni exstare inter illorum librorum auctores. in singulis 
rebus enodandis ita agam, ut semper progrediar ea ratione, 
quam et philosophi et rerum naturalium periti vocant in- 
iliictivam, ita ut exemplorum caterva praemissa e recte 
l)erspectis singuhs quid concludendum sit postca cruamus. 
neque enim fieri potest, ut a flrmo principio cgrossi quae- 
stiones instituamus, quia tum semper pcnculum est, ne 
fictae opinioni dediti etsi nolentes eventum depravomus, 
sicut Hippolytum Tainium, doctissimum illum Ki'ancogallum, 
in disquisitionibus seu ad historiam seu ad littcras per- 
tinentibus nimis saepe fecissc notum est. 

Capiit I. 

Hoc capite sermo erit de vocabulorum electione; 
nam exemplorum satis magna congeric demonstrari potest 
singulos auctores mirum quantum inter sc abhorrere in 
nonnulhs vocuhs adhibendis. atque ita materiam dispes- 
cam, ut primum agam de verbis, deinde de adverbiis, tuni 
de substantivis. 

A. Verborum initium faciant verba dicendi, dico 
kiysiv, (pdvai, sqsTv, q^Qd^etv: (juac vorba a variis scrip- 
toribus varie usurpantur; nam hic illa, ille hacc verba 
cupidius arripuit. primum exempla, quotquot leguntur, 
affoiam: ouibus antepositis facile erit summam brevi com- 
prohendere. 

I. P. M. 1. kiyeiv: c. 1. 1. 1. /,iyeiv fj yQdq)etv. c. 1. 
1. 8. jioXXoloi xal oiOi Xeyovoi, c. 1. 2. 3. fiv Ttg ^m- 
XSioy Ti Xeyeiv. c. 1. 2. 5— 6. a el xiQ, Xeyoi xal yivcboxoi, 
ovv' av avvq) vq) Xeyovn dyla av eirj. c. 2. 2. 17. Myo)v 



1 nullum enim in omnibus his libris legitur exemplum ad- 
ieelivi verbalis; item ubique semel particula ^ktnot invenilur (p. m. 
c. 6. 6. 13; a. a. 1. c. 24. 69. 9; praen. c. 24. 106. 2.). 
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acat in:idEixvuo}v. c. 2. 2. 20. ^SQi Tavvr)g Hyovva . . 
•vcoava liyeiv. c. 2. 2. 22. XiyBvv Jiyoojjjtet. c. 2. 3. i 
t6Q't)fieva xal Xe]'6fteva. c„ 11. 12. 16. :vdvta ydQ, a Xsyt 
'xdaxBiv vftv 3vi?go)jiov. c. 15. 17. 1, ol vdv Idyov ixsi- 
Wv liYovvBg. c. 20. 24. 5. XiYOvai de nveg ifjVQoi xa> 
iptaval, c. 20. 24, 17. Myo} ds tavvrjv vijv lavoQlijv. 
(-22. 26. 20. Uyco 6^ vb rotowrov. c. 24. 30. 5. Xsyai 
\ vb voiovvov. 

2. eljtov: c. 5. 6. 1. osieg iv dgxfj etnov. c. 16. 19. 16. 
WQla d^dv xal dXXa ix^tpLt ebtetv. 

g)dvai: c. 11. 12. 17. (p7)/tl de xal vovg dXkovg 

■&Q(l>novg . . . vavva nieiaea^&ai. c. 12. 12; 22. ^cayi 

>rifii (sc. T«g vota-Cvag q>vaiag da-d-eveatiQag elvai). c. 12. 

K3. 5. 0$ g)tjfii 8k deiv vyv vixvifv . . . dito^dXXEa^d-ai. 

13. 14, 12. vC di} tpijaofiev; c. 18. 21. 17. q^fifil iyoiye 

(vea^d-ai v6v aifvbv vQinov. c. 19. 23. 19. vL ydQ a-btb 

W^^OofiBV elvai; 

igeiv. c. 5. 6. 9. jrsQl div /tot 6 ^QAvegog Xdyog 
latQijtai. c. 11. 12. 21. oldsieQ . . .eYorixa, c. 12. 13. 5. JteQl 
I dSv E^eijtrerat. c. 15. 18. 5. vdXXa oaa /loi eXQtjtai. c. 20. 
fc 24. 12. oaa tivi elQiftai. c. 24. 30. 4. &omQ xal stQdteQOv 
m^vivai, 

5. qiQdL,fiiv: nuUum exstat exemplum: 
11. A. A. L. 1. Uyetv: c. 2. 34. 15. Xiyoi dv (sc. 5 
fclQrpijg), bx6aa te voaif/iava . . . fiiXXei . . . tijv jidXiv 
'^ivaaxv^oetv. c. 12. 63. 6. ^oiXoftat 6& . . . Xi^ai. c. 22. 
16. 8. &aiieQ xai JtgbvsQov f.Xe^a. 

. sliftov: nullum extat exemplum. 
. gidvai: c.Q.4d.l.q»if/,i dfieivov elvat. c. 12. 53. II, 
' 'AoItji' fcXelavov dtatpeQeiv (pjffil xT)g EvQdimjg. 

iQsTv: c. 3. 35. 6. hiaova V(i)v jtQoetQtfft^oiv, c, 6. 

. 24 (liQog vofv stQoeiQiifiivcov. c. 12. 53. 10. eQiot &g 

FjIMi doxEi sxBiv, c. 14. 55. 21. iQioi jteQt avvm> d}g exet. 

ut 16. 59. 13. &aneQ fiot BiQjjvai iv toXg ntQOviQOiai. c. 22. 

(.11. djtb toiaotJig nQo^pdaiog . . . ylvevai, ohjv sTQrixa^ 

(c. 23. 68. 5. etQTjtat di fioi xai jcqovbqov. 
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■ ■ -5, ^Qd^Biv: c. K. 35 7. fyfh (fQdaco aatpicoq. 
42. 22, Jrepi (5v tfQnato avvlxa. c. 9. 47. 6. 5r( di 
firtaoti', i^rjq ipQaoti}. c. 2"2. 64. 20. &g fioi doxBl ylvBt 
(fQdao). c. 24. 68, 17. Iri di. aag;iaTfQOv g>Qdaco. 

111. Praeii. I. l^yetv: c. 1.78.2. jTQoyivdiaKiov i 
jxQok^cov: eadem vcrba c. 1. 79. 7. — c. 3. 82. U, ^goh 
xlvdvyov. C, 2!J. lOlt. 3. JrpoJ^j-Eti' d)g iv xivd^dvcj) I 
TotJ dv&Qcl)irov. c. 24. 107, 11. zavta 6i AfjTu jreei iroi 
S^ECov voor/fidvcov. 

2. eIjtoi'; nulliiiii c^tat eKemplum. 

3. ^dvai: c. 2. SU 4. ^n d^ fiJidiv tovtcov ipy. c. l^ 
95. 2. 5 ya/i; dvri T^g diiyvjjs ai)r0 ^dgog ^yj-ev^dcw '. 
c, 24. 105. 16. oavtg d'dv . . , g)y xsifoXifv dXyelv. 

4. iQEiv: c. 2. 80. 4. tc r([i /gdvciJ itQoetQtjfiivfi). c 19 
91. 5. ofa elQtivai dyad^a elvai. c. 12. 91. G. ora elQriTfm 
xaxd elvai. c. 16. 95. 6. ig toiig ^fQfSvofit; Toiig ^iQOetQ 
ftivovg. c. 25. 108. 10. ev toIoi xQ^^''>'^^ voiai nQOEtQ^ 
fi4voioi. 

5. yedfetc: nulliim exstat exemplum. 
His locis coiieclis omiiibus optime cognoacitur, quanto 

porc yaricnt in vcrbis dicendi singulorum librorum auctore 
nam pnmum scquitur, ut in 1. de p. m. verbum XiyBi 
superet alia, cum sexies decies legatur, scd iu 1. de a. a. l^ 
taDtum quinquies, in 1. de praen. ter, ut 1. de a. a, 1. valf^ 
dc dissideat a cctcris, quia verbum (pQd^etv ibi usurpatai 
quod iii nuUo alio lioruin librorum invenitur, deinde, 
iii 1. |lc p. m. ifdvai saepius (sexies) adliibeatur quam i 
il, de a. a. 1. (bis) et de praen. (ter). tum 1, de p, m, soIm 
is cst, ubi usu venit aoristus defectivus elnov, qui hic bifi 
legitur, alibi nusquam. cum quibus discriminibus noid 
pntest conccrtare, quod variae verbi liQeiv formae paead 
simili numero in tribus bis acriptis usurpantur, in 1. d» 
p. m. sexies, in t. de a. a. 1. Beptiea, in 1. de praen. qu]a4 
quies: nam aliquid divorsi etiam hic latet. intellegi potM 
in 1. de p. m. superiorea partea agere formam elQffTi 
i. de a, a. I. bis legi tp^w, quam fonnam nullo alio 1« 
invenics, in 1. dc praon. adhiberi participium perfecti p 
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saepius (ter) quam alibi, cuin in 1. de p. iii. nusquam, in 
1. de a. a. 1. bis usurpetur. 

Operae pretium est his annectere annotatiunoulam de 
quodam discrimine, quo 1. de praen. loquendi consuetudinem 
longe abliorrere demonstratur ab illis ceteris scriptis. supra 
vidimos in oninihus illis opusculis locuui habere verbura 
iQEiv, cuius verbi participiuni perfecti passiyum iti iibris 
de a. a. 1. et de praon. invenitur; scd dimidio maiorem 
partem quaoi illud participium obtinet in 1. de praen. ver- 
bUni diayQdffEad-ai, (luocl sexies legitur (c. 14. 92. 22; 
C. 15. 93. 19; c. 15. 94. 10; c. 24. 107. 10; c. 25. 107. 18; 
c. 25. 108. 9.) quodque in ceteris libris frustra quaereB.' 

b, Transeam ad verba putandi, quorum esse elec- 
tionem quandam nemo nescit; naui suut ea quattuor: vojil- 
^siv, ofepiJat, ^yeiojja», djioXa/i^dveiv ^. cum de horuui 
verborura differentia 8chmidtii liber supra allatus frusta 
inspiciatur, hunc missum faciamus statimque in medias res 






I. P. M. 1. vo/il^eiv: c. 4. 5. 10. eI dk fii^ vip"i] 
a^Tij vofii^ETai Elvai. c. 14. 15. 15. d^lfjv vfjv tSxvijv ^eiy 
itQoa^&Eivai, &a3iEQ xal voiil^ETai. c. 16. 18. 9. '9^iiQfi6vriTa 



imm est in rnillo illornni scriplomm legi perteclum pas- 
aivi JkiXByfiai, aed semper compensari siniilibiis vei'bi igtfi' forniuliH: 
itaque hop non easu, sed de industria factuni esse autumo mini- 
Ineque me orrare puto, silibrum de carnibus conscripLum {= Li. 
Tni. pgg. 584— eii), ubi semel fiiUxrai It-gitur (c. 10. pg. 59^20) 
pJano diverso auctore confectum eaae coutendo. 

2 boc verbum in lUis acriplis, qiiantura video, uon legitur 
eo quidem, quem postulamus, senBu. sed dubito, miia oninino illic 
ita inveniatur: nam cum corpus Hippoeraticum, aicut de bis qui- 
dem libria (OstQudiraus, paene omue quinto saeculo altribuenduiu 
ail, i. e. veteri ladi, cumque in illiua quasi columiiie, Ilerodoto, 
nuniquum ita usurpetur (quia ibi aemper sigiii6cat „suacipere, px- 
cipere, insequi, invadere, consilium datum admittere, couditionem 
propoaitam accipere" secundum Schvteijfliaeuseri lex. Horod. vo!. II. 
pff. 346), vnoXnfi^aftiy pro putaudi verbo adhibitum sine ninua 
temeritate veleri dialecto lonicae abrogabimus Atthidisque boUus 
proprium esse coDtendemns, ubi idem signiflcare atque opinari 
vel snapicari, semper de opiniDiie falaa fictaque, aotnm esL 



^Kiara zibv 5vvan/«)v vofil^o) dvvaave^eiv iv rqt aihfiatt 
c. 20. 24. 13. i)aoov vofiC^ot vy IrfZQtxf/ vixvy JitfOffTJjw 

2. '^yBic&ar. c. 3. 4. 26. i/ysi/isvoi . . . djio T'oi!TQ>r.| 
. . , vodaovg xal '&av&xovq ioBa&ai. c. 14. 15. 17. 
zd n^vxQfiv oid^ d.XXo to^vq)v '^adfiEvot ovdiv ovve Av*1 
fi,alvea'{^ai owre ngoadEiadai oiSEvdg. c. 17. 20. 11. iyAm 
di fioi TOVTO fiiyiovQv v£xfi7}Qiov '^■yEVfiai Blvai. c. 17. 20. ISM 
§a)fitjg fikv ^xov Saoi' vi) i)yEi'^Bvov, c. 19. 22. 13, 6bi dil 
djjjiow vavra alvia ^xtforoii if/Bla^&ai etvai. c. 19. 24. 3rJ 
kbqI oi fjyevftai ijTi6t:i)Ei-xllai. 

3. olea'&ai: c. 5. (i. 9. jro(5ro'i' fiiv, olfiai, ■t>(pelXo¥3 
vov ivXii^&eog ... c. 13. 14. 14. 0^,^01 yaQ ^wye noXkifi 
djroQhjv , , . naQaaxetv. c. 14. 15. 14. tp^^&tjaav vijv vixi 
d^lijv i?E(J) jiQOG-d^eivat. c. 15. 17. 4, ov ydp ^orti' auro^ 
oZ/tat, e^evQijfiivov a^td . . , c. 15. 17. 7. «AA' oto/ioi 
Ej-o^ye raurd ^Qtiifiava , . , aivoTatv 'bndQxetv . . 
27. 6. oJjiai fiev vd voiavva, c. 24. 30. 9. olfiat fiiv 6^gt 
(sc. xv{^<i)- 

II. A. A. L. 1. vofil^etv: c. 3. 36. 3. « vofd^ovai r4" j 
•^6(01' jcotet)', c. 3. 36. 9. oxotra 6^ea ^ioorJiitaTa vofil^owaiM 
elvai. c. 4. 37, 8. at rs liletai vofit^ofievat vovaoi. c. 7«.f 
42, 3. vd fiiiv o^bv rototira Sdara vofil^o) fiox^^r^gd efvavl 
c. 7. 43. 23. vofil^Evai 6iaxo)QTjV(xd (sc. rc tidara). c. 8. 1 
4C. 11. rajirj; oiv vofti^oi jtovrjQdvava rawa va t!t3air«| 
elvai. c. 22. 155. 13, vofilaavv^g vi iffiaQvrfxevat vqt i?e$:. f 
c. 28. 67. 8, di6vt vd etdea di)]AAdxi?a( vofti^o) v&v EiJQta 
nalcov. c. 23. 67. 18. d(6 xal Bvii^vxoviQovg vofii^at , 
elvat. 

2. ■^yetadai: nullum exstat exemplum. 

3. olea^&at: nuUum esatat exemplum. 

III. Praeii, 1. vofil^eiv. c. 2. 80. 1. »;)' fiev vt vo\ 
vatv 6/ioXayij, ^oaov vofil^eiv 6eiv6v elvat. c. 2. 80. 17(i 
rawra jrdcra xaxd voftl^etv elvai xal 6Xi^Qta. c. 6. 83. • 
evnvoiav 6e XQV vofii^etv xdQVa fieydXrjv 6ivafnv ^e* 
ig aotvrjolrji; c. 13. 91. 14, iiofil^etv XQ>) ^ovrfQov etvat. 
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2. ^yfia&ai: nullum esstat exempltim. 

3. oiea^&at: nuHuDi esstat exempluni. 
Qua esemplonim congeric perspici potest, quaotuDi 

libri de p, m. dicendi genus abhorreat & ceteris scriptis. 
nam ea putandi verba, quac in Hbris de a. a. 1. et de 
praen. non leguntur, ifyEia&ai et orEodm, in iUo saepius 
atque iteruni usu veniunt, cum sena cxenipla colligantiir. 
itaque bic solus 1. de p. m. a reliquis videtur distare: sed 
non ptane ita res se haliet. siiut eniui differentiae etiain 
in scriptis de a. a. l et de pracn., si uumquani oblivi- 
scimur illos libros paene eiusdem circuitus esse. nam vei- 
bum vofil^eiv ab omnibus plerunique usurpatum in l. dc 

I ^ a. 1. novies, in I. de praen. quater iegitur. praeterea 
lobscrratione dignum est in 1. de p. ni. discernenda esso 
duo genera verbi oUa&ai. primum ilUid, ubi a verbo pen- 
l^eat eiiuntialuni secundarium, deindc illud, ubi olnat in 
iiuntintum primarinm lasius inseiatur sensu illo triUssimo, 
buo sententia modo deprompta lenitur: quae notio, cum 
Kifer sex ciempla quater inveniatur, dimidio maiorom par- 
tem omnium efficit. itaque hic quoquo nonnulla discri- 

IT^ina dcmonsfrari possunt, etsi negandum non est librorum 
diversitatem nielius cognosci ex verborum dicendi vario usu. 
c. transgrediamur ad ea verba, quae necossitatis 
vim babenl. cuius notiouis in lingua Graeca nobia 
praesto sunt liaecce: 3b(, ^q^, dvdj-xjj. quarum vocula- 
rum differentiam Scbmidtius ita cxposuit, ut nullum 
fructum ex istis explicationibus percipiatur, quia iion satjs 
distincte omnis vocis provinciani depinxit. si in vol. III 
pg. 703. verbo dfdyxf) naturae neccssitatem Bigniflcari 
dixit, nihil aliud explanavit, quani tix vocabiili stirpe qui- 
vis ipse elicict. si porro in vol. III pg. 704—05 de di- 
versitate, quae exstarct inter dei et ji;erj, ita disseruit, ut 
hoc verbum magis adhiberi contcnderct, cum quia oa, quae 
conditione temporum ilagitarenlur, significare vellet, lllud, 
cum quis ea, quae quasi potciilioris alicuius iuasu pos- 
cerentur, peragere vellet, nenio non videbit eiusmodi dis- 
ceptationibus nihil ad rem afferrJ. nam si quis sccundum 
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illam regulam exompla, (luao brevi afiferam, tractaturus 
essct, cognosccret so oloum ot operam perdidisse. itaque 
hic quoque sufficiat oxomplis collectis ox numeris singulo- 
rum auctorum scrihendi usum poculiarcm domonstrare. 

1. P. M. 1. dsTv: c. 2. 2. 'iO. ftdkiova di fiioi jtSQt 
vavvrjg dsiv Xiyovva vrjg vexvrjg yvcooza Xiysiv ... c. 9. 
9. 9. av edet . . . dyeiv ijii vb dod^evioveoov, c. 9. 9. 17. 
del ... iiitQOv vivbg ovoxdoaod^ai. c. 12. 13. 5. ov q>riiil 
6e delv . . . vijv ve/vt]v . . . djco^dXXeo&ai. c. 13. 13. 15. 
6el vbv OQd^cbg b]VQevovva ^oi^d^eXv. c. 20. 24. 8. vovvo 
del xava/jiad^eiv. c 21. 26. 11. de? de ov, dAA' eldi^mi. 

m 

c. 22. 26. 18. delv de ^ioi doxel xal vavva eldevai. c. 22. 
27. 8. xavafjiavd^dveiv de del vavva. c. 23. 29. 23. fivgla, 
a del Jtdvva eldivat. 

2. XQV' G- 1- 2. 7. JtQbg o vi XQV dveviyxavva eldevai 
vb oaq)eg, c. 6. 6. 24. ev de XQV vovvo eldevat. c. 11. 12. 4. 
oxiipaod^at de XQV- ^- l^- 14. 2. vl de XQV • • • ^age- 
oxevdod^at^ 

3. dvdyxr]: c. 1. 2. 3. JteQt (bv dvdyxr] . . . vjvo^&eoet 
XQrjod^at. c. 15. 17. 12. Xr^Qelv dvdyxr]. c. 19 22. 14. 
votovvovQOJtov yiveod^at dvdyxi]. c. 22. 28. 17. dvdyxr] vjt'' 
avvcbv ipdq^ov . . . ylveo^O^at. 

II. A. A. L. 1. det: c. 1. 33. 9. det . . . v&v vddvcov 
iv&vfietod^at rdg dvvdfjttag. c. 10. 50. 18. avvbv edet dfia 
vcf) rJQt dtaXveo^&at. c. 11. 52. 19. det de xai vcbv dovocov 
vdg ijttvo?Ag (pvXdooeod^at. 

2. XQV'' c« 1- ^3- 1- ^^^^ 7.QV ^otelv. c. 1. 33. 13. 
dtaq)QOvvloat XQV ^W '^^of^v. c. 1. 33. 18. vavva de XQV 
ivdvfielod^at &g xdXXtova. c. 2. 34. 7. XQV ivd^vfieta^&at 
exaova. c. 3. 35. 6. XQV exaova . . . oxojtelv. c. 11. 52. 12. 
q^vXdooeod^at de XQV ^^^ fieva^oXdg vcbv wQicov. c. 22. 
65. 20. ixQV'^ . . .ov volg yevvaiovdvotg . . . JtQOOJiljtvetv. 

3. dvdyxr]^: c. 3. 35. 13. vcpaXvxd dvdyxr] elvat xal 
fjtevicoQa. f c. 4. 37. 2. vovg ds dv&QCOJtovg evvdvovg vs 



1 ex alio consilio egrediens haec exempla iam Kautius col- 
legit (in dissertatione, qua egit de modorum usu in Hipp. scriplis 
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aai axeXtg>Qovg dvnyxi) eZvat. c. 4, !17. 8. dvnyxi] dk ^ds %e(v. 
c. 4. 37. 13. idiodoijg ds dvdyKr) Ttig tom^Tag ifiaiag elvai. 
c. 5. 38. 23. XafifCQa ve elvai dvdyxr] xal ei)(b&f.a. c, 6. 
39. 15. dvdyxi^ vavvag fdg sriXiag Maiv xBiff&ai voasQO)- 
riirijv. c. 7. 40. 16. Tavva dvdyHri rov fikv '&iQEog elvai 
■d'E(>/id. c. 7. 40. 19. dxdyxy) dxQod ve elvai xai. jrovijpd.* 
c. 7. 42. 5. OKAtjjjd ydq dvdyxr) Blvai. c. 7. 42. 18. dvdyxi) 
yoQ XafinQdzeQa elvat. c. 9. 47. 3. vtjiloTao^&at ohv voTai 
TOioHoiai dvdyxT) . . . iX^Cv. c. 9. 47. 11. dvdyxt) xal vjjv 
Kiaviv vmsvb sidaxeiv.^ c. 10. 49. 4 Avdyxt) va ■d-inog 
nvQevfadEg ylvea&at. c. 10. 49. 8. dvdyxT) dlnXoov v6 xavfia 
elvat c. 10. 51. 12. /et/iwva dvdyxt) voaeQov elvat. c. 12. 
54. 18. vi)v i)dovi)v dvdyxf) xQaVBtv* c. 16. 59. 1. dvdyxrj 
■fl/iEQOva^&ai vifv ^Qyfiv.^ c. 23. 68. 4. kxEi dvdyxt} dedo- 
vdvovg EZvat.+ c. 24. 69. 11. dvdyxr) vd rotaura el6ea 
tVQoyaaVQQVEQa eIv at. 

III. Piaen. 1. dei: c. 9. 86. 20. avQig^ea^O^ai dk dEi vov 
WoEOJ-ra ptji'd(wg. c. 11.88. Y&.det8E,..XanaQi)V...Elvaivi)v 
xoiXlj)V. c. 12. 90. 20. d^davaaiv dei nQoadkxea&ai. c. 15. 
93. 7 eldkvai 6ei kxnvqaowa. c. 19. 99. 12. jiQoakx^iv 
oiv dei vbv v6ov. c. 22. 102. 12. d^kag dei nQoa^x^tv 
^hv v6ov. 

2. ze*}- ^- !■ "^S 18. yv&vai o^dv XQ"^- C. 2. 79. 9, 
axknvBa^&at 6k jjpi). c. 2. 79. 21. kjvavBQka^d^at xQ^h *^- ^- 
80. 17. oxojteiv dk XQV- '^ 2. 81. 4. eldkvat XQV- c, 3, 



genuinis, Gryphiawald. IS76 pg. 22-23). .sed hic opUme cognosei- 
lur disquisitioneni iteratam non omni emolumeoto indigere; nam 
ipse iaveui iindeviginli, Kaatini^ seplendeciiu. quae uon protull 
illiua viri vituperandi causa; nam perf.xcile In eiusmodi disquisi- 
tionilins, In quibus intendenti diligentia opus est, aliquid praeter- 
mittitur. quod vt ipso, quantum potiii, vitarem, in hia mifflutiis 
eandem rem bis terve repetivi, priusqnani aliquid eerti ex illis 
concludere auderem. praeterea ob eam quoque causam coactus 
eram e:xempla denuo afferre, quia, cum KauUus suae commenla- 



tioni Ermerinsii editionem, ego ' 



I Ruehleweinii sufaieceriDl, 



et lectiones et capitum paginarumque Qumeri non nriec 
unt. oxempla a Kaulio neglecta aBterisi-o notavi, 
quonim leclione edilores vaiiant, cruei;. 



a conaenti- 
lempla, in 
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Bl. 7. XQV ^caTaka/itfinreo&at vdv vooiovva. c. 3. 82. 6. 
XQTi jvQoXiyeiv xivdvvov. c. 5. 83. 4. xqt} vofil^eiv. c. 7, 
83..' 21. (pvkdooeod^ai XQV- ^ 7. 84. 1. imxavidelv XQV- 
<5. 7. 84. 12. ijtavEQBO&at XQV- ^- 7. 85. 8. XQV vjtooTcijtveod^at. 
c. 7. 85. 10. XQV OKejiveod^ai. c. 0.87.5. oxi^JCTeo^d^atXQV' c 10. 
87 14. iyQfjyoQivat XQV' c. 11.88.9 XQV ^^^X^Q^^^- ^ ^^ 88.12 
jtaxvveod^at dk XQV ^^ dcaxcbQfjfia. c. 12. 91. 14. vbfil^eiv 
XQTi JtovrfQov elvai. c. 14. 92. 1. JtvveXov dk XQV • • • 
dvajttveod^aL c. 15. 94. 13. ovfi^dkXeod^at XQV- ^* ^^- 
94 17. 8X TovTCOv XQV "^^S JtQOQQrjotag Jtotelod^at. c. 16. 
94 22. ejtioxijtveod^at de XQV- ^ 16.. 95. 5. XQV ^Q^^^^' 
Xeod^at. c. 16. 95. 8. xaTa/jtavd^dvetv XQV- ^- 17. 95. 14. 
ytvcbaxetv XQV- ^- ^7. 96. 8. jtiOTevetv avTotot XQ'^- C- 17. 
96. 13. ytvc&oxetv XQV- ^- l^- ^7. 20. vjtooxijtTeod^at 8e 
XQV' c. 18. 98. 7. TovTOiot XQV '^^^ TotavTag djtoOTdotag 
ikjtl^etv eoeod^at. c. 20. 101. 6. XQV • • • evdvfjteto^&at. 
c. 20. 101. 17. oviJi^dkkead^at XQV- c. 21. 102. 1 vstoGxi- 
jtTeo^&at XQV' ^. 21. 102. 3. jtQoadix^od^at XQV- c* 21. 102. 5. 
XQV ' ' ' JtQoadix^od^a^. c. 23. 104. 8. XQV ^^ TOiavTa JtetQfja^&at. 
c.24.10b.4. vJtoaxejtTEod^at de XQV' c. 24. 105. 7. XQV-^^Q^^^' 
Xead^at. c. 24. 105. 14. eidivat XQV- ^. 25. 107. 13. XQV 
de . . . JtdvTa dvvaod^at XQlvetv. c. 25. 107. 20. XQV • ? • 
evd^iiela^at. c. 25. 107. 23. XQV ^l^evat. c. 25. 108. 4. 
XQ7] eldivat. c. 25. 108. 8. Jtod^elv de XQV' 

3. dvdyxf}: c. 17. 96. 19. JtQoyeviodat di dydyxt} 
xal Jtovov xal dvojtvotav. 

Nusquam alibi, opinor, primo statim aspectu solisque 
exemplorum numeris nullo alio demonstrationis adminiculo 
adhibito melius evinci potest nobis in I. de p. m., de a. a. ]., 
de praen. rem esse cum auctoribus disiunctissjmis maxi- 
meque diversis. nam del in 1. de p. m. decies, in L de 
a. a. 1. ter, in 1. de praen. sexies legitur, xQV ^^ 1- ^e p. m. 
quater, in 1. de a. a. 1. septies, in 1. de praen. quad- 
ragies ter, dvdyxrj in 1. de p. m. quater, in 1. de a. a. 1. 
undevicies, in 1. de praen. semel. huic summae, qua nihil 
indagari potest efficicacius, plura annectere nolo. sed liceat 
mihi paucis reverti ad.ea, quae paulo ante deSchmidtii 
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eonsilio (iispiitaverLiMi siiigiiloruni Tocabiilonim, (luibus 
oecessitas significatur, discrimina eruendi. bis quae ex- 
cerpsi exeiuplis quam luculentissime cognoscitur ciusmodi 
expecimeDtis vel .potius periolitationibus nihil idonei nobis 
accrevisse, invenias enim del et XQV silnili modo usurpata 
iuxta. verba, ,quae.sunt eldivai (de p. m. c. 23. 29. 23. et 
c. 1. 2. l.^^iv&vfisia^^ai (de a. a. 1. c. 1. 33. 9. et c. 2. 34. 7.), 
t^Qnadixety&ai (de pracn. o. 12. 90. 20. et c. 21. 102. 5), 
quibus esemplis eompositis illae a Schmidtio constructae, 
ne dicam inventae differentiae dJluutitur. sed talia menda 
haud dnbie ad id referenda sunt, quod omnes fere, qui 
adliuc rebus grammaticis.ijiservierunt (praoter Lobeckium 
illom ygctiW/tatrtxfAraFoi'), in disquisitionibus Hippocratem 
plane neglexerunt ', id quod tanto magis miranduni est, 
((uanto saepius Herodotus excutiatur. sed hic quoque 
aliquid boni latet. (ijiicumqua enim id agunt, ut notitiam 
grammaticae Graecae augeant scriptorum Hippocraticorum 
diceodi gfiucre perspecto, semper coguntur, sine ullo gram- 
maticorum rceentiorum auxjlio ipsi conari, num eis con- 
tingat, ut aliquid apti ex fontibus ipsis espiscentur: rivu- 
los enim consectandi potestas non datur. 

d. sed non sumus contenti iis, quae adliuc perscruta- 
tionibus ad verborum usum peculiarem attinenlibus effecta 
sunt: nnum restat verbum, quod quaestioni multum froctus 
videtur praebere, dico posse. linguae graecae ad eam 
notioncm expriniendam praesto sunt complura vocabula, 
dvvaad^ai, oT6v ve eTvai, ^x^iv: quorum verborum usus, utut 
invenitur in iUis scriptis, postremae eiusmodi disquisitionis 
materia erit. qua absoluta paucis comprehendemus, quae 
in toto illo capite eruimua. tuni a verbis nos vertemus 
ad adverbia. inveniuntur autera baec esempla; 



' poatreniis demiim annis hic quoque viri doctiprogTedimitur: 
nain in Btahlii libro pinestabili, qiiem conacripsit de verbi graeci 
syntosi liistorica J^Irdogerm. Handbibliotheli" seriealTol.l. Heidel- 
hevg. I90r) hic illio quamvis perpaucia locis eliam scriptorum 
Hippocraticorum dicendi genus memoratu digoiun fleri ooepit. nos 
autem iu illo volimiine niliil ad rem idoneum i 
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1. P, M. 1. dvvaai^ai: c. 3. 5. 1. oif Avvjoe.Tai xq0 
retv ^ fvaig. c. 3. 5. 4. {tndacov 6' dv divrjvai imitQaVBi 
c. 5. 6. 19. 5aoi dk fi-qfik va>v ^vtpijndzcov idvvavTo i 
KQaveh'. c, 7. 7. 23. Haoiv /iii fj q^vaig ^(VtlvnTO . . . ^rt 
XQareTv. c. 8. 8. 15. noXh^ IXaaaov f) vyiaiv(av Sv iH^ 
vato. c, 8. 8. 20, noXktp /ieIov ^ ddvatvo. c. 9. 9. 12. 
zd rofi Xtfiov fiivog dvvazai laxVQ&g ... c. 10. 11. 4^ 
slal di tivsg oi ovx dv dvvaivvo . . . ^riidlag dnaXXA 
06*1'. c. 10. 11, 22. dvaXlaxeiv 6i ov d&vavai oaa AQim 
^dfiBvog ' 7i:q6vsqov Bdelnvei. c. 12. 13. 9. iyyi)g . . . 
dvQexsavdvov d-^vaa^&ai fjxetv. c. 13. 14. 2, ^ijv teoAm 
Xq6vov oi dm-^aBTat. c. 14. 16. 7. n&g dv vig ourog ^t3i'ain 

. . . sldivai, 0. 14. 15. 20. ov /i^ ^dvvavo xQaVEtv. c. 
23. 16. iv TOiai TOtoiirotot /iiya dvvavvai. c. 20. 25. 
rowTO dHvavat /tdXiava. c. 21. 26. 17. -/ivfhaxeiv vd i 
v6fiBva d?[' awVfiiv dvv^oevai. c. 22. 27, 6. vd xoiXa . 
dvvaivo av (LdXtOTa. c. 22. 29. 2, laare dvvaa^&ai dvi 
Xeo^&ai vr)v ^lifv. c. 22. 29. 9. o^ &vvavai &vev n6vea 
etvai. c. 24. 30. 3. ^xaavog (sc. vav j;i'/if5v) 6 Tt dvvaToi 
jioiEiv vbv &v'9Qa)jtov. c. 24. 30. 12. otircoc erTtg dt/mH' 
^jjTEO)»' B^ad-ev ^jftrvy/avcfv, xhi. dijvatro dv jtdvTen 
ixXiyea^&ai del vo ^iXvtavov. 

2. oTov ve elvai: c. 13. 14. 10. rauro fieva^aX6^ 
ol6v TE fiif o{>x iytd yevia-d-at. c. 20. 24. 15. vovvo < 
oX6v T6 xavajia^&elv, 

3. l/ei»'; c. 10. 10. 20, xavaiiav&dveiv xnAiug J;|;a 
c. 16. 19. 17. xal dXXa EXoifii Elnsiv. 

11. A.A.L. 1. d^vvaad^at: c. 1. 33. 3. o vi divaTiSli 
dneQYd^ea^&ai ixdavt). c. 1. 33. 15. ov yaQ tojvvo dvvavai 
c. 8. 46. 11. 0-6 ydQ dv d^vaivo. c. 12. 54. 16. t6 i 
eiSeg oiix &v dtivacro iv voia^hy tf-iaei iyylvEa^&ai. 

' hic Kuehleweinias iure codicis Parisini (A) lecdDnem t 
CDtus est. nRTn quamquam ea, quae in MarclHno leguntui 
ex eodem libro eicerpto defendi posaunt (M hic; ou Juvcetijc & a 
orifd^ffoi, cf. c. 20. 24. 6. ws aSx ef^ JumtdE ir,igixqv dfkviu\ t 
propter ea quae sequuntiir verha ^pdityoi' eSelnrit illius c 
scripturu est reiclenda. 
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fi3, 1. od yaQ duvfiTai . . . oiivTFlveiv. c. 21. C3. 25. ow' 
yuQ &6i'avTai eti ovvaQjr.d^£iv ai (tf)TQai . . . 

2. ol6v TE slvai: c. 3. 36. 10. oi' yaQ ord)' te . . . 
Tag vovaovg vavTag loxi^eiv. c, 4. 37. 14. ov ydp oT6v re 
dfia naXv^6Qovg ts Bivat aal JvoXvndvag.' c. 7. 41. 25. 
Tag toia^^Tag gi^iocag ov% ol6v te [laxQo^lovg elvai. c. 7. 
42 9. oT6v re fd vdava dya^&a ylvsa&ai. c. 7. 42. 14. 
Tow otvov (pioEtv oUyov old Ti ioTiv. c. 9 46. 22. ot' yd.Q 
oiov re SvBQOV kviQq} iotxivai vdtOQ. c. 10. 49. 12. oi' ydg 
oTov ve . . . (ii) 01! itXaddv v6 aio/ia ... c. 19. 62. 9. o^ 
709 ol6v TE vii atbfia vakamaiQela^d^ai. c. 19. 62. 13. o^' 
yaQ oX6v ve vtjdvv dva^ijQalvea&at . . , c. 20. 63. 10. »«3; 
oJd TB iip^ ijtsiov dxeld^ai. c. 91. 63. 17. :ioMyovov ov% 
oTov VE slvai q)vaiv votavvrjv ... c. 21, 63. 21, avdQa 
oTov ve Kayveveiv. c. 23. 65. 10. laiEidav fiii oTol t' eaai 
XQJja^&ai aiplaiv. 

3. ^x^'''"'- nulliiui exstat oxempluni. 

III. Praen. 1. dvvaa&ai: c. 1. 79. 5. evi fidX^ov 
&v dvvaiTO diatpvkdaaeiv . . . c. 12. 90. 13. xlvdvvog fii) 
ov dm-iJoETai 6 avd^QoiJtog diaQx^oai. c. 20. 100. 20. oi? 
dvvavai dk b^.yaiv ^ft^Qyaiv dQiOfiETa'&ai. c. 25. 107- 17. 
XQ'^ . . . v6v va ajifieia ^xfiav&d%'Ovva ndi-va dvvaa^&at 
xqTvbiv. 

2. oT6v ve elvai: c. 1. 79. 4. oT6v ve KSQiylvead^at. 
c. 2. 79. 20. . . , xal /trJirM oi6v ve ?) votaiv dXXoiaiv arf- 
fisloiaiv avvvexfiaTQsad^ai. 

3. EXEiv: nullum exstat exemplum. 
Hia exomplis augentur et couflrmantur illa argumenta, 

lae iam antea collegimus; constat igitur singula illa 
scripta longe distare eorum verborum, quao in Latinum 
verbum posse quadrant, usu. scd quantum sit illud discri- 
men tum demum recte porspicitur, cum, quae ex magna 
exemplorum congerie concludi possunt, elicuerimus, ex 

i hoc exemplmn Kautiua 1, 1. pg. 2,^ omiait, sed naa suA 
colpa; nara in Ermeriiiaii editione haec yertia desnnt, Tei potiuH 
in aosotatione ut BubditiTa allita snnt. 
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numero eorum verboruni, quae Graecae linguae in promptu 
suiit ad facultatem significandam, auctor I. de p. m. Sv- 
yaad^ai, I. de a. a. 1. oUv re elvai in deliciis habet, quippe 
quorum numerus valdo superet cetera esempla: nam 
d^^vatf&ai in I. de p. m. vicies bis legitur, qua in re me- 
moratu dignum videtur diivaad^ai loco quodam (c. 24. 30. 12.) 
in uno versiculo bis usurpari; in 1. de a. a. 1. vix tertia 
para invenitur, cum sint sex exempla. ol6v tb slvai in I. 
de p. m. bis, in 1. de a. a. 1. ter decies adhibetur: in illlB 
igitur verbis usurpandis plano stant a contrariis partibus. 
deinde non sine ullo momento est voculam ex^iv bis legi 
in I. do p. m., nullo loco in ceteris scnptis. quod autem 
I. de praen. attinet, siimnia non mious sufficit ad eas dis- 
quisitiones, quas anteposuimus, fulciendas: nam huius libri 
auctor abhorret a 1. de p, m. in vocula dvvaa^&ai raro 
adhibenda, cum ea quater legatur, a I. de a. a. I. eo, quod 
perraro usurpat verbum oldv ts Blvai, cui usui ne minimum 
quidem comparari potest eiusdem vocabuH in I. de a. a. I. 
tractatio. 

Priusquam autem quae illa totius capitis parte effecta 
sunt, paucis comprehendamus, liceat mihi nonnullis verbis 
leviter perstringere Schmidtti sententiam, qui' horum 
quoquc verborum vim accuratiorem deflnire conatus est. 
sed ut illao quas atatuit, differeotiae, quae primo aspectu 
excellent perspicuitate, recte perspiciantur, necesse videtur 
nos illas verbotenus excerpere. auturaavit igitur voce Sv- 
' vaa^&ai signiflcari „die physischo Kraft, und die Fahigkeit, 
iiberhaupt etwas zu leisten", voce ofd*' ve elvai „die Fiihig- 
keit, etwas Bestimmtes zu tun oder zu leiden"; quod dis- 
crimen illustratur !oco quodam libri de praenotionibus 
conscripti, quem ego quoque supra cxscripsi {c. 1. 79. 4. sq.) 
Kal yciQ ov£ oi6v te KBQtylvEa^&ai, svt fiaXXov &v dvvaivo 
dtag^uAaooetv, quae verbahoccommentario illustravit: „hier 
bedeutet ol6v re die physische MSglichkeit, divao^&ai die 
in besonderen Umstanden begrilndete FShigkeit, und zwar 



ct. Tol. III. pgg. 663. 667. 
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sind hier jene Umstilnde gegeben diirch die Kenntnisse 
und Erfahrungen des Arztes". (luid autem ille vir doctus 
dixisse putandus est, si animadvertisset exemplum, quod 
in eodem libro eademque pagioa legitur (c. 2. 79. 20): hic 
illa medici experientia significatur vorbo ol6v ze Elvai: 
recte igitur ille definitioni adnesuit haecce: „abcr beide 
WCrter werden in beiden Beziehungen gebraucht und 
hiltten demnach mit einander vertauscht werden kflnnen". 
haec paucis mihi exponenda erant, ne quis miraretur me 
illa exempla non distribuiase secundum notionem artiorem, 
quae nullo modo statui potest. 

Si disquisitiones, quas de verborum usu instituimus, 
tam iate fusas formulis quam brevissimis astringimua, 
haec est summa: cuni singuli libri non solum in verbis 
dicendi ct piitandi usurpandia, sed etiam in iis, quibus et 
facultas et necessitas significatur, plane inter se abhorreant, 
iam aliquid gravioris momenti nobis videmur invenisse, 
quo nisi quodcumque illorum scriptorum alii auctori at- 
tribuamus. tamen cum in eiusmodi perscrutationibus seniper 
extrema cautione opus sit, ne tenieritate propulai in avia 
aberremuB, tantum adhuc nos abesse putaums a certo 
satisque firmato iudicio, ut alia argumenta ex vocabuiorum 
usu sumpta necesaario accedant, nisi nostra aententia ao- 
iido fundamento debeat indigere. 

B. Postiiuam ea, quae de verbis varie adbibendis 
eruenda erant, exposuimus, aptissime traducimus ad dis- 
guisitionem, quae nobis de adverbiis instituenda est. cum 
autem periculum sit, ne nimis exspatiemur, sufficiat e multis 
unius adverbii tractationem fusius explaaare, dieo illa 
vocabula, quibus Graece idem significatur atque Latino- 
rum vocula valde. quod adverbium variis modis reddi 
potest per fidka, fiiya, Jtdvv, agtodga, xdQZa et libe- 
rius voeulis Xlijv, iaxvQOjg, TE^iGtg. disputandi materiara 
non ita parvam sic disponam, ut singulorum scriptorum 
uaum eodem ordine atque antea enodem; deinde, ut auc- 
torum differentia clarius perapiciatur, e re videtur esse 
singulo vocahulo pro lenuuate anteposito omnia cuiua hhet 
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geiieris exetiipla eninnerare. ([uae non lo^nititur, iam es 
lioc conspectu pcllucebit. 

L P. M. 1. fiiYa: c. !9. L»3. lli. xrilottg . . . ftfya 
&6va.vvai. 

2. io;i;vtid>g: c. 3. 4. 11. ndaxeiv . . . laxvQcbg dk 
xal t6tb. 0.3,9.13. t6 vov Xi/iov fiivog divavai laxvgcbg 
iv Ty q-daei vov dv&QdtTiov. c. 12. 12. 23. vaxiag 
laxi>Q(i)g . . . djzoXavo^ioag (sc. (p<uatag). c. 16, 19. 1. 
d'Et>fiav&7ivai laxVQfog. c. 22. 29. 13. ylvEvai dk xal 
poivag taxvQtug. 

II. A.A. L. 1, fiEya: c. 13.55. li. oxov de al <5( 
/j,il fisya diaJJ.daaovatv. c. 13. 55. 18. didq>oQoi . . . fi 
atpiojv aiviav. o. 24. (iS. 19. al /(.eTn/JoAui . . , /tiya di 

(pOQOt. 

2. agiddQa: c. 4. 38. 4. ixriVQijiaxovat 6k atp6di 
e. 6. 39. 11. yvvaiHEg . . . aQixv/ioveg a^odQa. c. 6. 40. 3. 
^jTo vijiv ^oQelav ^xxQlvevai atptidQa. c. 15. 57. 21. 6 di 
^OQ^g ov a^6dQa dqixvetvai. c. 22. 64. 23. ot dv afp^dQii 
voa^amai. 

3. xdgva: c. 24. 70. 10. va vdara xnQva fieviQH 

4. Xlijv: c. 9. 47. 9. 6 av6fj.axog vijg xvaviog avj 
fiig)QaxTai XCi]v. c. 9. 48. 5. 'd-eQfidv ve Utfv xai ^foAaifies. 
c. 10. 51. 24. Xltiv yaQ dva^tjQalvovTat. c. 12. 54. 2, ■&n6 
Tov 'd^BQfiov ixxixavvat Xlrfv. c. 19. !il. 22. to de {l-BQog 
dXlyag f/fiiQag xai va^vag /ti) Xlrjv. 

m. Pfften. 1. fidXa: c. 15. 91. 14. mvFXov . . . 
'&avarcbdsog ^dcrog fidXa. 

2. aifodQa: c. 2. 81, 2. arjiieiov . . , i)'avav<i}6Eg 
a^6dQa. 

3. xdQva: c. 3. 81. 18. siodag . . . fxif ■0-eQfiovg xdQva 
i6vvag. c. 3. 82. 8. dXiif-Qiov xaQva: idem emintiati mem- 
brum eadem verborum poaitione exstat in c. 5, 83. 3, — 
c. 7. 84, 12. aifiavog ^ij^ig . . . xdQva aiqiEXs.1. c. 8. 86. 3. 
vdQO}!ieg . . . imadvvol v& eiaiv xdQva. c. 11. 88. 18. 
iidaQEg 6k xaQva. c. 12. 90. 4, ao)v^Qiov di xdQza. c. 12. 
90. 7. xdova q?.avQni. c. 13, 91. 12. efievog . . . /iijdi 








[noA^ig xdgva ^/lEla-d^o). c. Ul. 91. 16. xtxQta dXid-gtov ^drj 
ylvBvai. c. 14, 92. 10, ;fAft)gov liov xaQva. c. 14. 92. 19. 
nSQisaTixbv xdQva. c. 15. 93. 9. oM^d-Qia xaQva. c. 15. 
94. B. diipijv xdQza. c. 17. 96. 8. matevBiv avvolai XQV 
xdQva. c. 18. 98. 4. ro ovqov Jiaxv xdgva. c. 19 99. 11. 
ddivat d^J^&Qiai xdQva. c, 21. 101. 23. &Xi&Qiov xdQxa. 
c. 23. 103. 11. a^vat (sc. al xvvdyxai, vid. vers. 4.) dX^^O^Qiai 

^uiv xdQva. c. 24. 105. 22. xdQva vax^cog i/istvai. 

m 4. Xlijv: c. 4. 88. 14. /t^ J./*/i' dvamdEg. 

5. fo;[ii()wg: c. 3. 81. 22. axikea . . . avYXBxafifiiva 
. . . taxvQ&£, c. 14. 93. 4. av/ifiefisiY/iivov . . . vi ^av-dov 
laxvQ&g Tfj) nvvi^Ai}. c. 14. 92. 6, (n) io/opojs aviifisfieiy- 
/ievov. e. 15 94. 7. JcJ^iigdg ^epiudg laxvQihg. 

G. veXECog: c. 6. 83. 10. IdQ&veg . , . vs^fag vov 
nvgevov dna^kdaaojatv. 

Spero neniinem eorum, qui haec exempla congesta 
perlegerit, negaturum eBse ista adverbiorum disquisitione 
confirmari iudicium, quod iam ex verborum usu plenius 
excusso repperimus, illa tria opuscula nullo modo ab uoo 
eodemque scriptore concepta esse; sane caecus sine vultu 
esset, qui hic assentiri dubitaret. nam suum quisque auctor 
habet adverbium, quo maxime delectatur, atque ea semper 
inter se disiuoctissima. scriptor enim 1. de p. m. adamat 
voculam iaxvQU>g, quae in nullo alio libro tam saepe usur- 
patur et in 1. de a, a, 1. nusquam legitur, auctor 1. de 
a. a. [. paribus in deliciis habet adverbia ag^ddQa et Xli]i>, 
quae nusquam alibi tanto numero inveniuntur, quia in I. 
de p. m. omniQO non, in I. de praen. Beniel usurpantur, 
auctor denique I. de praen. nimis vocabulum xdQva am- 
plexus est, cum id adverbium, quod in 1. de p. m. nua- 
quani, in I. de a. a. I. semel adhibetur, illic vicies exatet, 
vel si quis accuratiua clariusque percipere velit, quantuS 
sit ille numerus: in I. de praen. vocula xaQva sola aequat 
omnium adverbiorum, quae in H. de p. m. et de a. a. 1. 
computatis exemplis leguntur, numerum, quia aeque in- 
veniuntur viginti. sed alia quoque pecularia ex iata 
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exemplorum congerie eliciuntur, quibus confirmantui* ea, 
quae modo exposuimus. in nullo alio libro tam varia ad- 
verbia leguntur quam in 1. depraen.,cum hic omnes, quae 
ustft'pari possunt, voculae sola iiiya excepta inveniaatur; 
1. de a. a. 1 rursus in adverbiorum diverso usu antecedit 
1. dep. m.: nam hic paene nulla, vel — ut leviore cautiore- 
que verbo utar — perpauca adverbia adhibentur, dico 
li^ya et ioxvQ&q sola; illic quattuor exstant variae voculae^ 
igitur auctor 1. de a. a. 1. maiore vocabulorum penu usus 
est, quamvis non exstent vocabula ^dXa, loxvgcbg, vskicog. 

C. Finem totius commentatiunculae, quam de vocabu- 
lorum tractatione conscripsimus, faciat brevissima dis- 
quisitio de voculis quae sunt orjfietov etrexfii]Qtov 
earumque vario usu instituta. qua re absoluta amnia, 
quae in hoc capite effecta sunt, paucis comprehendemus. 
sed non videtur necessarium nos singulos locos verbotenus 
excerpere: nam utrum singularis numerus an pluralis, 
utrum casus vel nominativus vel genetivus an dativus vel 
accusativus legantur, parum aut nihil ad rem attinet. satis 
igitur habuimus, numeros locorum solos exscripsisse. . 

1. P. M. 1. ariiielov: c. 18. 20. 22; c. 20. 25, 14. 

2. xeyi^riQtov: c. 8. 9. 3; c. 17. 20. 11. 

II. A. A. L. 1. oriiielov: c. 10. 48. 20. 

2. Texfjti^Qtov: c. 8. 44. 14; c. 8. 46. 8; c. 9. 47. 26; 
c. 16. 59. 4; c. 20. 62. 21; c. 21. 64. 6. 

III. Praen. 1. ornietov: c. 2. 79. 20; c. 2. 80. 5* 
c. 2. 80. 8; c. 2. 81. 1; c. 2. 81. 4; c. 9. 87. 5; c. 9. 87. 7; 
c. 10. 87. 21; c. 12. 90. 19; c. 12. 91. 1; c. 12. 91. 9; c. 15. 93. 20; 
c. 17. 95. 15; c. 17. 96. 8; c. 17. 96. 13; c. 18. 98. 6; 
c. 19. 99. 12; c. 19. 99. 13; c. 19. 99. 15; c. 20. 100. 11; 
c. 20. 100. 13; c. 20. 101. 14; c. 20. 101. 16; c. 21. 101. 
22; c. 21 101. 23; c 22. 102. 13; c. 22. 102. 23; c. 23. 
103. 2; c. 24. 104. 17; c. 24. 107. 6; c. 24. 107. 9; c 25, 
107. 16; c. 25. 108. 1; c. 25. 108. 4; c. 25. 108. 11. 

2. TeTCfirJQiov: c. 17. 97. 14; c. 25. 107. 23. ,., 



r His exemplis, quainvis $int aridi nmneri, optinie co- 
gnoscitur, etiam in illis voeabulis, quae in Latiuum sub- 
etantivum, quod est signum, quadrant, niagno opere 
singulorum librorum auctores iuter sc distare; nam in 1. 
de p. m. arjiiRiov et vExiii^Qwv aequaliter exstant, in I. de 
a. a. I. TExii-^Qiov, in 1. de praen. QtfixHov priorem locum 
obtinet. notandum etiam videtur, quanta sit voculae 07y- 
f.iEiov in I. de praen, caterva (nam tricies quinquiea legi- 
tur), si eam conferas cum exiguis eiusdem verbi exemplis, 
quac in l. de p m. et in J. de a. a. I. inveniuntut. 

Antequam ad secundam huius commentationis partem 
accedamus, liceat mihi paucis complecti, quae in prima 
opusculi parte, quae erat ile vocabulorum electione, eruta 
sunt; omnia quotquot inveniuntur discrimina in ipsa capi- 
tuni singulorum calce collecta sunt. primum tractavera- 
mus usuni verborum, deinde adverbiorum, tum substantivo- 
rum. bis tribus disquisitionibus quam certissime nobis 
videtur demonstratum esse siogula scripta variis adscri- 
benda esse anctoribus minimeque ab eodem viro coocepta 
esse. abborrent enim, ut graviora nonnulla hrevissimis 
fomulis coostruetis donuo eomponam, bis rebus: 

I. verba; a) verba dicendi: in 1. de p. m. Xs^siv 
eiusdem verbi exempfa, quae in ceteris seriptia inveniuntur, 
longe superat; in 1. de a. a. I. solum usurpatur ifQd^Biv; 
in verbi kaEiv variis formis nonnullae etsi parvae diffe- 
rentiae liaud abnuendae suot 

b) verba putaodi: fjyEiai^ai et oha^at^ quae io 
nullo alio liorum librorum cxstant, saepius usurpantur in 
I. de p. m. accedunt nonnulla leviora discrimina, cum pri- 
raum in numero exemplorum verbi voni^eiv varient singuii 
libri, deinde in vocula oha-^ai usurpanda duae notiones 
aint distinguendae. 

c) verba, quae necessitatem significant: in 1. 
! p. m. 6st, in 1. de a. a. 1. dvdyxTj, in I. de praen. /g^ 

•'^nia alia verba, quorum eadem est notio, superat 

d) verba, quae facultatis vim habent: bic quo- 
igue nemo auctor nou aliud verbum in deliciis babet. uam 
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in 1. de p. m. 6^aa&ai, iii 1. de a. a. 1. ot6v te elvai prae> 
ponderare exeniplis coQgestis cognoscitur; is, qui 1. dc 
praen. scripsit, a ceteris facile segregari potest, qiiia ea 
verba, quibus illi niaxime delectantur, perraro usurpavit. 

U. adverblii: in singiilis adverbiis. quae nofioni. quac 
est valde, inserviunt, adhibendis sine ulla diffieultate solis 
numeris inspectis discriniina inveniuotur; nam auctorl.de 
p m. iaxvQ&?, 1. do praen. xdQva adamare solet, scriptor 
I. de a. a. I. simili modo voculia af6dQa et Utjv utitiir, 

IIT. Hubstanlivii: in I. de a. a. I. Tsxtir'iQtov, in 1. de 
praen. ar]/isiov regiiat, iu I. de p. m. Iiaec vocabula pari 
nuniero inveniuDtur. 



Capat II. 

Alteruui buius partis caput destiuatuni est modorui 
qui dicuntur, disquisitioui. neque enini sufflceret nos 
quiescere in istis, quae in priore capite evicta sunt. nam 
in eiusmodi indagationibus summa cautela opus est, quia 
periculum est, ne nonnullis discriminibus excussis argu- 
mentationi satis fecisse nobis videamur; certi sumus illis, 
quae ex verborum differentiis cognovimus, cortiores erimus, 
si etiam diversus modorum uaus accedit, eertissimi fimus, 
ai ifl postremo totius comraentationis capite auctores in 
particulis quoque usurpandis longe a se distare intelleximus. 

Sed priusquani niodorum disquisitiooem aggrediamur, 
paucis liceat adumbrare, quibus rebus in lioc capite in- 
primis studebimus. primum neccssarium videtur oos ante- 
pooere ooonulla, quae dicenda sunt de aliorum virorum 
doctorum, qui corporis Hippocratei modoa hic illic per- 
scrutati sunt, scriptis. ab bac parte historica nos ver- 
tenius ad nostram disputationem, qua in adornaoda eadem 
atque in priore parte fecimus ratiooe uteoiur: praemitte- 
mus leviora, graviora iiuem facient. itaque hic erit argu- 
nientationis ordo: primum agemus de imperativo, deinde 
de iofinitivo, tum de illis constructionis forinis, 
quae inveoiuntur in verbo TExiiijQiov, postremo de 
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nuotiatis temporalibus. 
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Duo exstant opuscula, in quibus de inoiJorum in libris 
Hippocraticis usu agitur, dico Kautii ' et Uthoffii* com- 
mentatioiies, sed non plane horuni virorum doctorum con- 
silia quadrant in ea, quae tios sequimur. nam Kautius, 
cjui eis temporibus scripsit, ubi adhuc erant, qui scripta 
genuina Hippocratea exstare autumarent neque scirent 
paeoe nihil eorum, quae memoriae essent prodita, ab 
Hippocrate ipso conceptum esse possc, in disquisitionem 
vocavit bos quiiique libros genuinos: epid. 1. I; opid. 
1. III; de a. a, I.; de victu in acutis: de capit. vuln.; 
ex iis igitur libris, quos ipse tracto, solum 1. de a. a. 1. 
excussit et interduni non satis diligenter.' finis autem 
illius commentationis, quo ille contendit l. de vict. in ac. 
non conscriptum esse ab eodeni Hippocrate, qui reliqua 
scripta composuisset, nihil ad banc rem attinet. item Ut- 
hoffius, qui etiam particulis operam dedit,^ alia quam 
nos scripta disquisivit, dico chirurgica, quae in- 
scribuntur de fractis, de articuHs, de capitis vul- 
neribus. si denique eruit 1. de cap. vuln. alii medico 
deberi quam cetera scripta, haec quoque summa nostra 
non interest. sed non desunt nonnulia, quae nobis quo- 
que utilia sunt quaeque tum, cum de itlis rebus agendum erit, 
in annotatiunculis infra textum positis commemorabiinus: 
nam illorum librorum dicendi genus rursus longe distat 
ab his, quos selegimus, scriptis. quae ut nuntiarem, etiam 
brevis de illis opusculis adumbratio e re esse mihi videbatur, 

A. initium disquisitionis ipsius capiam ab impera- 
tivo, ouius descriptio, cum in 1. de a. a. I, nuUum in- 
veniatur exempluin cumque in ceteris scriptis perpauci 
loci exstent, parvo fructu esse potest. sed audiamus singula 
exempla: 



' Observatiosos giammaticae de modoruin usu Jn l-IippocraLia 
teripliB gemiinis. Dias. Grjpii. 1876. 

^ QuaaatioDes Hippocraticae. Dias. Marb. 1884. 

* cT, supra pg. 39; inCra pg. 63. 

* cf. iafra pg. 67. 
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I. P. M. c. 13. 13. 18. iavco fioc dvd^gcojtog, c. 13. 
13. 20 sq. otJTog ds jvvgovg io^&i^oi) xal Jttvivo) vdo)Q. 
c. 20. 25. 8. owog ovv fioi iova) olov, 

II. Praeii. c. 11. 88. 11. vd dk jtXstotov vjtlro) jtQG)L 
c. 11. 88. 14. "bjtdjtvQQOv dk Sotq). c. 12. 91. 7. /^17 i^ajta- 
vdTG) 6k ae. c. 13. 91. 13. i/nevog , . , firj jtokvg KaQTa 
ifxslad^o), 

Apparet igitiir his exemplis perspectis in numero 
locorum libros de p. m. et dc praen. consonare. solus liber 
de a. a. l.*ab illis distat. praeterea non sine momento esl 
ista duo scripta etiam in exemplorum forma comparari 
posse, quia fere scmpcr tertia imperativi persona legitur. 
tamen illam quaestionem proferendam minimeque omitten- 
dam esse putavi: nam si tam multa exstant, ubi singuli 
libri plane a se abhorrent, nihil nocere potest, si interdum 
similitudines inveniuntur. immo eo validior fit eventus, 
postquam denuo aliquod dicendi genus perscrutati sumus, 
in quo plane inter se dissident. sed maximum eiusmodi 
exemplorum lucrum est nos semper admoneri, ut in istis 
disquisitionibus ab omni temeritate abstineamus neve le- 
viter iudicemus. 

B. Non eramus contenti iis, quae ex imperativi usu 
concludi poterant. eo maiore afficimur gaudio, quod ex 
infinitivi vario usu nonnulla efficiuntur, quibus illa de 
tribus libris sententia confirmatur. disputandi materiam 
copiosam ita distribuam, ut primum loquar de infinitivo 
pro imperativo usurpato, deinde de infinitivo cum 
articulo coniuncto, qui substantivi munere fungitur, 
tum de nonnullis verbis, a quibus infinitivus pen- 
dere potest, dico xlvdvvog, kXjtlg, slxdg. 

a. Postquam de imperativo egimus, illi quaesiiunculae 
aptissime addimus brevem de infinitivo commentationem, 
qui pro imperativo usurpatur. sed consentaneum est 
nobis scmper circumspiciendum esse, utrum voculae XQ'^ 
vel dsl, quorum ellipsi illum usum explicari nemo ignorat, 
prope adsint necne: quod enim nisi fit, facile accidet, ut 
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mngh falsa exempla afferamus (|iiam idnnea. (iiianta ex- 
stent discrimiua, ex liis exemplis cnlieetis optime por- 
spicitur: 

T. P. M. nullum exstat exemplum. 

II. A.A. L. c. 7. 43. 8. oavig fi&v {yyialvBi te xal 
WiQQOivai, fiTjdiv dtay.QlvBiv. c. 24, 71. 8, in fine totius 

opusculi: djEo 6e tovv(ov vey./A,aiQ6fiEvog va koma ^&v- 
fiEiad^ai. 

III. Praen. c. 2, 80. 1. ijv fiiv vi vovvmv ofioXoyy, 
^aaov voiil^Eiv deivbv elvuL c. 2. 80. 5. ifv <5e fiijdEv vov- 
vo}v <py . . . Etdivai vovvo vb atjfiBiov d^avavaidEg idv. 
c. 2. 80. 7. ireQl ve vovvmv iitaveQiad-ai, JVBQi &v xal 
!iq6teqov ixiXevaa. e. 2. 80. 17, vavva navva xaxa vofil- 
^Eiv Elvai. c. 3. 82. 9. EXxog 6e, ijv ve nQoyeyovbg v^xV 
Exoiv . , , xavafiavd^dveiv ... c. 12. 90. 21. vag XtJiaQ6- 
vrjvag Titg dvo) ig>iavafiivag . . . fiiftipEad-ai. c. 12. 91. 
1—5. axonEiv di vaiv oSq(ov . . . ola EiQtjvai d^-a^d, slvai, 
EJtaivEiv . . . ola elQijvai xa-iid elvai, fii/ig/eadai. c. 16. 

95. 10. iQOivdv, et VI doxei ^dQog aiv^ ^xxQifiaa^&ai. c. 17, 

96. 15. 19. riv nkv 6 ^rtivog iv dQx^ai ylvrjvai . . . ig vdg 
elxoai fjfiiQag nQoadixea^at vi)V ^fj^iv . . . f)v 6k rjavxB- 
ave.Qog 6 Ji6vog ^ . . . vovvoiat iiQoadixea^&ai vijv ^tj^iv 
votEQov. c. 17. 97. 15. ix ndvv(i>v v&v vex/itjQlojv vatv 
ii3»^(B]' iv vovvoiai vexfialQea^&at. c. 23. 103. 2—3. rjv vi 
xal dXXo ajjfietov imYivt)Tai> vatv nQoxexQtfiivcov . , . avQO- 
kiyetv dig iv xivdvv(i> idvvog vov dvd-Qd^nov. c. 24. 104. 
18. dxoaotat d' dv ol JtvQEvol jiavojvvai . . . vnoovQotpijv 
jiQoafiixea&at vovvoiaiv, c. 24. 104. 22. oavig 6'dv vwv 
nvQev(ov fttixvvy . . . vovv<^ ^Qoadexead-ai d;rt6avaoiv fiev^ 
ol6-^ftavog. c. 24, 106. 20. vov aXfiavog vijv ^if^tv ^Qoa- 
dixeo^&at. c. 24, 106. 21. vovg efiivovg vo^vocai itQoadi- 
Xea^&at. c. 24. 107. 8. vo-bg neQteaofiivovg . . . vexfialQEr 
a^dat votat avfiiraai atjfieiotat. 

Non necesse est singula scripta vehemontius, quam 

hic factum esse vides, a se distare: nam quantopero in 

Bdofinitivi illius usu, qui iani apud Homerum est tritissimus, 
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1. de praen. discreppt cuni ceteris, nenio non JDtellegt 
cam hic undevicies, in I. de p. m nusquam, in 1. de a. i 
bis esstcf. Kautius nuoiiue ' nonnulla cxenipla huc i 
tioentia coltegit, srd non salis diligenter: nam illud exem 
plum, quod legitur a. a. I. c. 7. 43. 8., plane oniisit, aliud. 
quod invenitur in initio illius libri (c. 1.33. 18): zavTa dk 
ivdviielad^ai &g xttlA.iaTa, iminerito affertur, quia, quam- 
quam in libris vocula XQ^ omittilur, tamen ea a varia 
lectione illius codicis, quem Gadaldinus Venetianus usur- 
pavit,* additur, siciit novissimus editor Kuehleweinius 
Toculam XQV ^erbo h^^d^^/ieiad^ai anteposuit; num iure, 
quaeritur. ego quidem minime eam addeodam esse iudico, 
cum illud XQV '" superioribus versiculis tam saepe pona- 
tur, ut h. 1. quoque facillime subaudiatur (cf. c. 1. 33. 2. 
TadE XQV ^oieiv nQWTov /liv ivdvfteTa^&at tng &Qag rov 
2t£0s . . . et c. 2. 34. 7. in enuntiato, quo prinium caput 
finitur: aal dnd to^v(ov xqV Iv^fuiad^ai exaava . . ,). 
praeterea observatione dignum est in I. de praen. seraper 
a verbis eiusdem significationis illos infinitivos pendere, 
velut a vofd^eiv (c. 2. 80. 1; c 2. 80. 17.), TEXfialQea^ai 
(c. 17. 97. 15; c. 24. 107. 8), fdfiqiBa&ai (c. 12. 91. 1; 6.}, 
ngoadixsa&at (c. 17. 96. 15: c. 24, 104, 18; 22; c. 24. 
106. 20; 21.), qui ueus aliquid studiosi atque petiti habet, 
quamvis ea opinio sit anceps, quia certis causis eam ful- 
cire non possumus. postremo, quicumque, quam saepe 
ille infinitivus ab auctore 1. de praen. abhiberetur, recte 
pcrapexit, concedet aliquid niiri inesse in eo, quod hic 
scriptor tribus locis (c. 17. 90. 15; c 12. 91. 5—6; c. 24. 
106. 20— 21.) in uno enuntiato, paene in eodera versiculo, 
infinitivum pro imperativo adliibitum deinceps usurpavit, 
dum in ceteris scriptis perraro invenitur. itaque nobis 
contigit, ut summum discrimen etiam in modorum usu 
erueremus. fortasso alia accedent. 

' 1. 1. pg. 20. 

' hunc codicein in textu libri, qui est de aera aquis locia, 
conntitTiendo iiilerduiTi non aine iillo fructu esse Kuehleweimus 
liaiicis exponuit in piaefatione editioni Ulius libri praemissa pg. 32. 
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b. Non miniis longe auctor, cui debemus I. do praeti., 
alia infinitivi tractatione a ceteris scriptoribus diffcrt, 
ilico infinitivum cum articulo copulatuni, quem sub- 
stantivi munere fungi oranes inter constat: quae infinitivi 
forma, in libris cliirurgicis ' usitatissinia, in 1. de p. ra. 
semej, in 1 de a. a 1. semel, in 1. de praen. quater legi- 
tur. en liabes exempla: 

I. P. M. c. 12, 13. 8. 6ia t6 t/yvg vov aTQSKsatdvov 
dvvaad-ai -IjiiHv, 

II. A. A. L. c. 22. 66. 5. Totjg ds jr^tjvag ^aaov {sc. 
^Etv tolg &EQig) (5td rA /ii} sxeiv. 

III. Praen. c. 1. 78. 1-2. tov nQoyiv<hoxeiv Ta fiiX- 
• Aovra , . . xQiaaov av ^. c. 3. 81, 20. ■&avaT;u>dBg di 

xal ro xexfivdva xa^&etidstv. c, ::4. 106. 13. dvvi vov dQ- 
giv&dsg vi ftQO ratv ^^p^&alfimv ipalvead-at, c. 24, 106. 15, 
Avvl rov xaQ&i(baasiv, sed easu accidisse puto in lioc libro 
legi bina exempla variae huius usus formae, dico iUura 
inflnitivuni putum purum et infinitivum, cui antecedunt 
H praepositiones. 

H c. Ab his exemplis celerrime prolatis transeamus ad 
^^omina, e quibus infinitivus pendere potest, in- 
^Etiuni faciat a. xlvdwog. haec exstant exempla: 
^B I, P, M. nullum inyenitur exemplum. 
r IT- A. A. L. c. 2. 34. 17. oxoaa vb idia h.daT(ii xlv- 
&vvog ylvsa^&ai. c. 10. 49. 20. xlvdvvoq ■d-avdvovq vb ys- 
via&ai voiai jtaidloiai. c. 10. 51. 7. xat q^aysdalvag xlv- 
(3ui'og ^ylvBa^&ai. 

III. Piaen. c. 11. 88. 9. xivdwog XsiJio^iiTJaai. c, 12. 
90, 12, xlvdvvog, /ii) oi 6vv^aEvai o av&QOJnog dtaQXEaai, 
c. 18, 99, 2, xlvdvvog yEvia-f^at xa>^6v vb aQ&QOv. c. 18. 
99. 5. xlvdvvog yaQ, ftf} jiaQaipQOViiOfj xal dno^d^dvy 6 &v- 
d-QCD^og. c. 22. 102. 10. naQaqiQOVTjaai, yaQ xlvdvvog vbv 
I S.v&Qtonov. 

Quae ex his exemplis concluduntur, sufflciunt, quam- 
i^uam sunt perpauca; nam in 1. de p. m. ■vocabulum xiv- 

cf. UthofE. 1. 1. pg. 37, 
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dvvog^ quod antecedit eniintiato secundario, non invenitur; 
si autem legitur, significat periculum atque id perictilum, 
quod aegroto imminet, cum haec vel illa accidunt: eodem 
sensu semel usurpari verbum xivdvvsvsiv (c. 8. 9. 1.) in 
trar>scursu commemoramus. itaque duo scripta restant com- 
paranda, de a. a. 1. et de praen. etiam in his exstant dis- 
crimina. nam in 1. dc a. a. 1. post nomen xlvdvvog semper 
sequitur inflnitivus, in 1. de praen. ex quinque exeraplis 
duo vocabulum xlvdvvog coniunctum ostendunt cura in- 
sequenti particula ^?), quae et ipsa eodera iure ponitur 
atque infinitivus: itaque hic quoque aliquid differentiae 
statuimus. 

p, Transeam ad aliud verbum, quod infinitivue sequi 
potest, dico §Xjvlg: quam voculam Kautius, etsi se omnia 
j,ea exempla, ubi infinitivum subiecti provinciam ad- 
ministrare" appareret, attulisse indicavit,' neglexit. haec 
sunt quae repperi: 

I. P. M. nuUum exstat exeraplum. 

n. A. A. L. c. 10. 49. 18. ikjtlg jtavaaa^&ai xal tb 
(leTOJtcoQOv vyiriQbv yevead^aL 

ni. Praen. c. 7. 84. 2. fiavrjvai rbv zd/itvovTa iXjtlg. 
c. 9. 87. 8. vb v6ar}fia , . , ig djtoavaatv vQajtfjvai sXjtlg. 
c. 15. 93. 12. iXjtlg vbv vd TOiavva jtrvovva djtod^avsla^&at. 
c. 18. 98. 7. XQV '^^^ voiavvag djtoavdacag iXjtl^etv eaead^ai. 
c. 19. 99. 16. efiJtvov eaead^ai jtoXXal eXjtldeg vovvov. c. 19. 
100. 4. iXjtig vbv dXyiovva djto^&avela^&ai. c. 22. 102. 22. 
iXjtlg JteQiyeviad^ai vq) veq>. 

Cognoscitur his exemplis librum de praen. voculam 

iXjtig cupidius in usum vocasse quam cetera scripta, quia 

in 1. de p. m. nuUum, in 1. de a. a. 1. unum exemplum 
exstat. 

y, venio nunc ad extremam disquisitionem, quam in- 
stitui de illis verbis, quae infinitivus sequitur, quaeque 
fortasse nobis maiori fructui erit prioribus eiusraodi inda- 
gationibus, dico eixog. haec inveni exempla: 

I I. 1. pg. 22. 
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vud; 



T. P. M. c. 3. 4. 10. ijtJoov fiEV ovv Tavta v6te bI- 
xoq rjv jrdaxEiv. c. 3. 4, 12, TO*''S . , . tioi?Ei'E(JT£'pj;i' ipvatv 
Pyovvag djtoXkva^&ai slx6g. c. 20. 25. 22. TOijrouc fiaXkov 
xaxo?iai?en' elxdg. 

JI. A. A. L. c. 2. 34. 13. a slxdg iavt ylvsa^ai. c. 4. 

21. fia)tQofflovg 68 zovg dv&Qd^iiovg Tovvovg nnkKov 

lixbg elvai vmv §tiQ(ov. c. 5. 38. 18. Tavvag slxdg elvai 

vytetvoviQag. c. 6. 39. 23. dxQ^ovg ve Elxog slvat xai aQ- 

Qdiavovg. c. 6. 39. 25. ^aQvqxhvovg ve dxdg elvat, c. 7. 

40. 13. 6x6aa dg}'' vdavog xaxd eix6g ylvea^^ai,. c. 7. 43. 

18, vavva xal vijv xoiXlr^v diaXveiv elxbg fidXiava. c. 8. 

45. 12. i:6vB y&Q elxbg vovvo fiSXXov ylvea-9ai. c, 10. 49. 3. 

vb 2tos vyiatv^vaTov sixdg elvai. c. 10. 49. 15. rdg de 

dvaeweQlag elx6g iavi ylvso&^ai. c. 10. 50, 8, Tog dvoev- 

VEQiag elxbg ylvea-d^ai. c. 10. 51. 14. xavaovg ylvead^at 

el}t6g. c. 10. 51. 18. atpaxekovg vov iyxeipdXov sixbg yl- 

vead-ai. c. 12. 54. 5. vd ve diQdia aiv6'&i ntokka sixbg 

ylvead^ai. c. 12. 54. 9. Td , . . ^cr^vea si&i]veiv elxbg 

IXiava. c. 12. 54. 13. etx6g ve vi)v x^QV^ vavvriv vov 

log ^yivava elvat. c. 16. 58. 7. dcp' avcav elxbg vi^v 

\fifv d.yQiovad-at. c, 16. 58. 19. voig (ikv y&Q avQave^- 

sad-ai elx6g. c. 21. 63. 21. dtp' ovtov ijxiava sixbg dvSQa 

ol6v ve kayveieiv. c. 22. 66. 2. elxbg ydg voiig . . . jt^ov- 

atovg '&^etv JToJ.A([ voig ■dsotg. c, 23. 67. 4. djro vovvav 

•,bg xal vifv yiveatv . . . dXXrfv xat fiij T(j) a^r^ vifv 

hifv ylveo-&at. c. 24. 68. 20. kvvavd^a eixbg elbea fie- 

elvai. c. 24. 69. 17. iv valjvy ry X^QV ™ eMea 

■■bg axXrjgd vs slvai. 

111. Pruon. nullum exstat e.-ieraplum. 

;iu illam exemplorum catervam diligenter perspexit, 

non negabit iis argumenta, quae aotea collegimus, confir- 

mari quam vebementissime. ctiam leviora illa, quae ex 

.yerborum cum infinitivo copulatorum usu adhuc enodavi- 

lus, (juacquo non aeque aliis nobis proruisse ipsi sumus 

ista disquisitione fulciuntur, sustinentur, corapro- 

laiitur. quod enira meliiis indagari potuit quam id iUa 

gula scripta a tara diversis concepta esse auctoribus? 
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nani si Eixhg in I. de p. m. tw, in I. de praen. nusquant 
in I. (le a. a. 1. vicies ter invenitur, hi Jibri nuUo 
uni auctori (iebcsri possunt, quia tura, cuni nuis scripto 
aliquo verbo niniis delectatur, eo ubicumque pari numei 
utitur. 

C, Prinsquam ad eani de modorum usu quaestioned 
accedam, quaui, cum sit ^ravissima, in fiiie buius capitjl 
posui, leviter perstringara aliani rem, quao etsi parva no^ 
sine uiomeoto nobis esse videatur; dico varias 
structiones, quae usu veniunt post antece 
substantivum, quod est rtx/ijjptov, qua disquisitiot^ 
simul complentur ea, quae in primae partis calce, ubi ( 
vocabulis (!T)imov et zEXfi^Qiov vario adhibendis se 
erat (supra p, 48 sq.) ostendinius. inveniuntur autem l 
exempla ; 

I. P. M. c. 8. 9. 3. vavva 6k jtdvta vexfi-JQia, i 
avvri 7) vixi'V ^«on ^ IrjvQixii vy aiVf) 6(30 Cv^^ofi, 
eiiqIoxoizq av. c. 17. 20. U. f/tJi 6i ftot vovvo / 
Tsxff^Qiov -fiyevfiai slfai, ovt o6 5ta vb ■&eQfi6v anX&g ^tVQt 
zafvovatv ol dv&Qfojiot. 

II. A. A. L. c. 8. 44. 14. vBXft^Qiov de fitftavov' 
(ivi^projcog h) rjXCfp ^adl^y ... c. 8. 46. 8. vovto vexfi' 
Qiov, ovi vjtb vijg Jtt^^tog dqiavl^evai . . . vo xov 
c. 9. 47. 26. vexfiiiQCOv d^, ovt ovTtog e/ec vb ydg oSgt 
^MnitQdvaTov o^qSovoiv ol Xii}ia)vveg ... c. 16. 
fiiya dk vexftifQiov voivtov 0x6001 yaQ iv vy 'Aaly "EXXffi^ 
^ ^aQ^atiOt firj deand^QVTai. c. 20. 62. 21. fieya dk vb» 
Qtov ig v-^v iyQdvr^va JiaQi^o/iat. Sxv&iojv yaQ vovg i\ 
Xovg . . . etiQi^aetg xexavftevovg rovg . . . ^fiovg 

c. 21. 64. 6. fiiya de vexftilQtov al olxivtdsg jzQiiovaiv. 1 
y&Q qi^Q-dvovaiv JcoQa SvdQa d(fixvs-6fievai . . . 

in. Praen. c. 17. 97. 14. ix jzdvvojv vmv vEXfirjQU 
vatv hovvtav iv vo^^votai zexftaiQea&ai. c. 25. 107. 23. 
fiivvoi XQff Bldivai mQi vibv vexftjjQlcov . . . 

Quae ex his exemplis coUigi possunt haec suntr 
mum in vocula quae est zsxff^Qiov adliibenda singi 
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icripta a se distant: quod supra plenius exposuimus, 
leinde gravissimum (iiscrimen milii videtur in eo positum 
je, quod in 1. de p. m. post vexiitjqiov sequitur enuntia- 
rtum secandarium, a coniunctione Sti incipieos, contra in 
1, do a. a. 1., ubi sex exempla universa exstant, liaec con- 
structio semel adliibeUir (c. 8. 46. 8); aliis enim locis semper 
vocabulura vEXfit^Qiov antccedit enuntiato, quod ex illo 
verbo minimo pendet, sed libere soluteque ponitur: huic 
constructioni quin etiam aliud exemplum supra laudatum 
voculam 6ti post vexfi^^Qiov exliibeas (c. 9. 47. 26) aggre- 
gandum sit, minime dubitamus; nam ibi quoque ea, quae 
scriptori notanda videbaniur sententia ex se ipsa aptissima 
afferuntur. 1. de praen. denique omnino non cuni ilHs 
libris componi potest, quia duobus locis, ubi Texii^Qtov 
legitur, medio in enuntiato positum invenitur neque quid- 
quam ex illo voeabulo pendet. Itaque his, quae modo 
exposuimus, coniirmantur ca, quao paene ex omnibus dis- 
quisltionibus adhuc allatis didicimus. 

D. Accedani nunc ad eam quaestionem, quae intcr 
has omnes maximo nobis lucro erit, dico coniunctionum, 
quae usurpantur in enuntiatia temporalibus, con- 
structionem: qua re absoluta ad estremam buiua com- 
mentatioois partem transeam, ad particulas. disputaodi 
materiam uberrimam ita disponam, ut primuni disseram 
de coniunctionibus, quae in Latinas voculas dum, donec, 
quoad quadrant, sed interdum nihil aliud signiflcant nisi 
quamdiu ': sunt autem ettfg, eoTE, /i^/pt aut solae aut 
cum parlicula av coniunctae positae; deinde loquar 
de voculis ote, o^dvs, ^iceC, itveidi}, quae cum vo- 



I quam notionein iti coninnetionibiis eius et earc ijuiJem apiid 
Herodotuin, ■veteria ladis prinpipem, crelirioreia esse aHern docuit 
Albertus Fuchsiua in ]ibro, qui inHcribitur; „Die Temporalsatze 
mit den Coniunctiouen bis und solange bis" in collectione: „Bei- 
trij^ zur historisehou Syntax der gr. Spr." fasc. 14. Herbipoli 
1902. pg. 73. 74. 75. 79. Sed facere non posanm, quin vituperem 
auelorem huina libelli non sine diligentia conscripti, qnod nihil 
pensi habuerit corpua Hippocralicom. 
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cula av coalescere solent in Srav, bndvav, ijtdv 
{ijt7]v), ijveiddv: de liis solis forinis disputabitur. 

a. initium igitur capiamus de voculis ecog similibus. 
en habes exempla: 

I. P. M. a. ^cog: nullum cxstat exemplum. 

b. fjiixQ^' C- 11- 12. 6. ovK dvifjisivsv tov xq^^^ov tov 
Ixavdv, iiixQ^ avTov f) y.oiXlr] tcov . . . oitIov djtoXavarj. 
c. 19. 22. 2. q)Xoyiibg ?(T/atrog KaTix^i, fi^XQ^ ^^ '^^ ^^^" 
IxaTa Jtsq^^&y . . . 

c. sOTs: nuUum exstat exemplum. 

II. A. A.L. a. scog: c. 4. 38. 10. ToTg dk Jtacdloiotv 
vdQOi>Jtsg kyylvovTai iv Tolotv OQxsacv, scog innQa r}. c. 8. 
45. 7. scog fihv ovv disaxsdaojbiivov y (sc. to vdcoo) . . . 
cpiQSTai fiSTicoQov. c. 17. 59. 19. iidyovTai Toig JtoXsfiloig, 
scog av jtaQMvot scoatv, c. 17. 59. 23. JtavsTat IjtJta^Ofjtsvr], 
scog av firi dvdyxrj xaTakd^rj Jtayxolvov OTQaTslrjg. c. 20. 
63 10. Td Ts yaQ aQOsva, scog av ovx old ts scp' tjtJtov 
dxstad^at, to JtoXv tov xQ^^^ov Kd&rjVTat iv Trj dfjtd^y, 

b. fiixQ^'- ^- ^'^' 5^- 20. ovTi djtojtaQ^&svsvovTat ds, 
fJisxQt dv T&v jtoXsfilcov TQstg djtoxTslvcoat, 

c. ^oTs: nullum exstat exemplum. 

III. Praon. a. scog: c. 12. 89. 18 fj vjtdoTaatg . . . 
bfiakr] jtaQa JtdvTa tov xq^^^ov, Scog dv XQtd^y fj vovaog, 

b. fJiixQ^'' nullum exstat exemplum. 

c. sOTs: c. 12. 90. 9. sot' av 6h XsjtTbv r] Tb ovqov, 
aJtsjtTOv arifialvst Tb vdarjfta slvat c. 12. 90. 13. xlvdvvog 
firf ov dvvTfasTat b dvd^QOJtog dtaQxiaat, scog av Jtsjtav&y 
f] vovaog, c. 19. 100. 6. 6 dk TQOJtog o^Tog . . . t&v 
jtatdlcov djtTSTat . . ., sot' av JtsvTsxatdsxasTisg ysvcovTai. 
c. 21. 102. 2. eW av dk fj ddvvt] y vsaQd, jtQoadsxsad^at 
XQf] atfjtaTog Qfj^tv, c. 23. 104. 6. ol yaQyaQS&vsg ijtt- 
xlvdvvot . , , djtoaxd^sad^at , . ., ear' av iQvd^Qol r' scoat 
xal fjisydXot, 

His exemplis multa coUiguntur, quao nunc deinceps 
afferam. primum singuli auctores in eo differunt, quod 
variis utuntur voculis, a quibus sententiae temporales in- 
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cipiunt: nani in l. de p. m., qui ea quoque re a ceteris 
distat, (luori perpauca enuntiata eiusmodi constructa le- 
guntur, seniper fiixQ' usu venit: in 1. de a. a. 1- haec vo- 
cula semel iisurpatur, omnibus aliis locis icog. in libro de 
praenotionibus non cxstant coniplures eius notionis voculae, 
sed illius libri auctor praeter unum locum, ubi Siog legitur, 
voculam lave in deliciis babet solam. cui differentiae 
gravissiraae, quae ad verborum electionem pertinet, accedit 
altera notionum: nam iu 1. de p. m. fi^XQ<- duobus locis 
significat donec, in 1. de a. a, l. iila vis rarius invenitur, 
cum inter sex exGmpIa bis {c. 8. 45. 7; c. 17. 59. 20.) legatur. 
in 1, de praen. denique inter sex esenipla dimidia pars 
illius est significationis {c 12. 89. 18; c. 12. 90. 13; c. 19. 
100. 6.)- contra ea notio, quae non minus saepe legitur 
voculae quamdiu, in 1. de a. a 1. quater usiirpatur {c. 17. 

»69. 19; c. 17. 59. 43; c. 20. 63. 10; c. 4. 38. 10.), dum in 
L de praen. pariter atque alia vis invenitur (c. 12. 90. 9; 
e. 21. 102. 2; c. 23. 104. 6.}. contigit igitur nobis, ut iis 
discriniinibus, quae iani inventa sunt, duo nova aggre- 
garemus. 

b. Quae differentia, quam statuimus in voculis sententiae 

Itemporali antecedentibus, comprobatur aliis, si in vocula- 
tum Svav, 6sf6tav, ^ndv, iaz-^v, ejrretddv crebritatem 
fnquisivimus. sed antequam singulorum librorum proprie- 
tatem escutiamus, audiamus esempla: 
I, P. M. a. btav. c. 6. 6. 25. oxav %avva ngoaal- 
(fmvTai. c 9. 10. 3. Szav ^v yoA^Ji^y xv^eQV&vrsg dfi.aQ- 
vdvaoiv. c. 9. 10. 4. Svav 3e avvoi>g xardaxy ^^(/«Ai' 
0. 9. 10. 6. ol , . . iijTQol, Hvav . . . ■d^eQaste^cnoev dv^QtbTvovg. 
e. 9. 10. 13. firav d^Ejrij^jCdOt fieyd^ . . . voaijftaTt. c. 10. 11. 
16. Hvav Tdxtava naQild^f i) ihQij. c. 10. 11. 20. Svav 
dsit^tv in;ixeiQi)ay. c. 14. 16. 7. Srav Si ti ToiSfwi' dno- 
XQt^. c. 16. 18, 14. azav 6' dnoxQii^fi. c. 16. 18. 16. 
^^5cav t6 ipvxQ^v ijTty^vT/rat. c. 16. 18. 24. Srav . , . iXd^/ 
^H.If TTjv axinTfv. c. 16. 19. 11. otav nnQiaTokEOiai. c. 10, 
^BkO. 1. &Tav idQfbay. c 18. 21. 7. ovx Svav tq ^ofia yl- 
^Hyijirctf. c. 19. 22. 10, ijTav 6e . . . m-.ialTeQu yivijTat. 



c. 19, 23. 1. orav JiiXQdTtjg vig Ajtoxvd-^. c. 19. 24. ! 
orav JiiaatjTai. c. 20. 24. 16, Svav avT^v Tig neQihi^ 
c. 22. 28. 7. oTav itly. c. 22. 28. 20. orav d' fyxisay jt^ 

TBl TlVl. 

b. ijtei6dv: c. 18. 21. 8. ^midav mtx^TBQOv . 
II. A. A. L. a. oraj': c. 8. 44. 14. ovav dv&^QOin^ 
hi TiXlq) ^aAl^y. c. 8. 46. 4. ora»' ^ x^H'-^^- 

b. bx6tav: c. 3. 36. 13. i>x6i:av ra nevTjJxovfa I 
tijtBQ^AXMai. c. 3. 36. 16. bxirav . . . ijXKod-ioai 
xeq^aX^^v. c. 4. 37. 9. 6x6Tav al xodCai axXriQal !&)« 
C. 4, 38. 4, 6x6Tav 6^ xixmai. c. 7. 41. 27. oxdTav b z6)U 
l). c. 8. 44. 21. bx6Tav dk ig axiiiv a(plxr}Tat. c. 8. 45. | 
oxdrac 6i kov dd^goia^&y. c. 8. 45 12. 6x6vav rd )> 
. . . dvux&ipy. c 8. 45. 23. 6>t(!rai' j-dg dna^ nayy. 
46. 7. Szdrfli' 6e Xvd-ij. c. 9. 47. 12. bx6Taii yaQ ■d'eQfiav'9\ 
/tdkXov. c. 9. 47. 13. bxdvav di TavTa Jiady, c. 9. 
21. oxoTav ovQy. c. 10. 49. 6. 6x6Tav rfi iivlyog isK 
yhiijTnt. c. 10. 60. 15. 6x6Tav . , . /ifj avviaTiJTai, 
53. 19, oxdTav tir)Sev y ijzixQaTeov. c. 18. 61. 1. oxtJroj 
d& /iTixiTi (ac. fiAvcoai). c. 19, 61. 12. ox^zav iitl 
■i%Qivdg iX^&y jtBQibdovg. c. 20. 63. 3. ox{5t(Ij' 6^ xavd-icoaai 
c. 22. 65. 1. oxtSrni' ydp &QXi]Tai i) vovaog. c. 22. 65. 
6x6Tav S^ dnoQQvy to aTfia. c. 22. 65. 11. oxdTav di i 
. . . djto^alvy. 

c. ^jreidttv: c. 1. 33. 12. ig n6Xiv iTteiddv dcplxtjn 
zig. c. 8.45. 1. Ijieiddv dvaQnaa&y. c. 22. 65. 9. hrBidi^ 
d^lxmvTat. 

in. Praen. a. oTar: c. 12. 89. 16. oTav g levxii i 
vitdOTaaig. 

b. 6x6Tav: c. 23. 104. 10. 6x6zav 6e ditoxQi'^ ^di 

c. lif^v: c 22. 102. 21. ijr^v dh §vy Xevxbv hfToi 



Distant igitur illi libri pnmum m eo, quod vai 
utuntur coniunctionibua ad eandem rem signilicandam: nad 
in I. de p. m. cum maxima excmplorum congerie, qua 5rai 
exhibetur, non potest comparari unus ille locus, 



ineiddv legitiir. clare ea re apparet illius libri auctorem 
io deliciis habuisse Svav, sprevisse ceteras eiusdem BOtionis 
formas. contra iu libris de a. a. I. et de praen. ternae tiobis 
praesto suQt coniunctiouea, in lioc ovav, o-A^vav, ijiijv, in 
illo 5vav, 6x6Tav, ijnEiddv. sed etiamsi consonant illi 
auctores in tribus voculis U8urpandis, tamen summuiii dis- 
crimen inter eos invenitur in vocula iix6vav adhibenda, quae 
in 1. de a. a. 1. vicies bis ' legitur, quaque haud dubie ille 
auctor delectabatur. doindenon sine momento est libros de 
p, m. et de a. a. I. valde a se abliorrere, cum Lic 6x6vav, 
illic 5vav sacpius usu veniat. tum notandum videtur, a 
libris de p. m. et de a. a. 1. librum de praen. longe eo 
segregari, quod illarum vocularum, quas adamant ceteri 
auctores, singula exempla usurpantur. itaque sine ulla 
dubitatione etiam ex coniunctionibus temporalibus quam 
diligentissime excussis refutatur sententia, iltos libros ab 
unius auctoris manu exaratos esso. 

Postquam ea, quae de modorum usu indagavimus, 
fusius exposita sunt, non erit inutile nos omnia, quae effe- 
.cimus, dcnuo paucis colligere: non suffecere, quae ex im- 
perativi usu eruimus, quamvis ostendi posset, 1. de a. a. I. 
in hac re distare a eeteris scriptis, quae casu quodam 
eundem exemplorum numerum exliibebant: igitur aegre 
ferentes nos ad infinitiv um inquirendum vertimus, quam 
disquisitioneui in tres partes distribuimus; in prima in in- 
finitivum, qui pro imperativo ponitur, in secunda in eam 
imperativi formam, quae cum articulo copalata legitur, iu 
tertia in verba nonnulla inquisivimus, quae infinitivus sequi 
potest, quani postremam quaestiunculam denuo dispescui- 
mus in tres partes, quarum in prima de vocabulo xlvdi>vo^, 
in altera de verbo iljitg, in tertia de vocula dxdg egimus. 
haec 8unt breviter astricta, quae ex infinitivi disquisitioni- 
bus elicuimus: 

tl. infinitivus pro imperativo usurpatus: primum 
^guii libri in numero exemplorum valde differunt; deinde 






, iit Kautius contendit 1. 1. pg. 35. 
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in 1. de praen., qui maximam partem omnium exemplorum 
oxhibet, saepius ex iisdem verbis infinitivi pendent. 

II. infinitivus cum articulo coniunctus: in illo 
infinitivo adliibendo auctor 1. de praen. excellit prae ceteris 
scriptis, cum in liis singula exempla iegantur. 

III. nomina, e quibus infinitivi pendent: quae 
disquisitio nobis maiori lucro erat ceteris, quae in lioc 
capite attulimus: nam in voculis xlvdvvog, iXjtlg, elx6g 
usurpandis singuli auctores longe a se distant, cum in 
1. de p. m. nullum exemplum vocularum xlvdvvog et ^Ajr/g, 
in 1. de praen. nullum exemplum vocis slxdg inveniatur, 
cum auctor 1. de a. a. 1. elxog^ 1. de praen. iXjtlg cupidius 
adhibuerit, cum xlvdvvog in 1. de a. a. 1. semper cum in- 
finitivo, in I. de praen. interdum etiam cum insequenti 
particula ^r/ construatur. 

Hac re absoluta disquisivimus, quomodo in sin- 
gulis libris TeKfii]Qcov constructum inveniretur: in 
1. de p. m. illud vocabulum ore, in 1. de a. a. 1. 
enuntiatum ab eo verbo minime pendens sequebatur, in 
prognostico nuUa propria constructio legebatur. disputandi 
materiam uberrimam accepimus vocularum, quae adhibentur 
ia enuntiatis temporalibus, disquisitione. hic sufficiat 
paucis comprehendere, qua vocula imprimis delectati sint 
singuli auctores: in I. de p. m. fiixQh ^^ 1- de a. a. 1. icog^ in 
1. de praen. eove primum locum obtinebat; in 1. de p. m. ovap^ 
in 1. de a. a. 1. oHdvav praeponderabat. 

His omnibus computatis spero me non multum a recta 
iudicandi via aberraturum esse, si contendam illa tria 
scripta variis deberi auctoribus: haec quoque summa fuit 
prioris opusculi partis, qua de vocabulorum electione egimus. 
si denique in extrema parte totius commentationis, quae 
destinata est particulis, illud iudicium, quod pennultis 
quaestiunculis quam accuratissime latissimeque institutis 
de singulorum librorum indole nobis ferendum videbatur, 
confirmabitur, fieri non potest, quin iudicum animos com- 
moveam, ut meae sententiae accedant comprobentque me 
non irrita sine effectu, sed efficacia collegisse. 
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Capat m. 

Tempus est festinare ad finem huius commentationis: 
extremas quaestiones instituamus de parttcularum non- 
nuUarum usu. priusguam autem rem ipsam aggrediamur, 
e re videtur esse ostendere illis disquisitionibus tum imprimis 
multum tribuendum esse, cum agitur de atiqua quaestione 
ad litterarum liistoriain pertinente. quod tum optime fieri pu- 
tamus,si breviperstringimus,quaeavirisdoctiasimisearatione 
fam eruta et in quas res ea methodo usi sint. aparticula- 
rum disquisitionibus ortus est Campbellius in nonnullis 
soriptis PlatoniciB, dico Politici (Oxon. 1867) et rei publicae 
{Oxon. 1894) editiones: cui viro docto Britannico adstipulatus 
est Dittenbergerus nostras, qui in Hermae vol. XVI. 
iude a pg. 321 eam rationem adhibuit, ut certum iudiciuni 
Cerret de quibusdaiii scriptis Platonieis, quem rursus secuU 
sunt Schanzius aliique. porro Adalbertus Roquettius 
in libro, quem conscripsit de Xenophontis vita,' eandem 
viam ingressus est;^ itaque non in nienda nos irruisae 
putanius, si secundum iilorum virorum doctorum rationes 
particularum usu diligenter excusso de hac quaestione 
iudicabimus. tamen hoc notandum est, aliquantum diffe- 
rentiae esstare inter illos et me ipsum: Dittenbergenis 
enim et Roquettius illa ratione usi sunt eo consiho impulsi, 
ut elicerent, quibusnam temporibus singula unius 
auctoris scripta concepta essent: cui roi chronologicae 
nos non operam damus, cum quaestiones instituerimus 
) cuiusvia scriptoris aetate certius indicanda, sed de 
tonnullorum scriptorum, qui unius auctoris nomine circum- 



* diBs. BegimoDta,nai 18S1. 

* memoratn dignuju videtur hanc rationem etiam in nonnullis 
toquisitionibus, quibiis litteria Germaaicis opera datur, adhiberi, 

in anQaliumGoetheanorum vol. XXIV, ubi 
inde a pg. 185 ad 203 complura eiusdem generia afferuntur, ut 
eliciatur, cui landem librorum censurae atlribuendae sint, quae 
a: 1772 promulgabaiitur in ephemeridibua, quarum inscriptio erat 
„Pfanlifurter Gelehrte Anzeigen", ulrum Goethio an 



Me 



ichlosi 
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feruntur, seu similitudinibus seu dissiniilitudinibus,ut exstant 
in dicendi genere. quae quaestio mihi quidem paulo facilior 
tutiorque yidetur quam illa supra commemorata, cui semper 
aliquid ancipitis et petiti inerit. 

Cur autem eiusmodi indagationibus tanta a tam muliis 
hominibus eruditis fides habetur? nam inconsulto hoc factum 
esse nemo sibi finget. quod si quis quaerit, haec respon- 
denda sunt: nihil aliud tam idoneum est, quod legentium; 
animps introducatin cuiusvis scriptoris mentem cogitationes- 
que quam ipsae particulae. nam illis tenuibus mobilibus- 
que voculis, si scitc adhibentur, efficitur, imprimis in Qrae- 
corum scriptis, ut et subtilior venustiorquo exeat oratio. 
et vividior variorque fiat scribendi genus. quin etiam, si 
quis vellet translatione uti, dixerit verba enuntiataque ex 
verbis singulis composita quasi corpus ipsum esse, quod 
particulis tamquam nervis fulciatur atque sustineatur. 
itaque nos quoque has quaestiunculas plurimum in illa, 
quam tractamus, re valere putamus, quam ob rem eas in fine 
totius opusculi posuimus. recte de illarum vocularum gra- 
vitate iudicavit Uthoffius,* quamquam non satis ponderis! 
suae sententiae indidit, diceus particulis, quia sermoni 
„quasi colorem quendam adderent" praeter omnia rationem 
habendam esse. eandem in hac re indaganda viam in- 
grediar atque in aliis disquisitionibus, quae in hoc opus- 
culo sunt proiatae: monstrandum mihi erit, quae varietates, 
similitudines, dissimilitudines ante pculos nobis ponantur: 
cum autem, ut totam disquisitionem instituerem, cQmmotus 
sim ea observatione, quod novissimum Hippocratis editorem. 
rera non semper acu, sed levi bracchio tetigisse intelle- 
gerem, quia iile in libris de p. m. et de praen. codicibus 
ParisinismagisquamMarciano usus est in textu constituendo, 
interdum fortasse mihi continget, ut nisus in eiusmodi» 
leviculis disquisitionibus unum vel alterum locum, de quo 
ambigitur, emendem. 

Sed nondum fieri potest, ut in medias res eamus: nam 

1 1. 1. pg. 41. * ' 
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quaiii brevissitne necesse est commemoreni, quae ad id 
tempus opuscula de illa materia prooiulgata sint, 
et quomodo, si os oostra ratione exeas, de iis iudicandum 
sit. primus Kuelileweinius de illis voculis edidit opus- 
culum liaud contemnendum, quod inscribilur „Obser- 
Tatiooes de usu particularum in libris, qui vulgo 
Hippocratis nomine circumferuntur"': quae com- 
mentatio diligentissima nobis non multum profuit, quia de 
rebus inter se disiunctissimis egimus et ille e-t ego ipse. 
ille enim, id quod opus erat, quia parliculas solas excussit, 
permultos libros perscrutatus est, quo in numero etiam 
insunt II. de p. m., de a. a. 1 , de praen.; ego autem liaec 
opuscula tractavi disquisitionibus tripertitis eisquc variis. 
noonullis annis post Utlioffius, quem supra- commemo- 
vimus, edidit libellum, cuius inscriptionem iam antoa nomi- 
navi: quo iu opusculo inde a pg. 17 ad ^8 in seiectarum 
particularum usum ioquisivit. qui cum in disceptandi 
materia non plane mecum consentiat, qula longe allis 
operibus Hippocraticis operam dedit, et quia illc bas, ego 
illas particulas selegit, parum nobis utilitatis altulit. 
Schneiderus denique, qui, quantuoi video, ut novissimus 
talibus quaestiunculis se dedidit,' in numero scriptorum, 
quae selegit, etiam illis tribus indagandis incubuit: tameh 
a me perraro laudabitur, quia tantum pars totius commen- 
tationis apparuit, qua parte egit de particulis eopulativis. 
lam in prioribus commentationis partiims non inulile' 
mihi visum est omnia exempla a uie collecta proferre: 
nam qui, utrum rectum de illa re iudicium feramus necne, 
et ipsi veliot conuoscere, illis necesse est praeslo sil tota 
disputandi materia, quam, ut arbitri ipsi esartiinandi causa 
cumulent, nemo postulabit, quia id nisi summa et laboria 
et tenipons impensa fieri non potest. tamen non prorsus 
.|ta cgi, ut antca: nam satis liabtfi, postquam omncs loeos, 



sa. Gotting. 1870. 
3 cf. pg. 51. 
s QuaasliiiniiQi HipiicKratoavii 
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qui banc vel illam particulani, boc vel illud notionum dis- 
crimen exhibent, cum numeris attuli, de particularum vi 
et genuina et abusiva pauca protulisse eaque selectis 
exemplis, sed nunc verbotenus excerptis, iiiustrasse. disse- 
rendi materiam copiosissimam ita dispertiam, ut e paiti- 
culis has sex, quas ad usum penitus perscrutandum mihi 
elegi, tractem: d?), drjjtov, jt^Q, oiv, yi, ri . , . xa/, de 
quibus particulis postremis quam uberrime in quattuor 
partibus dicemus. 

A. Ordiamur igitur a particula d?), quae tum adbibetur, 
cum significatur aliquam rem apertam claramque neque de 
ea dubitandum essc:' quae notio principalis nihii miri 
Iiabet, quia particula cum adiectivo dfjkog cohaeret. usur- 
patur autem variis modis: sed priusquam de istis dis- 
crepantiis verba faciemus, omnia deinceps exempla enu- 
merabo: 

I. P. M. c. 3. 4. 16; c. 5. 6. 15; c. 6. 7. 12; c. 7. 8. 3; 
c. 8. 9. 3; c. 13. 14. 2; c. 13. 14. 12; c. 15. 17. 13; c. 16. 18. 
15; c. 18. 21. 4; c. 19. 23. 1. 

II. A. A. L. c. 15. 57. 10; c. 22. 65. 24: ex Coragsii 
coniectura probabilissima eaque a Kuehleweinio optimo iure 
accepta. 

III. rraen. c. 23. 104. 10. 

tiis exemplis pellucet 1 de p. m. in particula di} usur- 
panda longe distare a ceteris, qui singulum exemplum ex- 
hibent, si quidem illud exemplum, quod in I. de a. a. L 
coniectura introductum est, abduximus solamque codicum 
niemoriam sequimur. nunc pauca exponentur de illius 
particulae vario usu primum invenitur in illis enuntiatis 
primariis, quibus aliquid contenditur; deinde in illis, quibus 
brevissime comprehenduntur, quae nonnullis sententiis ante 
demonstrata erant; tum in enuntiatis secundariis velut in 
condicionalibus; postremo in quaestionibus a voculis rfg, 



* cf. W. Baeumlein, „UntersuchungBn iiber gr. Partikeln*' 
StuUg. 1861. pg. 08. 103. 106. 111. Kuehner, „Gr. Gramm.** lU^ 
pg. 681-082 aU» psr. 127-128). 



fV/ ceteris incipientibus guod autem positionem attinct, 
particula masime sequitur id verbuni, quod cum sit gra- 
vissimum, fortiter praedicandum est; tum dcmum anteponi- 
tur illi verbo, cum articulus et praepositio accedunt. haec 
quae modo attuli, aptissimis esemplis e libro de p. m. 
deproniptis illustrantur. plurima esempla leguntur. ubi 
_.aJiquid concluditur es senlentiis antecedentibus, vclut c- 3. 
1. 16. dca d^ TavTTjv riiv ahlrjv ovzol /tot doxiovai ^jjz^aat 
KQOtpriv dQ/i6^ovaav rfj qj-^aer. (quo exemplo intellegitur 
mn semper reclam esse legera a Baeumlinio constitutam, 
ui pronomina demonstrativa). ' c. 6. 7. 12. itdvva 
va ahia vov irdvov ig zb avro dvdyEvai. c. 8. 9. 3. 
wva &i) jrdiTU TCX/^iJpia . . . tria exempla exstant, ubi 
quitur pronomina interrogativa (c. 13. 14. 2; c. 13. 
84, 12: c. 7. 8. 3) velut c. 7. 8. 3, t/ Aij ■eovxo ixelvov 
i; c. 13. 14. 2. zl di} xQij ^o^^&ij/ta jnaQeaxevda^&at 
5d' Ijifovrtiinterdum quoque enuntiata condicionalia leguntur 
velut c. 15. 17. 13. et c. 18. 21. 4.* cf. 15. 17. 13. d de 
di} Tvyxdvei ri ■d^eQ/iov idv avQVfpvdv . . . commemoratu 
dignuni videtur exemplum, quod invenitur in c. 16. 18. 15, 
quia ex illo ponendi proprietas cognoscitur: iv di d^ TOtirtj) 
T<j) xaiQqi. m hoe enim exempluni quadrant, quae Baeum- 
linius exposuit pg. 101 sub liftera c, 6^ tum anteponi, 
cuni accederent et praepositiones et articulus. notandum 



' 1. 1. pg. 101. l:. 

2 h. I. displicet mihi, quomodo Kiiehleweiniua inlerpnnjierit; 
li lotiim enunliatum ita serlpslt: aayxnUi ttsef^" tc xni iiiinviioy EOjftE- 
j»" (fij Tjy /Eipct Ttfoarpegiji' x^f nJe/ui jfiiovoy itagjj, xai iithaiorin itii, 
1 lectionem si aequimur hic est sensus: ,h.umor n&stim tom- 
irit (;ali(iiini et incensum quam maxime, tii manum admoveris'. 
Olfai autem enudeatius videtur, ai cum Ermerinsio et Littrfo post 
jifjifitruis non commate, sed puncto distinguimus et verba '/f Jij n]i/ 
Xetpn nooaqifins ad insequentia pettinere iudicamus. tum hio est 
sententiarum conexus; ,humor nasum comburit: verum si manum 
ftdmisisti et hnmor ille diutius insistit, etiam locus carnis exper.i 
ulceratur'. boc modo exaggeratio formatur, quae mihi quidem 
menti scriptorjs et toti dispulationi aceommodatior videtur. sed 
Hpielius /ortas^e pro vocula iTi; per coniecturam huc introductam 
HKiDd traditur 3e reponitur. 
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denique videtur, nullum exemplum legi, ubi drj cum 
adverbiis, quae vocantur modalia, et coniunctionibus copu- 
latur, quamvis saepe illud alibi velut apud Piatonem usu 
veniat. 

B. Particulae (5i) aptissime asseritur pusiila parciculae 
di^jtov disqulsitio. sed antequam in illius particulae sen- 
sum peculiarem excurram, praemittenda sunt exempla: 

I. P. M. c. 14. 14. 22; c. 14. 15. 12; c. 16. 18. 10; 
c. 19. 22. 13, 

n. A. A. L. et III. Praen. nullum exstat exemplum. 

De particulae di^Ttov vi genuina optime disputavit 
Baeumlinius* dicens significari rem apertam contendenti 
quidem, aliis non item. sed aptius illius notionem adum- 
bravit Kuehnerus,^ cuius praestantera interpretationem 
ad verbum afferre mihi liceat: yydilijtov^ sicherlich wohl, ver- 
einigtin sich zwei ... einander widersprechende Bestandteile: 
Versicherung und Zweifel"; quadrat autem in Latinum 
adverbium scilicet. exempla, quae in 1. de p. m. leguntur, 
omnia velim excerpere, quia quomodo vocula difidtov posita 
sit, notandum est: c. 14. 14. 22. olda /jukv yaQ xal vdds 
j5T]nov; c. 14. 15. 12. ovdk dYaYKaidtSQa slri sldivai di^jvov. 
c. 16. 18. 10. bv fisv av di^Jtov XQ^^^ov ^inyixiva . . . kvy, 
c. 19. 22. 13. 6sl dk di^jtov tavva atua slvai. cognoscitur 
bis positam esse particulam in fine, bis in medio enuntiato: 
quae cum ita sint, non potest disceptari, utrum haec 
vel illa auctori magis placuerint. sed hac re minime an- 
gimur: nam cum in 1. de p. m. solo haec particula exstet, 
in ceteris autem libris illius voculae nec vola nec vesti- 
gium inveniatur, mihi contigit, ut haud parvum discrimen 
eruerem. 

C. Quibus particulis, quarum notioni aliquid cumulati 
exaggeratique inesse intelleximus, optime aggregatur voculae 
nsQ^ utut invenitur composita, adumbratio. haec habeo 
exempla, quae statim certo ordine exscribam: anteposita 



1 1. 1. pg. 107. 

2 1. 1. n22 pg. 6S4; (n^s pg. 131). 
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vocantur; sequuntur, quae 



bBunt, (juac cupidius iu usi 
irius inveniuntur, 

I. P. M. a. fiffjiep: c. 1. 1. 17; c. 1. 2. 2; c. 3. 4. 14; 
3. 9. 5; c. 14. 15. 15; c. 14. 16. 13; c. 15. 17. 4; c. 15. 
20; c. 16. 19. 3; c. 16, 19. 14; c. 21. 26. 5; c. 22. 28 5: 
.24. 30. 4. 

b. relativa: a. ojrep: c. 1. 1. 13; c. 5. 5. 22; c. 20. 
. 19 /9. oi^jrep: c. 16. 15. 22. y. ovtVBQ: c. 5. 6. 5; 
19. 22. 19. d. a;tep: c. 3. 3. 12; c. 3. 3. 16; c. 10. 
. 10 (xa&dmQ). b. oldnEQ: c. 3. 4. 7; c. 11. 12. 20. 

c. BinsQ: c. 20. 24. 21; c. 24. 30. 10. 

ir. A. A. L. a. aoJVEQ: c. 1. 33. 10; c. 18. 60, 16; 
, 19. 61. 8; c, 20 63. 8; c. 22. 66. 8. 

b. alia: c. 5. 39. 5 (gjTEe); c. 17. 59. 22 (ijjcep) 

ill. Praeu. a, &ajiEQ: c. 10. 87. 13; c. 11. 88. 11; 
. 24. 106. 11; c. 25. 107. 18. 

b. relativa: c. 11. 88. 2 (^vjcee); c. 24. 107. 7 (oldneQ). 

Quae ex illis particulae Jiep exemplis colligi possunt, 
breviter exponam, postquain deillius vi peculiari nonnulla 
protuii: eius quoque via habet aliquid augeudi, quod 
Baeumlinius optime ita definivit: ' „der Satz, dem jieq 
beigegeben wird, erlialt durch diese Partikel die starkste, 
objektivste Giltigkeit". usurpatur autem variis modis, de 
quibus fuaius disserere longum est. nostra enim Iiic solaa 
tres notionis varietates intersunt, dico eas, ubt cum &g, 
cum relativis, cum eI coniuncta legitur. quarum construc- 
tionum, quia apud omnes scriptores Graecos cumulato 
legontur, sufficiant singula exempla, quae ex libro dep. m. 
expromara; nam quaecumque collegi me effundere, non 
videtur necesse. c. 5. 6. 22. otvbq tv &Qxy eIsiov. c. 16. 
19. 3. diatQi^ijv noiEiod^ai 3)0nBQ diBtifvyfiivog. c. 20. 24. 21. 
stnsQ rt /liXlEi vav 6B6vva>v jrot^OEt»'. semper autem 
memoria tenendum est particulae vim exaggerandi in- 
terdum apud Atticos saepius evanuisse. quae si nienti 



k 



1 Kuehaerum 1.1. pg.730; (IIjS pg.K 
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inculcantiir, haec erit summa, quae ex exemplis capi potest: 
iibrum de p. tii. et notionum varietate et signiflcationis 
&ajt6Q muititudine longe abhorrero a cetoris:. nam ip 1. de 
p. m. particula j€sq cum vocula (&g, ubi voculae jibq vim 
genuinam maxime deminui nemini ignotum est, decies ter, 
in 1. de a. a. 1. quinquies, in 1. de praen. quater inv^nitur. 
.si denique aUimadverteris voculam jtsQ in I. de p. m. 
on\nibus notiotium diversitatibus computatis multo saepius 
.usu venire qilam in ceteris scriptis, cum hic decies t^r, 
illic vicies sexies inveniatur — numerus igitur duplicatus 
occurrit: id quod valde mihi premendum videtur — hic 
.quoque summuni discrimen investigavimus; quin porro 11. 
de a. a. 1. et de praen. non plane consentiant in particula 
jtsQ adhibenda, nemo dubitabit, qui intellexit, quam varie 
usurpata sitparticula in illis: nam relativa cum jree copu- 
lata in 1. de a. a. 1., adverbia velut ^jisq et coniunctionem 
disiunctivam cum jisq coniunctam velut rjjtsQ in libro de 
praen. frustra quaeres. 

D. Harum particularum in variis libris usu indagato 
ad voculam ovv depingendam properemus, quae disquisi- 
tioni summo fructui videtur futura esse, quia tam variis 
compositionibus usurpatur. sed hic quoque non aberra- 
bimus ab ea ratione, quam adhuc ingressi sumus: descriptio 
accuratior sequatur cxemplorum catervam copiosam: 

I. P. M. a. ovv: c 2. 3. 7; c. 7. 7. 16; c. 14. 16. 11; 
c. 16. 20. 2; c. 19. 22. 15; c. 20. 25. 8; c. 21. 26. 15. 

b. fjisv oJ)v: c. 2. 2. 24; c. 3. 4. 10; c. 3. 4. 19; 
c. 17. 20. 16; c. 22. 27. 2. 

c. yoi)i/: c. 4. 5. 15; c. 5. 6. 3. 

II. A. A. L. a. oiv: c. 8. 46. 11: c. 9. 47. 3; c. 14. 56. 12. 
b. [isv ovv: c. 5. 38. 12; c. 7. 40. 15; c. 8. 46. 7; 

c. 9. 46. 14; c. 10. 48. 16; c. 10. 50. 7; c. 12. 53. 8; c. 13. 
54. 20; c. 15. 56. 19; c. 18. 60. 21; c. 22. 64. 12; c. 22. 
65. 5; c. 23. 66. 23; c. 24. 68. 12; c. 24. 70. 5. 

in. Praen. a. ovv: c. 1. 78 18; c. 15. 94. 13; c. 16. 
96. 4; c. 19. 99. 12; c. 20. 101. 16; c. 22. 102. 11; c. 25. 
108. 4. 
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f h. /isv ovv: c. 7. 8-t. 22; c. 8. 8fi. 5; c 17. 96. 7; 

c. 20. 100. 14. 

Priusquam de particulae oiv signiflcatione eiuaque 
'differentiis verba faciam, periclitemur, utriim iam cx exem- 
plorum numeris aliquid colligere nobis liceat necne. non tam 
grave momentum videtur esse singulos libros a se distare 
particulae oiv eiusque variarum notionum usu, cum ratione 
computata in 1. de p. m. quattuordecim, io 1, de a. a. 1. 
'duodeviginti, in 1. de praen undecim esempla inveniantur, 
quamvis aliquid discriminis etiam in hac re latere non 
negaverim. sed multo maiorem vim ei rei attribuendam 
esae contendo, quod tria illa scripta a Se abhorrent, si, 
quavis fornia ovv usu veniat, observavimus. nam yoiv, 
ubi duo particulae, ye el oSv, in unam coaluerunt, nisi in 
1. de p. m. scriptum non invenitur, praetcrCa notatu dignum 
est libros discerni posse vario solius particUlae ovv et iliius 
voculae cum fiiv copulatae usu. nara o5v saepissime usur- 
patur in libris de p. m. et de praen., ubi septena exempla 
in quovis libro exstant, rarius in I. de a. a I., ubi tria 
leguntur. contra /i.ev ovv cupidissime in usum vocatur in 
1. dea. a. ]., cum quindecim exempla inveniantUr, qno cum 
numero neque libri de p. m neque libri de praen. scribendi 
genus Gomponere licet, quia, si illius coniunctionis exempla 
bmnia computantur, novem eflicinntur, cum quater in I. de 
praen., quinquies in 1. de p. m. adhibeatur: itaque quivis 
videt in 1. de a. a. 1. dimidio maiorem partem eseniplorum, 
quae pertinent ad illud genus, usurpari. sic sjccis numeris 
scriptorum in dicendi consuetudine varietas optime illustratur. 
Hac computatione non iucunda, sed perutili finita non- 
nalla exponemus de particulae ovv eiusque variarum 

I formaruni significationibus- quae exemplorum aptissimorum 

I delectu explanabimus. 

Particula ovv ipsa, si sola ponitur, has habet notiones: 

tj^imum' ea, quae supra exposita sunt, excipiuntur et 

F«oUiguntur, cf. d, p. m. c. 2. 3. 7. xal did vavva ovv tavra 



' cf. Biieuml. 1.1. pg. 177; Kuehnerlla- pg. 708; (IIs^ pg- 155). 
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o^dkv du vJtoMaioq^ in fine capitis. de a. a. I. c. 8. 46. 11. 
taiTxi ovv vofil^oi) novrjQdvava ravva xa vdata slvai^ post- 
quam toto capite octavo auctor disseruit de aquis et pluvia 
et nivali. de praen. c. 20. 101. 16. &£ oHv voiivcov jtgo- 

Yivcooxo[iivG)v ovfiPdkXead^ai xQf^^ i. e.: „quae cum in hunc 
modum, sicut supra exposui, praedicta sunt, coniectare 
opprtet." ' 

Transeamus ad aliam voculae ovv notionem, quae non 
plane congruit cum iila, de qua adhuc disputavimus. supe- 
rius aliquid excipitur, sed eo consilio, ut diligentius atque 
copiosius exponantur vel expiicentur, quae auctor antea 
leviter adumbraverat; coUigere quoque auctor ex iis potest, 
quae antea exposuit:* p. m. c. 7. 7. 16 sqq. vl ovv 
q>alvsvai ivsQolov diavorjd^slg 6 .xa^fisvog iTjVQdg xal 
biAoXoysoiiivcoq x^^Q^^^^X^^^^i Sg k^svQs vrjv dfiq>l vovg 
xifivopvag dlavcdv vs xal vqoqtjv^ postquam in capitibus 
quinto et, sexto multa aliata sunt de hominum sanorum 
aegrotorumque et cibo et victus ratione. a. a. 1. c. 9. 47. 3. 
vq)lavaa{^<ii ovv voXai vou^^dvoiai dvdyxri iv volg dyye/oeg 
Ikvv xal xpdfifiov: hic vd voiavva recedit ad capitis noni 
initium, ad versiculos 17—19 paginae 46 (if^ara . . . xal 
djto Jtovafi&v fisydXonv . . . xai djro Xlfjbvrjg). nam de 
aquis fluvii stagnique in hac capitis parte sermo est: hic 
tantum additur eis aquis in vasibus effici lutum arenamque. 
de praen. c. 16. 95. 4 sq.: i^ ovv vovvov vov XQ^^^^ov XQV 
jtQoadixsad^ai vov nvov aasad^ac vrjv ^fj^cv: in capite 16 
nonnulla exponuntur de purulentationibus; quo autem 
tempore rumpantur, nunc demum dicitur. 

Sed aliquanto saepius quam illae notiones usurpatur ovv^ 
si nihil aliud scriptor ostendere velit nisi hoc insequentia cum 



* h. 1. fortasse cum codicibus M et V scribendum esset pvno 
ovy rovrcoy yiyofxeyvDy, i. e. ^quae cum ita fiant", nisi Lachmanni 
praeceptum obstaret lectionem rariorem maxime esse meliorem. 
sed tamen, utrum Kuehleweinius recte iudicaverit sequeiis codi- 
cem C* (Parisinum 446), in suspenso relinquam. mihi quideiki 
magis placent, quae Marcianus exhibet verba. 
. 2 cf. Baeuml. 1, 1. pg. 179. 
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antecetlentibus cohaercre; ' tuni voculae vie valdc (JiminQta 
-est, ita at quadret in costram particulam vernaculam, 
c]uae est „nun". cuius usus tritissimi esempla liaec sunto: 
p. m. c. 19. 2"2 15. 6n6oa oHv djr' a^r^g vijq '&iQiirig ij 
i/fu^iog ylvEVai ... a. a. 1. c. 14. 56. 12. bI ovv yh'ovTai 
-ix q^aXaxQOn' tfakaxQOi . . . praen. c. 19. 99. 12. nQoa&x^tv 
ovv del vbv v6ov xal voXaiv aXXoiai aTjfishiat. 

Priusquam in particularum copulatarum /iBV ovv sig- 
nificationera fusius excurrara, brevi perstringam voculae 
yovv notionera, quam optime enucleavit Baeuralinius,' 
cuius verba ipaa afferre mihi liceat; disit vocula.e yovv 
esse „zur Bestatigung des vorangehenden einen besonders 
treffenden Beleg zu geben oder einen Beleg, in welchem 
jedenfalls uud wenigstens die vorangehende Aussage 
sicli bewabrt": cuius particulae, cum perraro inveniatur, 
orania, quae enotavi, exempla excerpam: p. m. c. 4. 5. 16. 
EVt yofiv xal vvv ol vav yviivaaloiv Tf xal daxtjaltov em- 
/leXdfiBvot dsl vi ^QoaE^evQLaxQvaiv : eodera modo — hoc enim 
subaudiri vult auctor — atque raedici semper aliquid novi 
eruunt. p. ra. 5. 6. 3. eri yovv xal vvv oaot triVQixy fiij 
XQEovvai . . . dtaiviovvai jzQbq iidov^v: antea dixerat atictor, 
neminem medicinam Quaesiturum fiiisse, si et morbosis et 
sanis eadera victus ratio eonveniBset; quae opinio con- 
firmatur barbarorum nonnullorumque Graecorum exemplls. 
Huius de particula ovv coramentatiuncuJae finem faci- 
ant nonnulla, quae de voculis ftiv et ovv coniunctlB 
mihi dicenda sunt. primum' his voculis antecedentia ter- 
minantur atque coUiguntur, priusquam scriptor ad ea, quae 
sequuntur, trausgrediatur: cf. p, ra. c. 17. 20. 16. va /liv 
ovv Xvfiaiviiieva xavv'' lavtv. dixerat de amaro et calido, 
de calido et acido, de salso et calido aliisque humoribus, 
qui bominibus dolorum sunt auctorea: nunc demonstratur 
3;Uam cabdum solum aliquam vini habere. cf. a. a. 1. c. 28. 
ki. 23. siEQi fiev ovv v&v Sxv&ian' ovvoig IjfEi vov yeveoi^: 

' cf. Baeuml. I. 1. pg. 182. 

s cf. Baeuml, 1.1. pg. 188; Kuehner, 1. 1. Ila^pg.TOB; (TIs8pg,158). 

» cf.Baeiiml.l.l.pg.l78;Kuelmer,l.l.lI.= pg.711;ai«'pS-158). 
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dispiitatio, quam scriptor liabuit de Scythis, finita est; 
transgreditur ad aliam gentem, quae in Europa habitat. 
cf. praen. c. 7. 84. 22. 6x6aa fikv ovv ijtcbdvvd vi ioxiv 
xal dxkriQd: nonnullis versiculis anto sermo erat de tumo- 
ribus mollibus et dolorum expertibus, his verbis auctor 
transgreditur ad tumores, qui simul sunt dolorosi et duri. 
sed hic quoque particularum illarum vis genuina potest 
deminui: nam saepius jbikv ovv voculae usurpantur, ubi 
transltioni et quasi exordio illius explicationis, quae sequi- 
tur, inservit.' cf. p. m. c. 2. 2. 24. aivovq fjbkv ovv rd 
aq)ecov avv&v jzadi^fiava xataiia&^slv . . . drj/idTag idvrag 
ov ^fitdiov, ubi particulam fjuev ovv in vernaculam par- 
ticuiam ^nun" quadrare nemo non videbit: a. a. 1. c. 10, 
50. 7. volai liiv ovv q)ksyfiatlyai vdg dvasvreQlag elKdg 
ylvea^&ai^ ubi voculis fi^v ovv describitur aliud aegrotorum 
genufe, ii, qui cum sint pituitosi, facile in dysenterias in- 
cidunt cf. praen. c. 8. 86. 5. dxdaovai fiev ovv ix %m 
Ksve(bva)v al dQ^al xal rfjg 6aq/6og ylvovvai . . . ol Jiddeg 
oldiovaiv: antea scriptor in universum de aqua intercute 
locutUs est; nunc verbis modo laudatis peculiare aliquod 
illius morbi genus describit. haec sunt, quae de particulae 
ovv variis notionibus deque consuetudine, qua singuli auc- 
tores illa utuntur, proferenda erant. 

E. lam nonnulla exponam de voculae ye et usu, quo- 
modo in singulis libris inveniatur, et significatione. postquam 
exempla, quot leguntur, enumeravimus, videamus, quid ex 
illa collectione concludendum sit. 

I. P. M. c. 3. 5. 7; c. 4. 5. 13: c. 5. 6. 13; c. 7. 8. 
4; c 9. 10. 1; c. 12. 12. 22: c. 13. 14. 11; c. 13. 14. 14; 
c. 15. 17. 1; c. 15. 17. 7; c 15. 17. 10; c. 16. 18. 23; 
c. 17. 20. 16; c. 18. 21. 17; c. 19. 23. 20; c. 19. 23. 22; 
c. 20. 24. 19; c. 20. 25. 11; c. 21. 26. 14; c. 22. 27. 21; 
c. 23. 30. 11. 

II. A. A.L. c. 2. 34. 9. ei de /.trj, vd ye Jt^yelava: sic 
exhibet vulgata lectio; nam in libris manuscriptis Vaticano 



1 cf. Kuehner, 1. 1. Ila^ pg. 710. c; (lU^ pg. 157. c). 
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1 Barberino scriptoin invenitur te. sed aut voculam /e 
recte positam esse iudicabimus aut eaiii cxpungemus, re 
vero hic nullo modo toieratur, quia nullum cxstat verbum, ad 
quod referri potest. sed qui totum enuiitiatuni perlegit 
(eI yag vavTa sldEli} viq xaXotq, fidXiava fihv :n:dvva, bI ds 
/t/J, vd ye ji?^iaza), noii dubitabit, quin vocula ye, qua eius 
quod aotecedit verbi Jtdvva yis debilitatur, Latine „si 
non oninia, plurima quidein" et aptissime usurpetur et h. 1. 
lectionis genuinae speciem prae se ferat. ab'o loco (c. 19. 
62. 15. 5id n:i/.iBXl]v re nal ijnXijv tijv adQxa td te eldsa ioiXEV 
dXXtiXoiaiv zd ve aQaBva zoTg S()aeoi xal rd d^Xxq, zolz 
'&i)Xeai) particulani ye coniectura introduxit Schoeiderus.' 
baec verba num sana essent. valde ille dubitavit sic dispulans : 
nprimum enim membrum vd re crSfio eotxev &)J,y]Xoiai dno alia 
complectitur, vel potius verba za zb S.Qaeva zotaiv S,QaBai x, 
r. 1?. T. ■&., cum explicationem contineant prinii membri, vs 
particula vis cuni eo coniungi possuut. quamobrem pro 
ze scribendum esse censeo ye, quod optime in seosura 
quadrat, cum dicere velit Hippocrates propter obesitateni 
Scytharum figuras saltem inter se esse simillimas". sio 
ilie; num recte iudicaverit? equidem hoc negaverira. ne- 
que enim habemus, cur hic introducamus particulain, qua 
nihil indigemus quaque, si adsumpsimus, magis depravator 
quam emendatur sensus: quid euiui desideratur aut cupide 
tlagitatur particuiis sive ze sive ys omissis? cui denique 
verbo opponuntur zd yt. etdea? equidem neque in iis, quae 
supra sunt exposita neque in iis, quae infra sequuotur,, 
aiiquid eiusmodt video. itaque acquiescamus in partiouJa 
te expungenda, WJIamowitzium secuti. 

III. Praen. nullum exstat exemplum. 

Meliora ad iudicium de illis libris ferendum ioveniri 
non possunt quam ea, quae ex his exeoiplis colliguntur; 
nam cum vocula ye in 1. de praen. ousquam, io I. de a- a- 1. 
semel — sed h. 1. non plane flrraata — legatur cumque 
in 1. de p. m. tam uberrime usurpetur, dubium esse oon 

' cf. diss. ptr. 18. iiiinol, 1. 
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iani potcst, quin nobis res sit cum diversissimis auctoribus. 
sed memoratu dignum est, varias particulae ye et con- 
iunctiones et notiones in 1. de p. m. inveniri. prima par- 
ticuiae ys vis est restrictiva •, quam dicimus, i. e. uhum 
verbum vehementius praedicatur, aliis verbis seu expo- 
sitionibus eo consilio neglectis, ut aliter quoque res se 
habere possit: p. m. c. 4. 5. 13. kuel ro ys svQTjiia fjdya 
tre xai Jtokkfig axiy)i6g rs xal Tixvrjg. h. 1. scriptor haec 
dicit: ,non loquar de medicina ipsa, quid quidem voluerit. 
hoc unum certum est difftcilem fuisse eius inventionem'. 
eodem modo usurpatur c. 7. 8. 3. rl drj rovro i>celvov 6ia- 
(fiQBi (UA' fj %6 ys eldog et alibi. deinde illa particula 
nihil aliud significatur nisi iiiud verbum, quod particula 
sequitur, non sine ullo momento esse,^ quae notio iam 
vergit ad aliam debilitatam, quam brevi commemorabimus, 
velut c. 20. 24. 19. insl vovv6 yi fioi doxBi dvayxalov elvai 
IrjVQcp jrsgi g?t5mog eldivai. si in illo exemplo particula^ 
ye vis peculiaris adhuc pellucet et quasi acuitur, alia at- 
que permulta exstant, ubi illa notio genuina nisi plane 
attenuata non invenitur, velut semper tum, cum ye con- 
iungitur cum pronomine personali, quod iam, si ipsum 
ponitur, grave aliquid babet: quae significatio saepius at- 
que iterum in illo libro legitur, velut c. 12. 12. 22. eywyi^ 
q)rjfiL c. 15. 17. 1. dnoQio) d' eycoys, huius libri proprium 
videtur esse ye interdum postponi coniunctioni causali 
velut ijtel: c. 19. 23. 20. sjtsl ys dXXq> o^ddsvl vb d^sQfibv 
fjitX^^iv jtavasvdi. item legitur cum coniunctionibus . con- 
dicionalibus ' copulata, qua forma condicio firmatur, velut 
c. 16. 18» 23. r}v ys fxrf Jtavvdjtaaiv jtayy vb a&fia\ cL 
etiam c. 13. 14. 11. semel lcgitur praestans exemplum, 
ubi ys coniunctum invenitur cum vocula bvi* „quia": c. 3. 
5. 5 sq. ftp ds svQrffiavL vovvq) , , . vl dv vcg ovofJLa dixai- 
bvsQOv • . * fidXkov '&slri ff IriVQiKrfv; bvi ys svQrjvai ijtl 

1 cf.Baeuml. 1.1. pg.55; Kuehner J.l. II22 pg.732; (Ila^pg. 171). 

2 cf. BaBuml. 1, 1. pg. 58. 

••» cf. Kuehner, 1. 1. II22 pg. 736.9; (Ui^ pg. 175.9). 
4 cf. Kuehner, 1. 1. IPg pg. 737 c; (IT^^ pg. 177. c). 
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vy xov dv&Qtbsvov iyislxi^ quo exemplo finem faciaraus 
huius de particulae ys commentationis. 

F. Venimus nunc ad extremam totius opusculi 
partem, quae est extrema quoque disquisitionum 
singularum, quas de nonnullis particulis selectis in- 
stituimus;quae disputatio,qua agetur de xb xal particulis, 
cum multo maioris spatii erit, exponemus necesse est, cur 
illi rei tantum ponderis attribuamus: primum nonnullae 
firmae leges formari possunt, quibus singuli libri inter 
se differunt; deinde etiam disquisitionibus latissime paten- 
tibus ostenditur iliarum vocularum positione libros valde 
a se abhorrere. quae cum ita essent, tamen cavendum 
erat, ne illis, quae effecta sunt, plurima haberetur fides: 
nunquam enim tam temerarius essem, ut eiusmodi indaga- 
tionibus solis nisus de uno vel compluribus auctoribus 
ullum certum ferrem iudicium. nam philologi est semper 
summa cautela atque circumspecto iudicio uti: hoc lion 
semper fieri docet Caroli Fuhrii 6xemi)lar, qui in commen- 
tatione, quae „Excurse zu den attischen Rednern*' 
inscribitur,' ea observatione fultus, quod ve xal voculae 
a Plutarcho plane fere vitarentur, quinque libellos, qui in 
corpore Plutarcheo Chaeronensis nomine circumferuntur 
(consolationem ad ApoUonium, de fato, de placitis philoso- 
phorum, apophthegmata Laconica, amatorias narrationes), 
curn illic te xa/ cumulate invenireritur, illi abiudicavit: 
num iure hl. non diiudicandum est. at vero necesse est, in 
eiusmodi iudiciis, quibus agatur de rebus ad historiam 
litterairum spectantibus, totum ciiitisvis scriptoris dicendi 
gienus et nisi totum', at certe nonnullas ex omnibus scribendi 
consuetudinis proprietatibus indagare: tum demum recte 
stabit seritentia. nos quidem illis quaestiunculis nihil aliud 
spect^nius, nisi ut ostendamus illa, quae ad id tempus iri 
cluacumque partiB commentationis effecta sunt, omni vario 
ai^bitrio improvidaque temeritate carere. 



cf. Mus. Rhen. vol. 33 (1878) pgg. 565—599. 
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: Priasquam autera exponamus, quomodo vdrias dis- 
quisitiones adornare velimus, nonnulla praefandi causa 
anteponemus, quae ad virorum doctorum opuscula de parti- 
cularum usu conscripta, quantum illi in voculas re xal in- 
quisiverunt, pertinent Kuehleweinius, illarum quaesti- 
uncularum, quod ad Hippocratem attineat, quasi d^^ijtyyiT-r/g, 
in secundo opusculi supra laudati' capite de particulis 
copulativis disseruit. sed iam nunc milii dicendum est- 
illius comraentatipnem in hac re mihi gravissima nihil idonei 
praebere: locutqs est ille de variis particularum xaf, tre,. 
T8 xal formulis, varietatibus, positionibus, imprimis inde. 
a pg. 51. sed non ei contigit, ut accuratius illam varii usus 
copiam explanaret. comprobamus igitur, quae Uthoffl\is 
de illo viro docto monuit:^ „vocuIarum re xal usuni paucis 
exemplis ex omnibus scriptis promiscue allatis illustravit, 
ut cerni minime possit, quid proprii singula scripta habeant.". 
hoc quidem addiderim eum interdum singula, quae tum 
contenderat, nunc in editione non iam pro vero existimasse: 
huius rei exemplum eligam ex libro de p. ra.; inde a 
pg. 52 ille vir doctus summa diligentia demonstrare conatur 
in codicibus frequenter particulas xal et r} inter se con- 
fundi; cuius „vocuIae xa/ latae significationis" exemplum 
attulit ex I. de p. m. c. 21 = K. I. pg. 26. 12. eldivai.^ vl 
XovtQOv dxalQoag JtQoayevdfievov iQydaerai xal vl x<ijrog. 
sed in editione postea recte scripsit ^, quia nullus codex 
praebet illam lectionem. 

Multo accuratiorem et pleniorem de illa materia dis- 
quisitionem instituit Schneiderus, quide usu atque forma 
particularum ve xal fusius egit pg. 17—21, imprimis de 
illarum vocularum coniunctione. recte intellexit iis parti- 
culis coniunctas esse sententias et singula verba; docuit, 
quae ratio intercederet inter xal . . . xa/ et re . . . xaf, 
seiunxit voculas xe xal et compluribus verbis divisas et 
arte coniunctas, quaraquam viderat hunc usum non diversuni 



» cf. pg. 67. 

2 cf. diss. pg^. 15. 
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essc ab altero. sed non opus est plura. docebo postea 
exemplis e Hbro de p. ni. sumptis auctorem interdum errasse, 
quia nondum satis cognovisset seu librorum manuscripto- 
i^um in singulis lectionibus varietates seu causas formarum 
variarum. tamen non reticeam eos locos, ubi aliquid ad 
lianc rem idoneum attulit. 

Antequam ostendam, quam varie xa/ et te Kal in illis 
scriptis posita inveniantur, liceat nnhi tenuibus lineis 
adumbrare, quae tandem sit illarum particularum notio. 
xal primum habuit vim adverbiaiem,' qua vi diminuta 
orta est notio tritissiraa copulae quam dicimus. nemini 
ignotum cst interdum etiam antiquam illam vim vigere. 
particulis te xal pluribus verbis disiunctis signiflcatur* 
alterum membrum sententiae arte cohaerere cum altero, 
imprimis tum, cum res contrariae inter se aequantur, sed 
etiam tum, cum duae actiones paribus intervallis inter se 
distant aut cum coniunctione causali nexae sunt. re aal 
artissime iuxta positas nulio verbo intermisso nonduiii satis 
tractatas invenies in grammaticis. Kuehnerus'* nihil docet 
nisi tum particulas vim augendi haberc praecipuc in numeris. 
in annotatione huic paragrapho addita demonstravit, quam 
varie ponerentur illae particulae. itaque ea, quae nobis in hac 
re summo momento sunt,leviter tantum perstrinxitrdcHippo- 
crate nihil, id quod ob eam causam dolendum est, quod 
tam crebra est consuetudo auctorum, qui libros Hippocra- 
teos conscripserunt, particulas ve xal arte coniungendi, sive 
inter verba, sive inter nomina positae inveniuntur. recte 
enim iam Schneiderus* observavit „r€ xal particulas 
multis iocis solius particulae xal vicem praestare maximeque 
in 1. de p. m., quem plane redundare hac verborum copu- 
latione" dixit. mihi quoque 1. de p. m. et reiiqua, de 
quibus egi, saepius atque iterum pervolvcnti non contigit, 
ut ulluni eruereni discrimen inter Kal et te xa/, si illis 



1 cf. Kuehner, 1. 1. pg. T^^O; (II 2'^ pg. 246). 

2 cf. Kuehner, 1. 1. pg. 793; (Ilo"^ pg. 249). 

3 cf. 1. 1. pg. 794. 4. 

4 cf. illius (liss. pg. 23. 
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voculis coniuncta erant vel duo vel complura unius sen- 
tentiae membra. Ihieumlinins' quoque contondit ve xai 
saepius usurpari, ubi suffectura fuisset particula xal soia. 
hoc quidem facile observatur singulos singulorum libroruni 
scriptores modo fortius modo lenius banc vel iliam copu- 
lationem in deliciis babere. deniquc id mibi videtur con- 
stare nos,si diiigentcr accurateque anquisiverinuis, certissinie 
contendere posse hanc aut illam formam h. 1. praeferendam 
esse, hunc aut illum codicem maiorem auctoi itatem habere. 
tamen hoc secundarium est; maximi momenti nobis semper 
crit, quid ex particularum illarum vario usu de singulis 
libris concludendum sit. 

Haec erant secundum Plautinum illud antelogia argu- 
menti; nunc ad propositum nos accedere oportet. tota 
disquisitio distribuetur in partes quattuor: primum 
agemus de verbis, deinde de duobus nominibus con- 
iunctis, tum de illis locis, ubi duo substantiva 
conexa inveniuntur, quoruni seu utrique additus 
est articulus seu alteri deest, postremo de tribus 
substantivis iuxta positis. sed cum ad eiusmodi dis- 
quisitiones in arte critica factitanda traducti simus, hoc 
mihi iam in Lac parte conscribcnda utile videbatur me 
accuratius ostendere. itaque in iiac parte ab ea ratione, 
quam antea semper adliibuimus, aberrare disquisitionesque 
ita dcinceps profcrre nobis liceat, ut utrumque munus, et 
singulorum scriptorum usus peculiaris ct quorundam loco- 
rum correctio, penitus pelluceant legenti: nam ut est in 
proverbio delectat variatio. ordiar autem onmem disquisi- 
tionem ab eo, unde in re critica factitanda orsus sum, 
libro, i. e. dep. m.; postquam liuius auctoris dicendi con- 
suetudinem exposuimus, ad cetcrorum elocutionem nos 
vertemus. sed videtur necesse esse me in singula usus 
forma depingenda omnia quotquot leguntur exempla ad 
verbum excerpere. nam vix illa quaerendi forma suffi- 
ciat, qua usus est Uthoffius in particularum re xal usu 



1 cf. 1. 1. pg. 225. 
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describendo: ille enini praeter numeros nudos siccosque 
ixiliil attulit, e quibus nemo ponendi proprietatem facile eliciet. 
A. Ordiar disquisitiones a varia lectione, quam scriptam 
invenimus in 1. de prisca medicina c. 10. 12. 2: 

dvaxotvioval te xal ivvipcvia^ovai A.* 

ve om M.' 
H. 1. quaestio de ea re instituenda est, utrum hic 
SLUctor duo verba particula Kal sola an vs xal copulatis 
conectere voluerit utraque in tali iunctura eius fuerit 
loquendi consuetudo. sed notandum mihi est semper ser- 
monem esse de verbo quod dicitur flnito, non agi de in- 
flnitivis vel participiis copulatis. hic codex Parisinus me- 
liorem praebet lcctionem, id quod ex disquisitione, quam de 
auctoris in hac re usu instituemus, brevi apparebit; sed 
paulo post intellegemus in nonnullis locis, sunt ex quattuor, 
quos mihi tractandos selegi, duo, Marcianum praestantiorem 
formamservasse;^hicigiturKuehleweinius,certe auctoris 



* his siglis a Kuehleweinio significantur codd. Parisinus 2253 
(A) et Marcianus 269 (M). 

2 videtur necessarium paucis referre, quomodo viri ilocti de 
illis codicibus iudicaverint: Kuehleweinius iam in Hermae 
vol. 22. (1887.) pg. 179 Parisini jiretium laudibus extulit dicens: 
„Der Parisinus A ist nicht nur wegen seines Alters, sondern 
auch wegen der Vorziiglichkeit der Uberlieferung der Text- 
constituirung des Buches n. aQ/. ItjtQ. zu grunde zu 
legen.** eiusdem codicis patrocinium susceperunt complures viri 
docti, velut Gomperzius („S. Ber. d. K. Acad. d. Wiss zu Wien; 
philosoph.-histor. Kl." vol. 83. 1876. cf. seors. expr. pg. 28— 30; idem in 
iisdem nuntiis academicis vol. 122. (1890), nonnullis locis illarum dis- 
quisitionum, quae inscribuntur „Beitrage zur Kritik u. Erklarung gr. 
SchriftsteUer"), Ilbergius inMus.Rhen.vol.42.nov.ser.pg.441,idem 
iam in flne dissertationis (Lips. 1883) pg. 61: „praestantissimus et 
antiquissimus codex Par. a. 2253 saec. X,in quo, quamquam ceteris 
codicibus minus servata est dialectus, textus tamen legitur et plenior 
et correctior", Wilamowitzius („Philol. Unters." vol. VII = „Hom. 
Untersuchungen") pg. 316: „Der Text ist dem, den Galen hatte, 
ebenbiirlig, nicht sclten iiberlegen". prinius Weberus in Philol. 
vol. 56, pgg. '231 — 44, deinde Blassius in ,Litterar. Zentralblatt' 
(1896) pg. 780. demonstraverunt, et cod. M lectiones inlerdum haud 
aspernandas osso: quod ogo quoquc ot antea docui etpostea docebo. 

0* 
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in hac ro dicendi consuetudinem ignorans, quia vestigia 
codicis A a se valde amati scqucbatur, rectam formam in 
textu posuit. sed quamquam textus ipse b. 1. non est 
mutandus, tamen rem accuratius perscrutandam esse 
autumavi, quia gratus eventus fit ei, qui banc rem singu- 
larem per complures libros Hippocrateos persecutus est. 
neque enim casu accidisse potest legentem in libro de p. m. 
paene obrui illis coniunctis particulis, duobus verbis medio 
interpositis, immo haec mihi videtur necessaria ratiocinatio 
auctorem huius libelli adamasse illam colligationem: sin 
autem aliis libris pervestigatis atque excussis illam coniunc- 
tionem aut raro aut prope nusquam invenies, quid aliud 
tibi remanebit, quam putare hos libros ab aliis scriptoribus 
nescioquibus exaratos esse? dixerit fortasse quispiam 
librarii cuiusdam incuria particulam ve m codice A additam 
esse: quae dubitatio etsi non semper futtilis — cui enim 
librariorum oscitantia atque neglegentia ignotae? — tamen 
h. 1. non modo falsa, sed inepta foret. exemplorum 
enim innumerabili copia impeditur, quominus hoc casu 
accidisse dicamus. inveniuntur autem exempla his locis: 
c. 2. 2. 23. vooeoval ve xal jtovsovgl c. 2. 3. 2. av^eval 
re y^al (p^lvei. c. 3. 3. 12. io^d^lovoC ve xal jvCvovai, c. 8. 8. 18. 
d)q)ekotTQ re xai iaxvoi. c. 9. 9. 1. JtovT^aeii ve xai xiv- 
dvvevaeie. c. 9. 9. 7. dxpikec ve xai evgeg^ev. c. 11. 12. 8. 
Xajvax^O^y ve xai rjavxday. c. 13. 14. 20. xexQrjval ve xai 
fi^liLxvai. c. 14. 15. 8. jtdayeL ve xai ^veQOcovvaL c. 16. 19. 12. 
(PceQLavaXecoai ve xai iv dXey yevcovvac. c. 20. 25. 20. eyel- 
Qeval ve xai xtvelvat. c. 22. 29. 7. dvO^iavyxi ve xai ovx 
vjtetxet. sane egregia exemplorum congeries: sed quomodo 
iudicabimus de c. 2. 3. 1. et c. 19. 24. 2, ubi prorsus alia 
copulatio {xal) in textu legitur? primum mihi fatendum est 
his exiguis locis non posse feliciter concertari contra tantam 
exemplorum catervam, quantam modo effudi: neque enim 
quisquam invenitur, qui contendere audeat omnem regulam 
semper flxam immutatamque esse; semper enim, id quod 
quaevis grammatica docet, cum regula simul exceptiones 
oriuntur. deinde accedit, quod h. 1. verba primo obtutu 
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vocula xai sola copulata sunt, quae res mihi tam gravis 
videtur, ut fusius eam explanare necesse sit. c. 2. 3. 1 sqq. 
leguntur haecce: avtovg /iiiv ovv ra acpeoiv avvcov na- 
d^fiiiava xavafjia^&elv, c&g ylvsvac xal uvavevai zal di' otag 
TtQoq^daiaq av^sval ve yMl ^d^lvsi, drif.i6vag iovvag ov Qrjldiov, 
quis hoc enuntiato perlecto atque percepto non intelleget, 
simulatque ex apparatu critico comperit codicem M h. 1. 
&g T6 ylvevai praebere, ve particulam scribae neglegentia 
a suo loco remotam esse? quae observatio fulcitur ea re, 
quod verba ylvevai zal Jtavevac in priore enuntiati parte 
et av^eval ve xal q^d^lvei in altera prorsus inter se re- 
spondent. si autem verba bipertita inter se congruunt, 
tum etiam conspiret necesse est particularum copulativarum 
forraa. quamobrem hic locus non oppugnat regulae, sed eam 
confirmat. *• verum non solum hic, sed etiam altero loco 
nos rectam viam inccssisse facile demonstratur; haec 
cnim leguntur in c. 19. 24. 2: ovav Jteoarivai xal ev fjovxly 
rj; hic quoque primo aspectu regula supra a nobis formata 
laeditur: quod cognoscitur ex apparatu critico, cum varias 
lectionis formas contemplamur: in M legitur jtiGarjvdi, in 
A' Jtavei T€, in A- Jteooec re. qui, quam varia hic sit 
codicum scriptura, pensitaverit, cognoscet h. 1. rectam 
formam regulae aequam latere. notissimum enim est 
Byzantinae neglegentiae et exilitatis temporibus, quibus hi 
libri manuscripti Ubrariorum manibus exarati sunt, non 
iam accurate distingui inter vat et ve similia.- hae enim 



* Haec coniectura apto exemplo stabilitur, quocl legiiiir ]). ni. 
c. 6. 7. 3—4: TQOcf.^ rs xcd av^fjaig . . . (fS^iaig rs xcd c\{)QwOTiri, hoc 
loco codicum cousensu illa vorba Iradita sunt; exemplum autem 
propterea optime in locum supra laudatum quadrat, quia eadem 
vocabula hic usurpantur. nihil autem impedit, quominus liic 
habeamus nomina, illic verba; nam inter se consonant cw^stcu et 
av^tjats, (f(f^U'€L et cflHais. 

2 eiusmodi menda scribendi simili sonitu vocalium unius 
seriei orta, quae nos pliilologi itacismorum nomine complocti 
solemus, in 1. de p. m. multa inveniuntur, quao numeris solis af- 
ferre sufflciat: c. 5. 6. 11: c. 8. 8. 13; c. 10. II. 1; c. 11. 12. 10; 
0. 12. 13. 6; 8; c. 13. 13. 13: 18; c. U. 15. 3; c. 16. 17. 17; c. 16. 18. 
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syllabae simili sonitu pronuntiabantur: <iuid igitur ma^s 
ad verum accedet, quani h. 1. rectani fuisse lectionem 
Tcioorjval vs? utraque enim syllal)a facilc omitti potuit. 
accedit, quod libri A variis scripturis demonstratur, te 
particulam olim h. 1 exstitisse. 

Hoc igitur illa disquisitione evictum est auctorem 
1. de p. m. adamasse constructionem, qua duo verba voculis 
ve xal artissime cohaereant, respuisse illam, qua duo 
membra particula xal sola iungantur qui denique exempla 
supra collecta perspexit, brevi intelleget pleraque verba 
eiusdem generis esse; perraro illa copulatione verba con- 
iunguntur, quae, si accuratius deliberaveris, magis sunt 
dissimilia quam similia. nam mirum in modum conexa 
sunt verba av^eo^&al ve xal g^^&lveiv (c. 2. 3. 2.), quia hic 
res contrariae significantur. recte igitur Schneiderus' ad 
hunc locum annotavit magis particulam disiunctivam quam 
copulativam desiderari 

Longe aliter res se habet in libro de aere, aquis, 
locis: hic plane contrarius valet usus. hic enim scriptor, 
cum duo verba componit, solam particulam xal usurpare 
solet, aspernatur ve xaC coniunctas. sed opus est exemplis, 
ut summa differentia clare cognoscatur ab omnibus. in- 
cipiam a perpaucis, ubi verba particulis ve xal sunt copu- 
lata: mirum autem hic tibi eveniet! sunt enim tria exempla, 
e quibus duo statim exstingui possunt, quia non ab omni 
parte huc pertinent: c. 10. 50. 20. {jtrjyvvval ve xal ovvl- 
ovavai) et c. 17. 59. 18. {Ijvjtd^ovol ve xal vo^evovoi), hic 
enim habemus enuntiatum non ex duobus, sed ex quattuor 
membris consistens; sequuntur haec: xal dxovvi^ovoi . . . 
xal /jidxovvaL^ illic codex Barberinus (B) variam praebet 



16; c. 16. 19. 3; c. 16. 20. 2; 6; 6; c. 17. 20. 21; c. 18. 21. 17; c. 19. 
22. 17; c. 19. 22. 19; c. 19. 23. 20; c. 20. 24. 6; c. 20. 24. 11; 15; 
c. 20. 25. 12; 18; 24; c. 21. 27. 11; c. 22. 27. 16; c. 22. 28. 12; 20; 
c. 22. 29. 8; c. 28. 30. 7. addam Uthofflum in diss. pg. 6—7 colle- 
gisse nonnulla eiusdem generis exempla, imprimis talia, ubi rj pro 
i exstat; sed plane noscivit, qua causa orta essent illa menda. 
* cf. iUius diss. pg. 23. 
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lectionem, qua omittitur tre, quac lectio, si eam amplecta- 

mur, quod ego quitlem velim, quadrat in auctoris consuc- 

tudinem componendi. restat igitur c. 7. 43. 8. iycalvsi ve 

xal sQQCOTai. quid autem valet unum exemplum contra 

tot, ubi sine ulla exceptione verba cum sola particula Kal 

concxa leguntur? non videremur, opinor, temerarii, si tum 

etiam contra codicum scripturam particulam te eraderemus, 

sicut alio buius opusculi loco ', scriptoris de p. m. dicendi 

genere indagato, c. 20. 24. 18. oxpunximus voculam aivlav 

codicum consensu traditam, introduximus jtQ6(paoiv ab illo 

adamatam. sunt autem loci, e quibus liuius auctoris usus 

pellucet, hi: c 8. 45. 3. ^xxQlveTat xal e^lovataL c. 8. 45. 5. 

leljtevai xal yXvxalvevai. c. 8. 45. 9. oxdvav de d^&QOio&fj 

xal ovovQaq)y. c. 8. 46. 2. exxQlvevai xai acpavl^evav. c. 8. 

4G. 9. dipavl^evat xai dva^rjQalvevac. c. 9. 46. 25. ovaoid^ec 

Hal XQavel. c. 9. 47. 16. duei xai i^ovQelvai. c. 9. 47. 17. 

ovGVQiq)evac xai ov/jiJtrjyvvvai c 9. 47. 24 vol^ovoi xai 

SXxovOL c 22. 64. 22. d:n;oxo)kovvvat xai ^Xxovvvat. his 

exemplis omnibus collectis mea quidem sententia satis 

clare percipitur nuUo modo in hac quidem re consentire 

auctores librorum de p. m. et de a. a. 1. 

Venio nunc ad eius viri,qui l.de praenotionibus scripsit, 
in hac re usum. hoc praemonendum est in his disquisitionibus 
aliquanto difficilius quam antea discrimina indagari: nam 
aut xal aut ve xal particulis verba copulantur, tertium 
non datur. ergo certa argumenta in hac re tum tantum 
inveniuntur, cum quis duo scripta inter se confcrt. sed 
etiam,si tcrtius liber quaestioniaccedit,fieripotest,uteruatur, 
primum,utri formae magis sitdeditadicendiproprietas,dcinde, 
utrum eadem crebritate singula vocabulaconectantur an auc- 
tor magis in deliciis habuerit verba non copulata. quaerimus 
igitur, qualis fuerit auctoris, qui 1. de praen. confocit, consuc- 
tudoin verbis componendis. scdhicnihilcertiehcitiir;icguntur 
enim duo loci, c quibus alter particulas ve xal^ altcr xal 
solam pracbet: c. 24. 105. 9. yv diaXeiTir} ve xai xavaka^- 

1 cf. pg. 16. 
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^dvy] c. 18. 99. 5. xlvdvvog, /iiij JvnQa(f()()in'ioy xal djtod^dvy. 
si quis posset animuin induccre in lioc loco codicom Vati- 
canum sequi, qui s;ino aetato infcrior cst Parisino 446, qui 
ts xal exhibet, auctor I. de praen. in verborum composi- 
tione eandem viam inccdcret atque libri de p. m., ubi ts 
xal coniunctas superiores agere partes intelleximus. sed 
tamen de hac re iudicium cohibendum esse censeo. verum hoc 
certum videtur essc huius libri loquendi formam ob eam 
causam non posse comparari cum ceteris, quos disquisi- 
vimus, quia tam exilis invenitur exemplorum numerus, et 
quia in toto opusculo magis leguntur singula verba non 
copulata quam complura aliqua particula conexa: ergo in 
hac quidem re aliquid discriminis investigavimus. 

B. Postquam, quomodo in illis libris scriptores verba 
particulis copulativis coniungere solerent, intelleximus, recta 
disquisitionis via adducimur ad nomina quae vocantur et 
quae secundum grammaticorum Latinorum doctrinam dis- 
cedunt in duas partes, dico vocabula et apposita. Qui 
igitur usus hic valet, quomodo hic auctores complura nomina 
conectunt, utrum sola particula Ttal an duplici illo ts xal? 
quam ad rem plenius enucleandam ansam praebet locus 
dubius 1. de prisca medicina c. 14. 16. 21: 

vdgaxog xal djtoxQCOig A. 

vaQaxrj vs xai aTtdxQiOK; M. 
quam variam lectionem qui libero atque soluto iudicio 
contemplatur, primo animi motu adductus codici Parisino 
palmam dabit; sed erraret, si in hac cogitatione insisteret. 
sane concedo facile unumquemque sola illa voce, quae 
est vdQaxoq^ adduci posse, ut codicis M lectionem, qua 
tritissima huius vocabuli forma vaQaxri praebetur, con- 
temnat; semper enim secundum Lachmanni doctrinam 
rarius vocabulum recti sincerique speciem prae se fert. 
sic forsan novissimus editor iudicaverit, qui in textu con- 
stituendo codicis A lectionem secutus est. quem virum 
doctum illo modo deliberasse haud improbo. neque enim 
in textu cuiusvis auctoris edendo editor semper dare potest 
operam, ut exemplis undiquc collatis sibi fundamentuni 
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paret, quo posito talia minuta recte discernuntui*; sed hoc 
quidem mihi videtur esse cuiusvis editoris in elocutionem 
hiiius scriptoris, quem in manibus liabet, inquirere, ut hac 
via atque rationc difficiliora discrimina, quae non statim 
primo quasi obtutu apparcnt, cognoscat cognitisque, si 
qua legendi varietas orta sit, utatur ad rectam textus 
formam cnodandam. quod mihi Kuehleweinius saepius 
videtur vitasse codicis A nimia aestimatione deceptus. 
sed brevi tempore cognoscemus minime hic codicem A 
primas partes agere, immo Marcianum longe meliorem 
servasse lectionem. 

Initium disquisitionis faciam alibro dcpriscamedici- 
na,quare absolutame vertam ad l.de a.a.L, finem facictl.de 
praen. materiam disceptandi satis copiosam ita dispescam, 
ut in altera parte agam de substantivis, in altera de 
adiectivis. sed hoc velim animadvertas: semper rem agi 
de nominibus compositis, quibus aHiculi desint. 

I. Substantiva. quindecim exempla inveniuntur 

in 1 de p. m., ubi particulae re xal nominibus interpositae 

leguntur: c. 1. 1. 6. vovocov vs xal 'd^avdrov, c. 3. 5. 3. 

TQOipi^v ve xal av^rjotv, c. 4. 5. 14. Jtokkfjg oxiipcog ts 

xal Tixvr)g. c. 6. 7. 3. rooipri ve xal av^rjotg. c. 6. 7. 4 

g)^loig ve xai dQQO^avlrj. c. 10. 11. 9. xdo^iriqve xal vva- 

Tayfiov. c. 14. 16. 5. JtXrjd^og ve xal ioxvv. c 14. 16. 19. 

JVQog f}8ovrjv ve xal xoqov. c. 19. 22. 7. iQvatJtiXavd ve 

ml jteQmvev/jiOvlai. c. 22. 28. 12. q)vodv ve xal dveLkrjiiava. 

c. 22. 28. 14. xotUrj ve xal "d^chQrjxt, c 22. 28. 15. y)6q)ov ve xal 

Jtdvayov. C.22.2S.1Q. f.teva^oXdgvexalxtv^acag. C.22.2S. 19. 

vdQxr) ve xat jtXrjQcb/jtava. c. 22. 29. 12. ifjtJtVTj/jtavd ve xat q^v- 

fiava. sed quid faciemus,cum viderimus,etiam substantiva in- 

veniri, quae sola particula xal coUigata sint? haec autem ex- 

emplasiquisaccurateperspexit,statitnexclamabitHoratianum 

illud „nil moror". sane sunt excmpla, quae oppugnare 

videntur ceteris a nobis supra compositis: sed tamen stabit 

regula hunc auctorem adamasse utriusque particulae copu- 

lationem. hi sunt loci divergentes: c. 1. 1. 19. xavd xetQa 

xal xavd yvcbfirjv. c. 9. 10. 6. dt' dyvcoolrjv xai dfiaQvlrjv. 
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t. 10. 11. 23. liira OTOfMfor xni ^poqor. c. 16. IS. 8. 
yr^roOTiyra i' ^70/ zoi d^fjuori^Ta. c. 16. IS. 12. xo^ic 
. . . xni uiroiOT9fg. c. IS. 21. 16. dii ][ruihr dgiuvTifrag 
xai dxgrjoiag. c. 111. 22. 6. iodyxoi yirorrai xai orrdy/oi. 
priinam lioc apcrtum est bacc exempla lon^c panciora esse 
aheri$. sed nondam sufficit dem«*nstratio. quae solis nameris 
staliilitur. quamquam etiam bnec non sine momento est 
el«i firma regula tum fonuari non potest, tamen semper ex 
potiore exemplorum congerie boc unum pellucebit scripto- 
rem banc formam praetulisse alteri: seii masna discrimina 
exstant baec inter ill.ique. si duo nomina particulis rs xai 
conectantar, semper artissime inter se cobaerent, nibil vorbi 
positum invenies inter primum nomen et secundum. longe 
aliter hic: bis nomina seiunguntur uno sive compluribus 
verbis interpositis velut c. 16. 18. 8. et c. 19. 22. 6. baec 
est altera discrcpantia, altera sequatur. nulluni exemplum 
in prima serie invenies. ubi nomina pendent a praepositi- 
onibus. bic autem cetera quinquo exempla eo niodo sunt 
constructa. quae qui intellexit boc unum quidem concedet 
exempla, quae in secunda congerie composita sint, niinime 
confundi posse cum ceteris. itaque ad id adducimur con- 
silium, ut in loco supra laudato codicis M scripturam ut 
rectam amplcctamur. 

II. Hactenus de substantivis: de adiectivis non multis 
opus est. TB xal leguntur his locis: c. 1. 1. 15. d^eiooi 
re xai AveTttovrifioveq. c. 3. 4. 5. :T0/J.d ze xai deivd, 
c. 3. 4. 6. djfid TS xai dxorfTa. c. 14. 16. 12. dxofjror ve 
y.ai layvoov. c. 18. 21 4. {feguijv re xai didsTvgov. c. 18. 
21. 6. aoaoxov Te xai ax/.r}o6v. c. 19. 23. 9. dgiiieiai ve 
yjxi Idjdeec. c. 22. 27. 7. ex xoi/.ov re xai evgeoQ. c. 22. 
28. 10. ox/,rjo6g re xai civxvoz. c. 22. 28. 18. oaoxibded 
te xal fia/.daxd. c. 22. 29. 3. ua/3ax6v ve xai dQai6v, 
c. 22. 29. 15 vevocodeoteorj ve xai loyvooT^Qri. particulac 
xai solius lioc invenitur exemplum: c. 22 29. 11. 6^vvarai 
xal 7ivxv6TaTai. nenio qui contrapositis duobus exemplo- 
rum generibus semel chartam aspexit, negabit discrimen 
tantum esse, quantum numquam exspectaverit: illiclongus 
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tractiis. ubi semper ve xal intcrposita videbis, hic unum 
tenue vileque exemplum, quo ccrte nemo regulara reiciet, 
ne audacissimus quidem. quid autem, si ostendi potest, 
etiam hoc unum exemplum a communi huius scriptoris 
consuetudine abhorrens nullo modo nocere possc, quia 
librarii nesciocuius seu incuria seu oscitatione particula 
ve, quae hic desideratur, falso loco posita sit? quam ad 
rem plenius diiudicandam necesse est me totum enuntia- 
tum, sicut traditum est in libris, afferre: did ravvaq rdg 
jtooq:doiag ddvvai ve d^varai xal Jivxvovavai Jtgog vovvo 
vb x(oq(ov ylvovvai efiJtvrjfiavd ve xai (ffVfxava jtXelova: 
iam apertum erit, quid imprimis hic observatione dignum 
sit. habemus duo unius enuntiati membra: alterum in fine 
positum praebet duo nomina particuh*8 ve xal coniuncta; 
alterum particula ve caret, vel potius ea particula verbo 
odvvai falso postposita est. quid igitur facilius est quam 
manifestum illud librarii mendum corrigere emendareque 
in hunc modum: ddvvac d^vavax ve xai nvxvovavai^ quo 
facto totum enuntiatmn naturali quodam flumine currere 
nemo negabit quae disputatio eo non refellitur, si quis 
in libris ad artem medicinam attinentibus nuUam accura- 
tam membrorum responsionem exspectandam esse con- 
tcndit: neque enim sine uUa elegantia scripti sunt hi libri," 
cum praesertim fere nimis severe illa stili limatioris regula 
observetur, qua aut singulae unius enuntiati partes aut 
duo enuntiata particulis fdv et di inter se opponuntur.* 

* cf. Haeserum, 1. L I pg. 112, quae verba supra pg. 7 sub an- 
not 2excerpsimus: cf. Kuehleweinium indlss. pg. 3: «monendum 
mihi videtur, Hippocratis orationem a natura ipsa profectam, iUa 
antiqua simplicitate, quam apud Homerum et Herodotum admira- 
mur, imprimis insignem esse, sed ita, ut elegantiam nusquam 
desideres": ct Cobetum „Commenlationes philologicae tre.s", 
Am.sielod. 1S53. pg. 16. 

- interdum libri Hippocratici quasi redundant numero illo 
oratorio, ita ut nos magis rhetorum .scholas quam .Taedicorum offt- 
cinas intrare putemus. atque id nobis accidit non s^lnm in illis 
scriptis- quae penitus tincta i^unt illis lepidioris slili argutiis ^sunt 
enim in corpore Hippocratico libri nonnulJi. quorum auctores non 
sunt icTooi. sed i(truociKficiai), sed etiam in iis, qui medici severi 
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Sic res sc habet in libro dc p. m. niinc vicleamus, 
quomodoinl dc aere,a(iuis,locis nomina conectantur pri- 
mum coUigam omnia excmpla et nominum sola particula xa/ 
coniunctorum et eorum, quae ts xal particulis copulantur; 
ut commodior intellectu flat huius capitis conexus, ordia- 
mur ab adiectivis, quorum in 1. de p m. compositionem 
nlodo tractavimus, finem faciant substantiva. 

I. zal: c. 1. 34. 1. dXvxoloi y.ai dvBQdfxvoiOL c. 1. 
34. 3. /jietiojQog xal ilwxQri- c. 3. 35. 22. voosQag xal 
QO(bdsag. c. 3. 36. 11. vyQal xal ov ;ifaAejra/. c. 4. 37. 16. 
a7i?yr)Qdg xal loxvQag. c. 4. 38. 3. (iA/ya^ xal niovriQaL. 
c. 7. 40. 10. ijiiV7]dsia xai dvsjvirridsLa, c. 7. 42. 10. oxXri' 
Qd xai xavocbdsa. c. 7. 42. 13. ykvxia xai Xsvxd, c. 7. 
43. 17. aQiota xai vaxsQcbvava, c. 8. 44. 3. xovq)6vava 
xai yXvxvvava. c. 10. 49. 3. a{fXf^VQ^£ ^^^ ^OQSCog. c. 10. 
49. 4. sjiOf^^QOv xai vdviov = c. 10. 51. 17. c. 12. 53. 
15. fimcbvsQa xai s^doQyrivovsQa, c. 13. 55. 8. dyQto)vdvf) 
xai dv(OiJbak(Ovdvri. c. 15. 57. 3. d^SQiid xai ovdai/jia. c. 15. 
57. 15. vov(bdsc xai ^&oksQq). c. 15. 57. 22. do^&svrig xai 
^XriXQ^g. c. 16. 58. 22. XQV^'^^ ^^^ dvdQsla. c. 16. 59. 3. 
dvdQSiog xai svtpvxog. c. 23. 67. 3. JvoXkai xai jiavvodajtaL 

II. vs xal: c. 1. 34. 2. iptXi] vs xai dvvdQog,^ c. 4. 
36. 25. oxXriQa vs xai y)vxQd. c. 4. 37. '2. svvdvovg vs 



austerique ingeniuin sapiunt: cuius rei nondum satis observatae 
haec sint exempla: I. similis verborum sonitus: p. m. c. 10. 
11. 23. fieru atQo^fov aal ipocpov. de arte c. 13. pg. 62, 5. Gomp.: mxvTrju 
xcd ^QaSvTrju, de officina (K. II. c. 8. 35. 5) (ijjfua xal ()d/j(Lia. de af- 
fectionibus (Li. vol. VI. c. 48. pg. 258.4): t« rvooj^ea xal fjeXiroj^ea. 
de victu 1. III (Li. vol. VI. c. 68. pg. 598. 12): u j^Qti^og xai 6 nofos. 
hoc exemplum Gomperzius, qiii in commentario editioni 1. de arle 
addito pg. 14.") nonnulla exempla illorum vocabulorum iuxta posL- 
torum collegit, neglexit. 11. figurae sontentiarum {axfjuara 
Siai/oiag): de articulis c. 30. pg, 146. 13 K. II: ^id rovro Je xaXkoyraL 
xal Sid rovro xLt^kot^Tat (ndQLOoy). ibid. c. 82. 242. v. 11 — 12: tjy cFe ig 
ro saojy ^XaLOoreQOL \ i]y Sk eg ro s^u), yava6re()0L (laoxwXof). de fractis 
c. 16. 73. 19. K. II: xal xakcog xal alaxQcog [o^oLoreXevrot/ xal ayTL&erni^). 
haec perpauca e multis sufflciant. 

1 h. 1. cum primum primae interrogationis geminatae partis 
membrum, quod supra laudavimus, re xaL coniunctas exhibeat, 




tal aKBXig>QO^g. c. 5 39. 2. EvxQod re xal avd"qQd. c. 7, 
. 21. gid-ivdidsd re xai novriQd. c. 9. 47. 7. ivQo6g ve 
•4ll vyt7}Q'>]. c, 13 55. 14. dsvdQtadsat vs xai icpvdQoiat. 
13. 55. 15. Xei/iaxmSerfTigoig re xal kladem. c. 15. 56. 
. jtQk}.ol re Kal iaxvQol. c. 24. 70. 1. dQydg av^&ddedg 
! xal Idioyvcbfiovag. ' 

Sare utrumquc genus complura praebct exempla, et 

dubitamus ex illis tam firmam regulam formare, (juam 

feceramus et facieinium erat in 1. de p. lu. sed lioc quideiii, 

cum duplicatus invcniatur numerus locorum sola particula 

' xal copulatorum, apcrtuni est, liunc scriptorcm anteposuisse 

lam compositionem, qua duo adiccliva bac forma eonec- 

^ntur, minus ei quaesitam fuisse alteram: quae cuni ita 

nnt, non potest dultitari, tiuin scriptor, qui utrumque genus 

febi peniiisit, quorum alterum superiores agit partes idque 

pilane contrarium libro de p. m. non idem esse possit at- 

[ue is, cui debetur I. de p. m.; nam illic omnes loci secuu- 

I unam regulam camque inevitabilem formati leguutur. 

Sed fortasse aliter res se habet, si substantivorum 

^flcturam conteraplamur. baec sunt esempla: 

I. xal: c. 8. 45. 4. ^tjq xal 6}i('/?.r}. c. 9. 46. 16. vnib 

^iTldcov xal avQayyovQlTfg. c. 10. 51. 15. ^^VQlzidag 

t steQt^VBVHOvlag. c. 12. 54. 2. 'lind a-dxff^f^v xai dvvdQlrjg. 

n. VB nali c. 3. !;6. 3. anaafioig ve xal dad-ftaTa. 

. 5. 39. 4. 6qyi)v te xal avvBOiv. c. 7. 41. 15. nEQiJivev- 

fiovlai ve xai tiavui^dEa vooEVfiaTa. 

Numerus exemplorum, quae te xa/praebent, diminuilur, 
si c 7. 41. 15. cxpuQsimus: hic enim utrumque substanti- 
vum non arcte componitur, sed post particulas te xal sequi- 
tur sidiectivuui, tum demuni alterum substantivum. sic 
prima exemplorum congeries dtmidio maior fit altera: 

eliam alterum membtvim sie construendiim est; erg^o legondum: 
Saatld n xai eifivSgoi,: accpdil, quod diio allera niemhra inter se 
respoadest: syxocXiJs xui uiriyiniij ehE /jeiioiQoe xal ipvxgil. 

' eadem verbti redeunt in ilUiis uapitia calce pg. 71, 2, ubi 
pro coinpei'to habeo, pa,rtictilam re scribae neglegentia amisssin 
cBse; ^ed rcsliliiciida e.st. 
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anctor igitur bic quoque coniunctioQem per xai solum ante- 
posuit. ergo summa, quam supra brevi significavimus, bic 
qooque sine dubio valet: auctores. quorum alter substanti- 
va paene omnia rs xai particulis conectere solet, alter 
contrariam viam ingreditur, iidem esse nullo modo possunt. 

Auctor denique prognostici, qui, utrum in verborum 
copulatione cum scriptor? libri de p m. conspiravisset nec- 
ne, in suspenso reliquimus. bic eandem constructionem at- 
qoe ille non usurpavit nisi in substantivis, ubi vs xai 
particulae palmam ferunt: sex enim substantivis illo modo 
colligatis contraposita sunt duo exempla, quae xai prae- 
bent. sed audiamus illa ipsa: 

I. ts xai: c. 2. 80. 2. iv fifiSQ^fj ts xai wxri. c. 10. 
87, 19. vnb 6&6vrig zs xai jroKov. c. 11. 89. 13. avv xo- 
JiQ(p vs xal ovoq). c. 13. 91. 10. yA^y/tordg rs xai Z^^V^' 
c. 17. 97. 4. dvsv^ a&vov vs xai ^f)ZO£- c. 24. 104. 22. 
fisv'' oidrjfiavog vs xai ddvpr^g. 

n. xai: c. 11. 89. 5. dvsv fj)6g)OV xai Jtga&ijaiog, 
c. 14. 92. 14. xoQv^ag xai jtvaQjnovg. 

Sed a se discedunt auctorcs, si illius in adiectivis 
componendis consuctudinem contemplamur: nam par est 
numerus exeniplorum, quae particula xai sola et particulis 
Ts xai coniunctis copulantur, cum sint ab utraque parte 
undecim. baec sunt, quae inveniuntur: 

I. xai: c. 2. 81. 6. ywxQa xai sx?^vxa. c. 3. 82. 5. 
fiavixov xai d^avatcbdsg, c. 3. 8.. 11 — 12. /J jvsMdvov xai 
^riQbv fi (bxQOv xai axkr^Qov c. 4. 82. 19. xaxdg xai d^ava- 
Tcbdsag. c. 12. 90. 6. Acjrrai xai ksvxai. c. 12. 90. 18. 
)xjZTd xai (jjfxd. c. 15. 94. 4. /nsya xai nvxv6v c. 17. 
97. 10 — II. ;irAft)g6v xai Jiskidvov t} (pXsyfiaT^bdsg xai dq:- 
Q&dsg. c. 18. 98. 3. svavtoi xai svxqtjtoi. c. 19. 100. 1. 
/jhvxi]v xai ?Mi]v. c. 23. 104. U. fj.a^ov xai Jtshdvor. 



1 h. 1. meus animus propensior est ad codicis M lectionem, 
qua uUQ praebetur, quia ex tribus locis, ubl illud adverbium le- 
gitur, duo formam (UeQ exhibent (cf. c. 18. 98. 11. (usq (paysQrjg 
7i(MHf€iaioh'. C.21. 101. 23. «r€^ atifAei^oy roiovKoy). c^fev legitur solo loco 
in c. 11. 80. 5, qui locus supra laudatus est. 
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II. re xal: c 7. 85. 2. fjiaX^&azdv rs xal dvcbdvvov, 
c. 8. 86. 13. oxkffQd te Kai ijv(jbdvva. c. 11. 88. 1. /^aA- 
"O^axdv TS xal ovv80vr]x6g. c. 12. 90. 3. vjiiQV'9Q6g vs xal 
Xslr). c. 15. 94. 16. dya^&d ve xal xaxd.^ c. 17. 97. 2. 
a/LUXQd ve xal ovveov7]x6va. c. 18. 98. 10. XanaQdv ve 
xal dvd)dvvov. c. 19. 99. 17. oxXrjQal ve xal ksKbdvvoi» 
c. 20. 101. 12. evjivool ve xal dvcbdvvoi. c. 21. 101. 21. 
iaxvQal ve xal ovvex^g, c. 22. 102. 9. ovvexel ve xal 
laxvQC^. 

Itaque ii, qui fortasse speraverant, in hac re auctorem 
libri de praen. cum ccteris collaturum esse valde decepti 
sunt. neutrius enim scriptoris neque 1. de p. m. neque 
l.dea a. 1. scribendi consuetudo aliquid similitudinis habot 
cum illius in substantivis adiectivisque componendis. 

C. Qua re ad finem perducta ad tertiam construc- 
tionis formam nos vertamus, quae mihi longe anti- 



1 h. 1, codex Marcianus inversiim verborum ordinem exhibet: 
Tcf xaxd j€ xctl aya&cc. ut pelluceat, quam saepe eiusmodi in voca- 
bulorum positione varietates inveniantur, excerpam omnes similes, 
quos notavi, locos, utut leguntur in iUis tribus opusculis. sed hoc 
mihi videtur addendum esse eiusmodi verborum transmutationes 
paene nusquam corrigi posse, quia recta vocularum serios librario- 
rum socordium culpa in perpetuum deleta est. I. P. M.: c. 1.2. 2 
c. 3. 5. 8; c. 4. 5. 14; c. 5. 6. 1; c. 5. 6. 16; c. 6. 6. 24; c. 9. 9. 12 
c. 9. 9. 18; c. 9. 10. 5; c. 10. 11. 19; c. 10. 11. 23; c. 11. 12. 13 
c. 11. 12. 19; c. 13. 13. 13; c. 14. 16. 17; c. 14. 16. 3; c. 15. 17. 7 
c. 15. 17. 16; c. 16. 18. 12-13; c. 16. 19. 2; c. 17. 20. 11; c. 17. 20 
14; c. 18. 21. 17; c. 19. 23. 20; c. 21. 26. 6; c. 21. 26. 8; c. 22. 28 
9—10; c. 22. 29. 2; c. 24. 30. 10; c. 24. 30. 13. II. A. A.L : c. 1. 33 
1; c. 5. 38. 12; c. 5. 39. 1; c. 12. 53. 6. UI. Praen.: o. 3. 82. 9; c. 8 
86. G; c. «. 86. 11; c. 9. 86. 16; c. 9. 86. 18; c. 11. 88. 17; c. 11. 88 
18; c. 11. 88. 20; c. 12. 90. 10; c. 12. 90. 16; c. 13. 91. 14-15; c. 15 
98. 6; c. 17. 96. 5-6; c. 17. 96. 16; c. 17. 96. 20; c. 19. 99. 16; c. 19 
100. 5; c. 20. 100. 21; c. 20. 101. 16; c. 20. 101. 16; c. 21. 102. 5; 
c. 22. 102. 9; c. 22. 102. 10; c. 23. 103. 6; c. 23. 103. 17; c. 23. 104. 
2; c. 23. 104. 4; c. 24. 105. 23; c. 24. 107. 8; c. 25. 107. J5; c. 25. 
108. 4. satis habui numeros locorum solos excerpsisse : nam pige- 
bUt illos verbotenus exscribere neque opus erat. simili modo Ul- 
hofflus 1. 1. pg. 4—6 collegit exempla ex libris chirurgicis, ubi 
saepius codices in vcrborum positione variant. 
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quior visa est eis, quas adhuc coutcinplati suinus; sed 
praenionenduni est, agi et de substantivis et de adiectivis 
copulatis. queni ad usuni accuratius eruendum vocaniur 
lectionuni discrepantia, quae exstat in 1. de prisca medi- 
cina c. 9. 10. 7: 

ol Kaxol Ts ^ai ol nXeXatoi IrjTQol A. 

ol om. M. 

Hic codicem Marcianum praestabiliorem servasse lec- 
tionem scriptoris usu demonstratur. quod non intellexit 
Kuehle\veinius,quihicquoqueParisinilectionemMarciano 
praetulit. accedit, quod hic non solum auctoris construendi 
consuetudo sicce describenda est, sicut in ceteris huius 
disputationis partibus facere coactus erani. immo formari 
potest firma regula, qua huius libri auctor valde secer- 
natur a ceteris corporis Hippocratei scriptoribus: hic 
enim certum discrimen inter xal et re xal significari potest. 
nam si quis omnia exempla excerpserit, haec erit summa 
disquisitionis: I. si in enuntiato, quod consistit ex 
duobus membris sive xal sive vs xal coniunctis, 
particulae vs xal iuxta positac invcniuntur, arti- 
culus priori sententiae membro addendus est, 
alteri debet deesse. II. duplex autem articulus 
tum demum rectc ponitur, cum diremptis parti- 
culis ts xai insequitur ts prinium articulum, xal 
anteponitur alteri. sed longe inferiores partes agit 
secunda forma, cum quinque exempla in toto libello 
legantur: c. 5. 6. 2. toIqc vs xd/Livovoi xai roloiv vytalvovav. 
c. 5. 6. 4. ol TS ^aQ^aQoi xai t&v "EXXijvo^v sviol c. 5. 
6. '10, Tyot TS KQi]osai xai Tq> Jtkijd^SL c. 6. 7. 1. o? ts 
jivQSToi xai rd dAyiJ/iara. c. 9. 10. 15. trd ts dfjLaQTrjfiaTa 
xai 7} dTsxvif]. prior autem forma est usitatissima, ne 
dicam tritissima: nam non minus quam viginti septem 
loci eius generis inveniuntur, undecim substantiva, sedecim 
adiectiva. ab his ordiamur enumerationem: c. 1. 2. 2. 
Ta dq)avia ts xai djiOQsdjjisva. c. 3. 4. 11. Tovg fxkv JiXslaTovg 
Ts xai da^&svsoTiQrjv q:vaiv sxovTag. c. 3. 4. 23. rd laxvQa 
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TS xal dKQTjTa, c. 6. 7. 13. td laxvQdratd vs xal ijvtq^avia- 
Tara. c. 7. 7. 20. i^ ixelvtjg Tfjg dyQlrjg ts xal d^rfQubdsog 
dcalTrjg, c. 13. 14. 7. t6 ^s^aidTaTdv ts xal (nQoq^avia' 
TaTov. c. 16. 18 11. TO ^&SQfxdv ts xal y)vxQ6v,^ c. 16. 
20. 5. TO ivavTccbTaTdv ts xal dg^acQsdjjisvov. c. 18. 21. 6. 
^6 ;^o)(>toi^ aaaQxdv ts xal axXtjQdv. c. 22. 26. 23. Ta xoiXd 
Ts xal i^ svQiog ig OTsvdv avvrjyf^iva: idera legitur c. 22. 
27. 5: — c. 22. 26. 24. rd aT^Qsd ts xal aTQoyyvXa: haec 
verba redeunt pg. 27. 21. in eodem capite. c. 22. 26. 25. 
rd (jtXaT^a ts xal kjvixQSiid^sva. c. 22. 27. 19. rd xoXXd 
TS xal sxjvsjtTa/jiiva. c. 22. 28 2. rd ojtoyyostdia ts xal 
&Qaid, nunc audiamus substantivorum exempla: c.3.3.18. 
Tr^v T&v vyiacvdvTCOv dlaiTdv ts xal TQoq)rjv. c. 3. 4. 25. 
TCQog Trjv Tov dv&Qcbjtov q)vacv ts xal dvvajjiiv. c. 3. 5. 7. 
iTtl Ty Tov dvd^Qcbjtov vyislrj ts xal acoTriQlrj. c. 4. 5. 12. 
did Triv XQV^^"^ '^fi ^ctfc dvdyxr)v. c. 4. 5. 14 to svQr^ia 
[liya Ts xal nokXfjg axsipiog. c. 4. 5. 15. ol tcov yv/Ltvaalov 
Ts xal daxrjalcov sjtiiisXdiisvoL. c. 5. 6. 18. Ty xqt^osc ts 
xal iy)rjast. c. 7. 7. 18. Trjv dinpl Tovg xdfivovTag dlaiTdv 
Ts xal TQoq)i]v. c. 7. 7. 24. did Trjv d^riQtoTrjTd ts xal 
dxQrjalrjv.^ c. 17. 20. 8. toToc xavaocal ts xal jtSQCJtvsv- 
[lovlyac. c. 22. 26. 21. rdg dxQOTrfTdg ts xal la/vv. quae 
summa diversitas nuUo modo mero casu effici potuit; nemo 
enim negabit scriptorem illa construendi forma, qua arti- 
culus particulis ts xal artissime conexis non iteratur, 
mirum quantum delectatum esse eique postposuisse alteram. 
his omnibus denique intellegitur, in loco supra citato solam 



* Schneiderus 1.1. pg. 23 h. 1. scribi iubet ro &bqu6p re xal 
To ^pvxQOPi non intellexit, xe Tccci tam arte inter nomina iis tantum 
locis componi, ubi postero membro deesset articulus. magis ad ve- 
mm accedit, quod Reinholdus proposuit, ro re &€Qf^6>/ xal ro ^pvxQ^v, 
s6d cum hanc copulandi formam rariorem esse altera ostenderimus 
CTimqiie lectio, ut est in libris, plane consonet cum auctoris usu 
creberrimo, nihil habemus, cur codicum scripturam immutemus. 

2 sic est scribendum cum codice Mareiano: Kuehleweinius, 
auctbris in hac re usum ignorans, codicem A secutus est, qui 
contra regulam arUculum r/;/' exhibet ante axQtjalrjy, 

7 
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codicis Marciani scripturam cuin auctoris componendi coa- 
suetudine consonare. 

Longe aliter ceteri auctores reiii tractaverc. primum 
leviter perstringam usum, qui observatur in libro de aere, 
aquis, locis: hic novies legimus illam formam, quam minus 
saepe usurpavit scriptor libri de p. m., dico particulas 
te xal diremptas articulo iterato, atque id quinquies 
in substantivis, quatcr in adicctivis. hacc sunt exempla, 
quae leguntur: incipiamus a substantivis: c. 12. 53. 12. 
rdg (pvoiaq t&v oviindvrcov tcov re ix Tfjg yijg g:vofi^(ov 
}cal Tcbv dv&QCOJVov. c. 12. 53. 25. — 54. 1. vdaot . . . Tolot 
Te ovQdvloioi xal ToTg ix Tfjg yfjg, c. 12. 54. 13. ig rd 
Te eldea avTcbv xal rd /leyi^&ea. c. 20. 62. 23. Tovg Te 
&fiovg xal Tovg ^Qaxlovag. c. 21. 63. 24. ij Te Jitdvrjg Tfjg 
oaQxog xal <i7> * vyQdvrjg, nunc sequantur adiectiva: c. 22. 
68. 21. To Te ayQiov xal to ^"rjQi&deg, c. 24. 69. 8. t6 Te 
ovdoifiov xal TO o/x^qiov, c. 24. 70. 15. t6 Te Qq.d^Vfiov 
xal To vnvr]Q6v^ quibus verbis eleganti illa responsione, 
quam saepe et invenimus et, ubi depravata erat, resti- 
tuimus, opponuntur haec: c. 24, 70. 20. t6 Te iQyaTvxdv 
y.al To dyQVJvvov. sed alterius formae copulandi, qua 
xe xal arte coniuncta praebentur, unum exemplum 
invenitur idque non plane consonans cum legitima illa con- 
suetudine: c. 23. 67. 17. Td de i]fieQ6v Te xal fjjttov^ ubi 
particula di alter articulus dirimitur ab adiectivo, quod 
attinct. itaque hic quoque confirmatur priorum disquisi- 
tionum finis libros de p. m. et de a. a. I. varios esse libros 
a variis auctoribus conceptos. operae pretium est addere 
in 1. de a. a. 1. interdum inveniri construendi proprie- 
tatem, quae nusquam legitur in 1. de p. m.: dico 
constructionem, qua particula re statim postponaturprae- 
positioni; nos autem exspectamus particulam re postponi 
priori articulo cuius copulationis haec observantur exempla: 
c. 22. 66. 20. vjj;6 tb tov '^^^jfeog xal tov x6jiov, c. 23. 



J sic scribi iubeo, auctoris componendi usu commotus: in 
codicibus secundus articulus deest. 



■67. (>. ev re r^ ^bqei xai z0 XEi/i(yv(. c. 24. 68. 12. ^bqI 

Iuvat auctorem libri depraenotionibus inhacre nuUo 
I- modo componi posse cuni ceteris. namilliuscomponendi for- 
[ mae, qua 1. de p. m. quasi redundare supra demonstravimus, 
I hic unum exemplum legitur: c. 11. 89. 10, Toig ndvovg 
I T6 xal xvQT^/tava. alterius generis, quod auctoreni 1. de 
I a. a. 1. saepius, 1. de p. m. non item u&urpasse iiitelleximus, 
f in hoc libro tria leguntur: c. 2. 80. 9. rri ve iv tat av/i- 
m.3iavvi ofofiaTi xal zd . iv voiai dfp^aX^oXaiv. c. 7. 84. 9. 
\& vs icvQsvbs . . . xai v6 oid7}fj.a.^ c. 9. 86, 17. z-^g vs 
L-9(otA/i}g xal vmv itXevQcbv. c. 23. 103. 15. o ve aixff ^<^^ 
m%it avTJ^d-o^. oninibus locis computatis quattuordecim legun- 
Ftar exempla; e quibus longe maiorem partem ea effi- 
leiuDt, ubi duo nomina, quibus adest articulus, copulantur 
Bveu xal sola, seu re xal coniunctis particulis. nam huius 
Eibrmae quattuor, illius quinque exempla inveniuntur. sed 
Kliispicianms ipsa: 

a) xal: c.l2.90.16.Tyai fikfywat^l xalvoZaiv dvdgdau 
. 15 94. 7. rijv fjiv YaaviQa xai rdg ^XevQd^. c. 22. 

Kjl02. 16. ol ydQ jtVQETol xai al siaQaqiQoa^^vai. c, liS. 103. 13. 
i (pdgvyi xal 6 avx^^iv. c. 24. 106. 8. roEoi i^h' dvdgdai 
B^a/ vyai YVvai^L 

b) re xal: c. 8. 86. 4. daro rc&v JtevecAvfi))' rs xal vijg 
tatpiJog. c, 8. 86. 8. eadeni verba, sed es praepositione ix 

iDdentia. c. 14, 92. 2. !tEQi Tbv nvE^ifiovd vs xal vdg 

J«edg. c. 20. 100. 22. b iviavv6q re xai ol firjvBg. ergo 

BaQctor utramque formam pariter fere adhibuit. nemo 

rlgitnr dubitabit, quin et hac disquisitioae stabiliatur illud 

liadiciuni, quod ex omnibus quaestionibus adbuc prolatis 

wrcepimus. 

D. Accedam nunc ad ultimam, quae de particularum 
■,a( sive rfi xai ponendarum forma instituenda est, 

' hoc exemplum huc introduii, quamquam uon prorsna est 
ido conatructum, quia duo merabra dirimuulur vomla 
w: eadem verba ad verbum repetita leguntur nonnullia versi- 
a post c, 7, 84. :0. 
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quaestionem. agitur autem de tribus membris, quo- 
ruiu nuUo additus est articulus. hic quoque quaestio 
orta est varietate lcctionis 1. de prisca medicina, ubi 
in c. 22. 28. 2. haec legitur codicum discrepantia: 
ajiki]v vs zal svvevfxcov xal fia^ol A, 
ve om. M. 
utra coUigatio legitima est in hoc libro, illa per particulas 
xal . . . xal an altera per ve xal . . . zal? h 1. Kuehle- 
wcinius iure ac merito codicem A secutus est. sed adhuc 
dubitandum, utrum fecerit usus scriptoris accurata cogni- 
tione commotus, an quia semper illius codicis patrocinium 
susceperit. exemplis enim omnibus collatis cognoscitur 
auctorem 1. de p. m. semper primum membrum cum 
altero coniunxisse vocibus ve xal: c. 3. 3. LJ2. xa^- 
jtovg ve xal vXrjv xal ;f(5etrov. c. 3. 4. 6.. d)fJLd vs xai 
dxQrjva xal /iieydXag dvvdfiiag exovva. c. 3. 5. 4. VQoq)i]v 
ve xal av^rjoiv xai vyielr}v^ c. 3. 5. 7. vytely vs xal 
ocovrfQlrf xai VQoq)y, c. 9. 10. 14. fieydXq> ve xah iaxvQ^ 
xai emaq^aXeX voorjfiavi, c. 10. 11. 9. x^^f^Vs ^^ ^^,1 vva- 
vayfiov xai dly)r)g jiX7]Qeeg. c. 14. 16. 17; aQVog vs xai 
fia^a xai endfieva vovvotg. c. 19. 22. 8. dlfJLVQd ve xai 
vyQa xai dQifiea. c. 22. 27. 17. xvavtg ve xal xeq^aXif xai 
vaveQrf. sane etiam in 1. de p. m. inveniuntur loci, qui 
non videntur in hanc regulam quadrare; sed illi loci prop- 
terea non componendi sunt cum istis, quos supra attulimus, 
quia primo totius enuntiati substantivo antepositus est 
articulus; duobus autem locis non copulatio per ve xal . . . 
xal^ sed per duplicem particulam xal . . . xal legitur: 
c. 3. 5. 9. ol jTovoi xai vovaoc xai d^dvavot. c. 17. 20. 18, 
vo ffyevfievov xai JiaQO^vvofievov xai av^avdfievov, 

Priusquam ad auctoris 1. de a. a. 1. dicendi consuetu- 
dinem accuratius exponendam accedamus, liceat mihi con- 
iecturam proferre, qua mihi totius loci sensus aliquantum 



^ sic M, cuius lectionem Kiiehleweinius quoque neeessitate 
coactus in textu posuit; A praebet nominativi formas, quae propter 
antecedentia verba (cf. v. 2 pg. 5.) noyovs re xal yovcove xal tf^ayarovs 
nullo modo stare possunt. 
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corrigi videtur. in I. de p. m. c. 22. 29. 4. haec leguntur 
verba: d7va?^.6v te (sicM; A de) xal Te^d^rjkog xalevai/jov. 
Kuehleweinius hic codicis A scripturam amplexus est, ut 
assolet, commotus, opinor, recta deliberatione, hoc membruni 
enuntiati tripertiti oppositum esso alteri, quod incipiat a 
vocibus firjTe iaxvQdv . . ., flniatur voculis fii]ve iiaX^&axov 
ve xal aQaiov. sed cum codex M, quem iam alibi optinium, 
cum de particulis scu xal seu ve xal ambigebatur, ducem 
cognovimus, praebeat particulam ve. qua inserta con- 
gruens cum ceteris eiusdemmodi locis forma efficitur, non 
dubito, quin h. 1. codex Marcianus meliorem servaverit 
lectionem, quae in textu ponenda est. scd ubi tandem, si 
ve pro d^ scribimus, manet contradictio? his ex angustiis 
hoc est certissimum effugium: ante vocabulum djTa?.6v 
addatur dAAd. sic enim fortior contradictio, quae altero 
sententiae membro postulatur, optime redditur. ergo in- 
itium huius enuntiati partis ita scribendum esse autumo: 
dAA' djtaX6v ve xal ve^d^rjXog Tcai evaifxov. iudicio meo 
adminiculum accedit, quod particula illa adversativa dAAd 
oculis librarii in insequentis verbi initium aberrantibus 
faciUimo omitti potuit. quam saepe denique ve et 6^ a 
scribis commutentur, cum nemo ignoret, nemo quoque 
huius mendi usitatissimi, quod in omnibus litterarum Grae- 
carum generibus, et in pedestribus et in poeticis invenitur, 
exempla exiget. 

Ab arte critica factitanda redeamus ad propositum. aliter 
scriptor 1. de aere, aquis, locis rem gessit, ubi contraria 
consuetudo observatur. iis enim locis, ubi primum mom- 
brum caret articulo, omnia membra coniuncta sunt parti- 
cula xai sola, cuius generis haec sint exempla. adiectiva 
sequantur substantivorum enumerationem, quorum pauca 
leguntur: c. 2. 34. 5. q)iXo3i6vai xal dQiavrjval xal dvaXal- 
3io)Q0i. c. 3. 36. 7. JtXevQlvideg xal JteQmvev/Ltovlai xal 
xavooi. c. 10. 51. 19. ^Qdy^ovg xal xoQv^ag xal ^rjyag. 
c. 22. 66. 14. vTib xed/xdvcov xal loxtddcov xal nodayQicbv. 
adiectivorum aliquanto maior est numerus: c 4. 38. 1. 
a;cA^^d ve xal dviQafcva xal ipvxQd. c. 7. 40. 15. kXcbdea 
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xal avdai/Aa xai kvfivala. c. 7. 40. 16. t^e^/tct xal nax^a 
xai ddiAijv exovra, c. 7. 42. 18. XafiJiQdtsQa xal evcbdsa 
xal xovq>a, c. 7. 42. 20. dXvxa xai dtiQafjiva xai oxXtjQd, 
c. 7. 48. 19. dviQa/jiva xal axXrjQa xai ijxiava iy)avd. c. 8. 
46. 1. Xa/iJtQdv xal xovq)ov xai yXvxv. c. 18. 60. 9. XBifia- 
x(b6i]g xal ipiXi) xai ivv6Qog. c. 24. 68. 23. xolXa xcoQla 
xvii Xsifiaxcb^sa xai JtviyrjQd, c. 24. 69. 1. ig siQog stsq^V' 
xpvsg xai aaQX(b6eeg xai fieXavdvQix^g, c. 25. 70. 9. y^ nleiQa 
xai fiaXd^axfj xai evv6Qog, huic longo exemplorum tractui, 
quo auctoris componendi usus demonstratur — sunt autem 
quindecim loci — opposita sunt tria, ubi primum membrum 
cum altero coniunctum est voculis ve xal: c. 4. 38. 1. 
aHXrjQd vs xai dviQa/jiva xai tpvxQd, c. 7. 41. 1. axXtjQdg 
vs xai Xsjtvdg xai d^sQfidg. c. 24. 69. 15. Xejtvd ve xai 
dvv6Qa xai y)iXd] quibus paucis locis rcgula non refutatur, 
sed confirmatur: quod idem accidit in aliis locis contra 
regulam constructis: hic enim aut verbum insertum est, 
velut c. 10. 50. 3. Xestvd ve idvva xai dad^evia xai 
voacb6ea. c. 24. 68. 17. x^QV^ dQetvi^v ve olxiovai xai 
VQrfxelav xai viprfXrfv^ aut particulae ve antecedit prae- 
positio, velut c. 16. 58. 21. dstd ve 3tac6l(ov xai yvvaixog 
. . . xai v&v Xom&v q)lX(ov. c. 19. 61. 17. djtd ve ;uft(iwg 
xai xQvavdXXov xai v6dv(ov. itaque flnis disquisitionis, 
quam modo attulimus, non abhorret ab aliis supra institutis: 
llbros de p. m. et de a. a. 1. non ab eodem scriptore com- 
positos esse. 

Restat, ut breviter exponamus, quomodo fuerit auctoris 
L de praenotionibus in hac re usus. sed cum triatantum 
exempla exstent, quae aptius cum ceteris, quae in libris de 
p. m. et de a. a. 1. invenimus, componi possunt, non multum 
utilitatis ex his colligitur: nam unum exemplum legitur, 
ubi primum membrum cum altero particula xal sola conec- 
titur: c. 2. 79. 17. axXr^Qov xai JteQtvevafiivov xai xdQq)aXiov; 
ih duobus reliquis ad id ve xal particulae copulatae usur- 
pantur: c. 7. 85. 18. Xevxdv ve xai Xelov xai bfiaXdv. c. 17. 
97. 3. Xevx6v ve xai Xelov xai bfxdxQoov. sed notatu dig- 
num est, interdum aliam formam adhiberi, ubi singuia 
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Biembra per xai . . . xal . . . xai coniiinguntur: c. 17 
, Kni n6v(iv xal dvajrvotav xal jfeve^ia/tdv. c. 23. 
, xai devvsQaiai xai vQiraTai xal veTaQvalai c. ^5- 
, xal h' Ai^vy xal iv d^^X^p xal ^v 2xv&lr). scd 
feni copiilationis formae ruagia fuerit deditus ille auctor, 
irui nuUo iiiodo potpst, qiiia tam exigua indagantur exenipla^ 
lioc nianifestum esteum propter illam ipsani rem non coiii- 
Kiarandum essc cum ceteris auctorlbus, c; quibus eum, qui 
Boiifecit 1. de p. m. copiilationem per ts xal , . . xal p;ir- 
^culas, eum, cui debetur I. de a. a. 1., contrariam forniam 
B|lBr xnl . . . xal adainasse supra osteodimus. 

Hac quoque particula pertractata venimus ad flnein 
totius comraentationis, qua variis disquisitionibus afftttim 
Wcmonstrasse nobis videniur a diversissimis auctoribus cx- 
strata esse iila scripta, sed priusquani totam indagationis 
■viani leviter adumbremus, paucis compreheudamus 
fetiam huius extremi capitis, ubi dc selectis particnlis 
res agebatur, summam: accuratiora post finem omiiis 
buaestiunculae collegimus. 

In particulis 67j et dTjjrow adbibendis I. do p. m. longo 

tliaiorcs partes egit, cum ceteri libri voculae &r) singulum, 

^oculae d^jTou nullum exemplum exhibcrent, item auctor 

de p m. in particuia jiIq usurpanda longe distabat a 

reliquis et in numero et notionibus variis, sed etiam in 

libris do a. a. 1. et de praen. discrimina non deerant. con- 

particuiae o%v eiusque variarum coniunctionum I. de 

., a. I. plurima exempla exhibuit, qui libcr a ceteris etiam 

) abliorruit, quod prae aliis /tsi' o^v coniunctas in delicii.i 

labuit, dum yovv nisi in 1. de p. m. non exstabat. hic 

3iber etiam in particulae yA usu cum ceteris non compa- 

■ari potuit, quia illic copiosissimo usu venit, sed in I. de 

. a. ]. nullum certum, in I. de praen. prorsus nulluiii 

ttemplum inventum est. quod denique et xal et tc xnl 

|jarticulas attinet, haec effecta sunt: I. in duobus verbis 

SOmponeudis in I. de p. m. regnabant voculae rs xai, in 

L de a. a. I. xai. II. in duobus nominibus copulandis haoc 

►bservata sunt: a) in substantivis in 1. de p. m. re xnl, 
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in 1. de a. a. 1. xal copiosius adbibentur: b) in adiectivis 
in 1. de a. a. 1. et xal ct ve xal prope simih' modo usu 
veniunt, in 1. de p. m. omnes loci ve xal exbibent. III. tum 
cum duo substantiva seu adiectiva cum articulo conectun- 
tur, in 1. de p. m. saepissime inveniuntur constructa in 
hunc modum: ol xaxol ve xal siXeXaroi IrjtQol^ in 1. de a. a. 1. 
autem secundum bocexemplar: oive xaxol xal ol jiXetavot 
irjVQoL IV. in tribus substantivis, seu adiectivis, quae 
articulis carent, componendis auctores librorum de p. ni. 
et de a. a. 1. valde a se dissident: hic primum nomen cum 
secundo componere solet vocula xal sola, ille particulis 
ve xal coniunctis. postremo addam, etiam librum de praen. 
in omnibus illis rebus aliquid dissimilitudinis cum ceteris 
scriptis habere, de qua re suis locis nonnuUa exposuimus. 
Quae postquam comprehendimus, reliquum est, ut, quo- 
modo totam disquisitionem adornaverimus, paucis 
repetamus: nam iam res eo deducta est, ut perorari possit. 
nonnuUis de quaestione Hippocratica deque indagationum 
grammaticarum utilitate prooemii loco praemissis in pri- 
ma parte ostendimus tria illa scripta, quae ad disquisitio- 
nes accuratiores nobis selegimus, non statim primo obtutu 
variis attribui posse auctoribus, cum in cogitationibus 
praeceptisque (c. I) et in quibusdam rebus grammaticis 
aliquid concinni haberent (c. II): qua in re demonstravimus 
illos libros exaratos esse quinto a. Chr. n. saeculo, quia 
et in vocabulis jtQoq^aocg et yvcofxrj adhibendis et in ver- 
borum repetitione penitus inter se consonarent. deinde 
interpellationem, quae nitipotuitin argumentorum varietate, 
refellimus demonstrando (c. III) ex hac re, nisi nonnuUa 
graviora discrimina ex dicendi genere petita accederent, 
nuUo modo coHigendum esse, illa scripta concepta esse a 
variis auctoribus. in altera parte, quam distribuimus 
in tria eaque latissima capita, singulis disquisitionibus 
grammaticis exposuimus, re vera illos iibros a diversissimis 
auctoribus conceptos esse: quamobrem primum in verbo- 
rum electionem (c. I), deinde in modorum usum (c. II), 
tum in particulas selectas inquisivimus (c. III). e quibus 
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quaestionibus, quae effecta sunt, in fine cuiusvis capitis 
coUegiraus. 

Itaque oranibus singulis argunientis computatis nemi- 
nem eorum iudicum, qui illa perlegerint, negaturum esse 
spero haud dubie illa scripta variis deberi aucto- 
ribus; qui denique illi fuerint, elicere, multum difficultatis 
habct, vel potius nulla iam ratione inveniri potest. tamen 
me non multum a vero abscedere confido in hunc modum 
commentationem terminantem: omnes tres auctores fu- 
erunt medici — fortassc Hippocratis Coi discipu- 
li — qui non solum arti suae erant dcditi, sed 
etiam propter scribendi consuetudinem haud in- 
elegantem, quae est priscioris cuiusdam gustus, 
inter scriptores iustos ladis antiquioris, cum fue- 
rint seu quinto saeculo seu quinto ad quartum 
vergente, inserendi sunt. 



f^ 



Mantissa huic opusculo addita, qua conlinebantur nonnulla 
libamenta critica ad libros Hippocraticos pertinentia, postea alio 
loco publici iuris flet. 
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Prooemiain : pg. 5—8. 

a. qualis nunc sit slatus quaestionis Hippocraticae: pg. 6—7. 

b. quo consilio impulsus disquisitiones instituerim: pg. 7—8. 
«. scriptores diversi discernuntur: pg. 8. 

/9. emolumentum capitur rei criticae factitandae: pg. 8. 

Pars prior: pg. 9—30. 

£xordium: quaenam scripta mihi ad perscrutandum exsumpserim: 
pg. 9. 
Capnt I: de argumentandi consonantia: pg. 10—12. 
Gapat II: de scriptorum in nonnullus rebus grammaticis 
consensu: pg. 12-27. 

A: de voculae no6<paaig et notione et usurpatione: 
pg. 13-20. 

(diOj ^id rovTo sim.: pg. 19 — 20.) 
B : de vocabuli yt^wfiti et significatione et usu : pg. 20— 24. 
C: de verborum repetitione: pg. 24—27. 
Caput III: ex argumentis diversis nihil concludi posse 
de diversis quoque auctoribus: pg. 27—30. 

Pars altera: pg. 31—105. 

£xordlnm: quibus rebus operam navaverim et qua ratione usus 
sim, exponitur: pg. 31 — 3*2. 
Gapnt I: de vocabulorum electione: pg. 32-50. 
A: verba: pg. 32-45. 

a: verba dicendi: pg. 32 — 35. 

h: verba putandi; pg. 35 — 37. 

c: verba, quae necessitatis vim habent: pg. 37—41. 

d: verba, quae facultatem signiflcant: pg 41 — 45. 
B: adverbia: pg. 45—48. 
C : de vocularum arjueloy et rexfjLtiQioy variousu : pg. 48 — 49. 

Summa huius capitis: pg. 49—50. 
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Cnput II: de modis: pg. 50—64. 

Introductio historica de opusculis, quibus tractatur mo- 
dorum in libris flippocraticis usus: pg. 50—51. 

A: de imperativo: pg. 51—52. 

B: de inflnitivo: pg. 52—58. 

a: de inflnitivo pro imperativo usurpato: pg. 52—54. 

b: de inflnilivo cum articulo coniuncto: pg. 55. 

c: de nominibus, e quibus inflnitivus pendere potest: 
pg. 65 — 58. 

«, xMvyog: pg. 56—56. 

/?. iXnle: pg. 56. 

y. eixog: pg. 56—58. 

C: de vocularum arjfASioy et rexfjiJQioy variis constructi- 
onibus: pg. 58-59. 

D: de coniunctionum, quae usu veniunt in enuntiatis 
temporalibus, constructione : pg. 59—63. 

a: fW, £<yrc, /u€/(>£: pg. 60-61. 

b: oray^ onoxay^ kndy, kniiy, inBiddy: pg. 61 — 62. 
Summa huius capitis: pg. 63—64. 

Capnt 111: de particulis: pg. 65—103. 

Introductio historica: pg. 66—68. 

a: nonnuUa in universum afferuntur de viris doctis, 
qui in parliculas imprimis incubuerunt: pg. 65 
bis 66. 

b: de particularum vi atqne natura: pg. 66. 

c: do commenlationibus, quae iam de particularum 
usu Hippocratico promulgatae sunt: pg. 67. 

A: de particula JjJ: pg. 68—69. 

B: — — S^nov: pg. 70. 

C: — — nSQ: pg. 70-72. 

I): _ _ ovy: pg. 72—76. 

E: — — yk: pg. 76-78. 

F. — particulis re xaL: pg. 79-103. 

Introductio historica: pg. 79-81. 

a: cur huic quaestioni tantum ponderis attribuen- 

dum sit: pg. 79. 
b: de virorum doctorum, qui de xb xal particulis 

anquisiverunt, via atque ratione: pg. 80—81. 
c: de illarum particulamm notione: pg. 81 — 82. 
d: de huius partis dispositione: pg. 82. 
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A: dti duobus \erbis, quae suut hoc modo coniuncia: 
pg. 83—88. 

B: de duobus nominibus, quae sunt hoc modo co- 
pulata: pg. 88—95 

C: de illis locis, ubi duo .substantiva conexa inveni- 
untur, quorup seu utrique additus est articulus, 
sou alteri deept: pg. 90—99. 

D: de trium membrorum articulo carentium copu- 
lationo: pg. 99—103. 

Summa huius capitis: pg. 103-104. 

Totius opusculi brevis adumbratio: pg. 104—105. 

Finis disquisitionis : pg. 105. 

Appendix I: index coniecturarum et locorum, de quibus supra 

dispulalum est: pg. 100. 

Appendix II: index librorum, quibus in hoc libello saepius usiis 

sum: pg. 107. 



Vita. 

GuilelmTisFranciscusRobertus Schonack natussuma.d.XI. 

Kal. Sext. anni 1885 Berolini patre Maximiliano, mercatore honestissi- 

mo, matre Bertha e gente Schilling, quos parentes adhuc super- 

stiles summa qua addecet pietate colo. Fidem profiteor evangelicam. 

primis littorarum elementis imbutus per tres annos discipuhis fui 

g^'mnasii Lessingiani; deinde per sex annos Sophiae gymnasi- 

um frequentavi; cuius ex praeceptoribus, e quibus nonnulli pro- 

vectiores erant in litteris, honoris causa hos nomino, quorum in- 

structioni pernuiltum debeo: Kochium, qui fuit et rerumgestarum 

et litteraturae Germanicae praecept(»r ingeniosissimus, Seyf- 

fertum f, qui de Plauto optime meruit, Walliesium, notissimum 

illum commentariorum Aristoteleorum editorem. Autumno anni 

1904 maturitatis quod vocant tesiimonio instructus in numerum 

civium universitatis Fridericae Guilelmae Berolinensis receptus 

sum, ubi per septies sex menses studiis ad litteras antiquas et 

Oermanicas potissimum spectantibus operam navavi, admixtis 

modice philosophicis et historicis. 

Docuerunt me viri clarissimi atque doctissimi: Diels, Helm, 
Rothstein, W. Schulze, Vahlen, Wentzel, de Wilamowitz-Moellen- 
dorff; Strecker, P. de Winterfeld f; Baesecke, Herrmann, Heusler, 
R. M. Meyer, Roethe, Ericus Schmidt; Foerster, Lasson, R. Leh- 
mann, Menzer, Riehl, Stumpf, Vierkandt; MUnch, Paulsen f; H. Del- 
briick, Dessau, Hoeniger, Klebs, v. Sommerfeld; Gunkel, Hamack, 
Pfleidererf; Bornstein, v. Bortkiewicz. Proseminarii philologi so- 
dalis fui per ter senos menses oxercitationibusque interfui, quas 
moderabantur Diels, Helm, Imelmann, M. 0. P. Schmidt, Wentzel, 
de Wilamowitz-Moellendorff; deinde seminarii philologi per duo 
semestria sodalis fui ordinarius, ubi Dielesii, Nordeni, Vahleni 
doctrina fructus sum. Praeterea ut exercitationibus interessem 
benigne concessorunt Hirschfeld epigraphicis, Ed. Meyer histori- 
cis, Riehl philosophicis, P. de Winterfeld -f- mediolatinis. Pro- 
seminarii et seminarii Germanici per singulum semestre fui hospes, 
Roethio et Erico Schmidtio concedentibus. quibus viris omnibus, 
inprimis autem Vahleno, cui quantum debeam, vix possum pro- 
loqui — nam illius exercitationibus Graecis Latinisque praecipue 
effectum est, ut philologiam tractare discerem et in Latine scribendi 
loquendique artem penitus introducerer — gi*atias et ago candi- 
dissimas semperque habebo gratum animum. 

Reliquum est, ut palam gratias agam lulio Hirschbergio, 
ophthalmologiae professori Berolinensi ordinario honorario eidem- 
que philologo emunctae naris, qui mihi auctor fuerit huius com- 
mentationis conscribendao. Denique facere non possum, quin 
grato animo affectus commemorem IppeHi, directoris bibliothecae 
regiae Berolinensis erga me benevolentiam, qua mihi complures 
Hbros, quibus opus erat in opusculo conflciendo, ultra legitimam 
diem constitutam saepius alque iterum prorogavit. 

Commentationom absolvi a. d. IH. non. Iim., examen quod 
vocant rigorosum sustinui Regimonlii a. d. IV. Kal. Sext. a. 1908. / 
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